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SZERKESZTOI ELOSZO A SOROZAT FOLYTATASA ELE

Konyvsorozatunk a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem és a II. Rakdczi
Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola egyiittmi{ikodésével megvaldsulé
magyar mint idegen nyelv szakirdnyii pedagogus tovabbképzés tapaszta-
latai nyomén alakult ki. Kidolgoztunk egy kétféléves képzési programot
azoknak a pedagdgusi képesitéssel mar rendelkezd kollégiknak, akik
valamilyen okbdl mar kapcsolatba keriiltek a magyarnyelv-tanitdssal,
vagy ezutdn kezdik anyanyelviiket tanitani masoknak, de nem rendel-
keznek az ehhez sziikséges el6képzettséggel. Az egyes tantdrgyakhoz
készitett tematikak sok érdekes olvasmanyt tartalmaznak, de sajnos ezek
egy része nem, vagy igen nehezen hozzaférhet6. Igaz, hogy az egyete-
mi jegyzetek mara kimentek a divatbdl, a tapasztalataink alapjan még-
is Ggy gondoltuk, hogy a lehetd legtobb tantargyhoz elkészitjiik azokat
a zsebkonyv méretdi, zabadon hozzéférhet§, letolthets, kinyomtathaté
tankonyveket, amelyek egy-egy tantargy legfontosabb tudnivaldit tartal-
mazzak. Az elsé koteteket 2018-ban adtuk kozre, 2019-ben pedig Gjabb
hét segédkonyvvel gazdagodik a sorozat.

Munkaénkat a 2016. évi induldstél kezdve a Miniszterelnoki Hivatal
Kérpataljaért Felel6s Kormdanybiztossaganak, illetve a Bethlen Gébor
Alapnak az eszmei és anyagi timogatdsa teszi lehet6vé.

Sorozatunk elsé kotetei, amelyek kozott megtalalhatdk a leird- és
a funkcionadlis szemléletli 6sszefoglaldk, a fonetika, a kommunikacio
és a pragmatika, a nyelv és tirsadalom, valamint a lexikoldgia-lexiko-
grafia segédkonyvei, sikeresnek bizonyultak, a magyar mint idegen
nyelv tandrok kozosségében pozitiv fogadtatasra taldltak. Folytatas-
ként ebben az évben tovabb bévitjilk a grammatikai ismereteket a
MID-tanaroknak sz616 nyelvtorténeti attekintéssel és egy tjabb funk-
ciondlis grammatikaval; a nyelvpedagogiai alapismereteket a régebbi és
Ujabb nyelvoktatdsi médszerek attekintésével és az idegennyelvi mérés
és értékelés tudnivalédival, valamint a szakma altal oly sokszor hidnyolt
»igazi” mddszertani segédkonyvek koziil is elkésziilt néhany, igy az irds
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és olvasds készségeinek tanitdsa, a jatékok felhasznildsa a nyelvtani-
tasban, valamint a kulttira tanitdsa. Taldn ez utébbiakat jovére Gjabbak
is kovethetik majd...

Lectori salutem!

Budapest, 2019. junius
Nador Orsolya
sorozatszerkeszt$



BEVEZETES

Jelen segédkonyv célja olyan ismeretek Gsszefoglaldsa és atadasa, ame-
lyek a Mérés és értékelés az idegen nyelvek oktatdsdaban nevl kurzus
hasznos segit6i lehetnek a leendd nyelvtandrok szdmara. A nyelvtandrok
altal végzett oktatasi folyamat egyik fontos Osszetevdje az egyes nyelvi
készségek szakszerl mérése és az eredmények kozvetitése a diakok felé.
Ehhez ismerni kell néhdny olyan alapvetd fogalmat, amelyek segitsé-
gével a nyelvtanar kozelebb keriil a nyelvi mérés pontosabb gyakorlati
megvaldsitasdhoz.

Kotetiink célja, hogy ezeket az ismereteket a magyar mint idegen nyelv
vizsgdk bemutatdsin keresztiil prébdljuk meg dtadni, mikézben felvizol-
juk a nyelvvizsgdztatds magyarorszagi torvényi hatterét, illetve a K6z6s
Eurépai Referenciakereten keresztiil az eurdpai nyelvvizsgaztatdsban
szamon kért alapvet6 kompetencidkat.

Nyelvtuddst mérni az tud, aki tudja, mit és hogyan kell mérni. A mé-
rendd ismerek bemutatasat célzandé Osszefoglaltuk a magyarorszagi
vizsgarendszerek kovetelményeit — annak tanulsdgaként, hogy az olva-
s6 megismerhesse azokat a jé gyakorlatokat, amelyeket a magyarorszagi
nyelvvizsgak alkalmaznak. A kommunikéciékézpontt vizsgdk bemuta-
tasanak kozéppontjaba az ECL-vizsgarendszert allitottuk, igy az olvasé
szamara lathatévd valnak azok a nyelvi készségek és mddszerek, amelyek
a modern nyelvvizsgdztatas alapkoveinek tekinthetSek.

A kotetet ajanljuk minden olyan hallgaténak, aki jobban el szeretne
mélyiilni a nyelvi mérés vilagaban.

Wéber Katalin és M. Pintér Tibor

¢ 10



1. AZ IDEGEN NYELVI MERES HATTEREROL

»Ahdny nyelvet tudsz, annyi ember vagy” — mondja az ismert mondas,
amely gyakorlati szempontbdl kozeliti meg a nyelvtudas fogalmat. A
nyelv, a nyelvvaltozat vagy a nyelvjards hatdrainak kérdése, valamint
a nyelvek, nyelvvaltozatok ismeretének fontossdga, mint ahogy a két-
nyelvliség emberiségben betoltott szerepe, valtozé fogalmak a vildgban.
Az egy nyelv vs. tobb nyelv, egynyelviiség vs. tobbnyelviiség megitélése
torténelmi és politikai korszakok fiiggvényében valtozott, valtozik. Az
eurdpai tobbnyelviiségrél valé gondolkodast erésen befolydsoltik a poli-
tikai nagyhatalmak, a nagy nemzetallamok, amelyek az eurépai keresz-
ténység torténelme elStt is domindnsak voltak. A Gorog Birodalom (i.e.
331—-i.e. 197), a Rémai Birodalom (i.e. 27—i.sz. 476) tobb szdz éves fenn-
allasa alatti monolingvista felfogds meghatdrozta az utdnuk kovetkezd
korszakokat is. Az eurdpai irasbeliség és tulajdonképpen az azt képviseld
elit nyelve szdzadokon keresztiil egy-egy domindns nyelv hasznalata jel-
lemzi. A tobbnyelviiség kérdésének hasznos oldalat maga a keresztény-
ség és a Biblia forditdsa (M. Pintér megj. alatt b.) hozta el6térbe, akkor
mint a keresztény tanok terjesztésének egyik velejaréjat. A latin nyelv
Eurépédban ismert kulturédlis hegemoénidja csupdn a 19. szdzadban tort
meg, a nemzeti (sok esetben vernakuldris) nyelvek el6térbe keriilésével
(a vernakuléris nyelvek fontossagat a 19. szdzadi torténeti-Gsszehason-
lit6 nyelvészet munkdassaga is jelentésen eldmozditotta). A nagy és szent
nyelvek, mint a gérog, latin és héber korszakanak végére a 19. szdzadban
dalé népnemzeti érzelmek tettek pontot. A nemzeti nyelvek (és ezaltal a
tobbnyelviiség) el6térbe helyezését a 19. szazad masodik felének politikai
torténései, nevezetesen Kozép-Eurépaban az Osztrak—Magyar Monar-
chia (1918-ig), t6le nyugatra az angol, francia, spanyol monarchidk, téle
keletre és délre az Orosz Birodalom (1721-1917) politikai és nyelvi torek-
vései alakitottak. A 20. szdzad Eurdpdjat, annak nyelvpolitikai helyzetét
pedig a Szovjetunié és az un. Keleti Blokk torekvései formaltdk. Ugyan
jelentdsen leegyszer(isitve, de mindegyik torténelmi korszak rendelke-
zett egy sajat lingua francdval, amely vagy valamely sziikebb tarsadalmi
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réteg (példaul a szocializmus mindenkori politikai vagy tudomanyos
elitje), vagy az Osszlakossag (péld4dul a mai posztszovjet dllamok lakosai
a Szovjetuni6 fennélldsa alatt) nyelvhaszndlatat befolyésolta, illetve meg-
hatdrozta (és ez a meghatdrozottsidg a mai napig létez6 er§).

A két- és tobbnyelviliség egyéni és tarsadalmi megvaldsuldsi formait
egyrészt a nyelvek sokfélesége (bels variabilitds — példdul az arab vagy a
kinai esetében; kiils6, szerkezeti hasonlésig — példdul a spanyol és por-
tugdl esetében), masrészt a politikai hatalom is befolydsolja. A kiilsé és
belsé hatdsok miatt a két- és tobbnyelviiség sokféle formaban létezhet,
altalaban a beszélSk tarsadalmi, politikai és egyéb befolyasoltsagatdl fiig-
gben. Emellett a nyelvek megismerésére és a nyelvtudis mértékére min-
denkor hatassal van annak mdédja, ahogy a mésodnyelvet elsajatitottak: a
nyelvtudds mértékét és milyenségét tekintve ugyanis nem mindegy, hogy
a (masod)nyelvet elsajdtitottdik vagy megtanultdk. E tekintetben megkii-
lonboztetiink természetes és mesterséges tobbnyelviiséget. A természetes
kétnyelviiség folyamdn a kétnyelvii beszél§ a két nyelv véiltozatait (nem
feltétlen azok standardjait) sajat kornyezetétdl informdlis beszédhely-
zetekben sajétitja el. A nyelvelsajatitds olyan nyelvtudast eredményez,
amely mogott nincs vagy nem feltétleniil van grammatikai tudatossédg
(mint ahogy a laikus, anyanyelvi beszél6kben sincs). Beszél6i altalaban
valamilyen kétnyelvl beszél6kozosség tagjai. A mesterséges kétnyelviiség
folyaman legaldbb az egyik nyelvet formalis koriilmények kozott (példa-
ul iskoldban, nyelviskolaban) tanuljak, ahol az el6z6 folyamathoz képest
nagyobb hangsuly helyez&dik a grammatikara. A mesterséges kétnyelvii-
ség esetében a masodnyelv annak standard véltozatara épiil, a nyelvtudas
milyenségét altalaban a standard szemsz6gébdl itélik meg. A mesterséges
kétnyelviiségre sokkal kevésbé jellemz§ a spontaneitds és az adott nyelv
kils6 véaltozatossdganak ismerete (amely dltaldban egynyelvjardsusagot
eredményez, 1évén a beszélS nincs tudatdban a tanult nyelv kiilonféle val-
tozatainak — bar a nyelvtanulas is valtozatos formakban létezik).

A nyelvelsajatitas és nyelvtanulas tulajdonképpen egyazon folyamat
— a nyelv vagy nyelvvaltozat elemeinek és haszndlati szabdlyainak meg-
ismerése, mégis szamos tekintetben eltér egymastdl. A nyelvelsajatitas
nem tudatos folyamat, az informalis tuddsszerzés folyaman nem fo-
galmilag kozelitik meg a nyelvet, célja elssorban a természetes nyelv-
hasznélat utdnzésa, elsajatitdsa, a mindenkori kommunikécids célnak
megfeleltetve (példdul dinamikusabban kezelik a nyelvvaltozatokat és
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stilusokat, mivel a nyelvelsajatitas folyaman lehet8ség nyilt azok megis-
merésére). A nyelvelsajatitds célja a kommunikdcié sikeressége, a kiilon-
féle normadk elsajatitasa és alkalmazdasa. A nyelvelsajatitdssal ellentétben
a nyelvtanulés tudatos folyamat, mely sordn elsGsorban (illetve a tanulds
elején) a nyelvi rendszer (langue) elemeinek megismerése, felismerése
és megtanuldsa a cél — a tanulds kés6bbi fazisdban fogalmazdédik meg
a haszndlat, a kommunikécids cél. A tanulds folyamata elssorban nem
kommunikdciékézponti (annak elején nem is tud az lenni), a tanulds
alatt, illetve f6ként annak kezdetén f6leg konstrualt mondatokkal ta-
lalkozik a tanuld. A nyelvtanuldsban a nyelvtani tudds, a nyelvi elemek
fel- és megismerése, késGbb azok sikeres alkalmazésa a cél — a kom-
munikdcids cél elérése csak az alapvetd nyelvtani formak ismeretével
tud sikeresen miikodni. Bar az Al-es nyelvvizsga-kovetelmények is a
kommunikacié sikerességére épiilnek, a nyelvtanulas kezdeti fazisaban
nagyobb hangsuly helyez8dik a grammatika drillezésére.

A fenti distinkcié ugyan kissé altaldnosit és til nagy kiillonbséget tesz
a két folyamat kozé (egyuttal elmossa a lehetséges kapcsolati pontokat),
azonban arra alkalmat ad, hogy bemutathaté legyen: a klasszikus érte-
lemben vett nyelvvizsgahelyzet csupan az egyik folyamat, a nyelvtanulds
eredményeire kivancsi, azonban a mai tapasztalatok azt mutatjak, hogy
a nyelvvizsgdkon a nyelvelsajatitissal szerzett tudés is megmérettetik (a
nyelvvizsgazéi populdcié nem csak a formalis koriilmények kozt tanuldk-
bdl 4all 6ssze). A mai tirsadalom szdmadra nyelvet, nyelvismeretet mérni
csak a nyelvtanulds tudatos folyamatai utin lehetséges: ugyanakkor a kom-
munikécidékdzponti nyelvtanulds és nyelvi mérés nyomdan egyre jobban
terjed a nyelvi hibak vagy lapszusok tiirése (mivel a nyelvelsajititds sem
eredményez ,tokéletes” tudast — annak folyaman természetes a nyelvi hiba
és megakadas: amelyek tulajdonképpen részei az anyanyelvhaszndlatnak).

A fentiek ismeretében felmeriil a kérdés, hogy a nyelvvizsgahelyzet
milyen készségekre és képességekre kivancsi, illetve hogy elképzelhet§-e
a szerzett nyelvtudds mérése. Az idegennyelv-tudds mérésének standard-
jait a Kozos Eurdpai Referenciakeret! szabdlyozza, amely elsGsorban a

! A Koz6s Eurépai Referenciakeret (KER 2002) a nyelvtanulds, nyelvtanirds és értéke-

1és komplex leirdsa, amely mérhet6 tudasként meghatarozza a nyelvtudas szintjeit,
lehet6vé téve, hogy a tanuldk haladdsa a nyelvtanulds minden szakaszaban pontosan
meghatérozott (és standardizalt) kritériumok mentén mérhetd legyen. A KER az Euré-
pai Tandcs altal kidolgozott kézikonyv, amely az eurépai akkreditalt nyelvvizsgaztatas
alapvet§ dokumentuma.
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kommunikdciékézpontt nyelvtudds mérését szorgalmazza, mégpedig
hat nyelvtuddsszint szerint (A1, A2, B1, B2, C1, C2). A kiilonféle nyelvi
helyzetekben, valtozatos kommunikaciés célokkal hasznalhaté nyelv-
tudas a B2-es szintt6l kezd8dik, azonban minden szint mérheté: elsé-
sorban grammatikai, stilisztikai és szemantikai szempontok szerint. Az
altaldnos nyelvtuddst mérd nyelvvizsgikon a nyelvtudédsszint emelkedé-
sével aranyosan novekszik a ,nyelvhelyesség” kérdése, azaz a normahtibb
(elsGsorban a standard normadjéat kovetve) nyelvvaltozat ismeretének el-
vardsa. Ez azonban azt is jelenti, hogy — elsésorban az iraskészség mé-
résekor — a standard nyelvvaltozathoz kozelit6 nyelvtudés értékelése az
elvart, illetve hogy a nyelvet informalis médon elsajétité beszél6 nem fel-
tétleniil tud sikeres nyelvvizsgat tenni a valasztott/elsajatitott nyelvébol.

A nyelvtudas, nyelvismeret mérése azonban korantsem 4j keletli, mar
a Biblidban is feltinik (Birak konyve 12: 4—6), azonban mélyebb koncep-
ciét felvonultaté rendszerré csupdn az utébbi két-haromszaz évben valt
(v6. Bardos 2002: 21-22). A tudés és egyben a nyelvtudds komolyabb
mérése az autoném tudomannyd valé és a mérés kilonféle médszereit
bevezetd pedagdgidnak koszonhetd, a komolyabb fejl6dés és moderniza-
las pedig a 20. szazad vivmdanya (a nyelvi tesztelés térténetérél bévebben
Bérdos 2001, 2002: 21-28.).

A nyelvtudds mérése Osszetett folyamat (mint ahogy a nyelvtudds is
az), amely alapvet8en négy, esetenként 6t alapvet§ készséget vizsgdl:

1. olvasas utani szovegértés (passziv nyelvtudas)
hallds utdni sz6vegértés (passziv nyelvtudas)
iraskészség (aktiv nyelvtudas)
beszédkészség (aktiv nyelvtudas)
kozvetitSi készség (példaul forditas).

Az egyes készségek mérése készségenként tobb belsd kategéridra is
fékuszal, els6dlegesen olyanokra, amelyek az adott készséget épitik fel
az adott nyelv teriiletén (magyar nyelvi irdskészség mérése esetében
példaul figyelembe kell venni a helyesirasi készségeket, a grammatika
adekvatsagat, amely kategéridkat nem kell figyelni példdul a magyar sz6-
vegértés mérésekor. Ugyanigy a stildris adekvatsig és kiejtés kérdései
féként a beszédkészség mérésekor meriilnek fel, irrelevansak viszont az
olvasott vagy hallott sz6veg értékelésekor — sét, az olvasott vagy hallott
szoveg mérésének értékelésekor az értékelést nem zavard helyesirasi vagy
fogalmazasbeli hibakat nem szabad figyelembe venni). A nyelvi mérés

AN
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Osszetett folyamat, amelynek komponenseit egyrészt a nyelv belsé szer-
kezete, masrészt a vizsgat és a mérést lebonyolité nyelvvizsgakézpont
hatdrozza meg.

Az o6ndlléan, sokféle kommunikaciés céllal haszndlhaté nyelvtudés
mérésének egyik mérfoldkove az ,anyanyelvi szint” tudashoz torténd
viszonyitds — azaz a kiindulépontként (f6ként szébeli vizsgdztatison)
a zokkenémentes kommunikécié elvirdsa mar elviekben is kozelit a
magas szintld nyelvismeret hasznalatdhoz. Ugyanakkor az 6nalld, folyé-
kony nyelvhasznalat elvarasa csak B2 szintt6l lehetséges, bar a KER altal
haszndlt 'anyanyelvi tudas’ nyelvész szemszogbdl tobb szempont miatt is
megkérddjelezhetd, ugyanakkor fogalma és viszonyitdsi pontként torté-
nd meghatdrozdsa a nyelvi mérésekkor vitathatatlan. Az anyanyely 1éte
ugyanis nem, vagy nem csak tudédsszintet kifejez6 kategdria, annak de-
finicidja tobbsikuy, tobb oldalrdl is értelmezhetd (ellentétes szemsz6gbdl
is). Ha a vizsgédn ‘anyanyelvi tudds’-t varunk el, vagy csak viszonyitasként
értelmezziik, érdemes megnézni, mit is értiink ‘anyanyelvi tudds’ alatt
és ez hogyan értelmezhetd a nyelvvizsgaztatas kontextusdban — hogyan
lehetne vagy kellene értelmezni.

Kétnyelviiséggel vagy él6nyelvi kutatdssal foglalkozé nyelvészek sza-
mara ismert jelenség, hogy két nyelv kapcsolata esetén a beszél6 szama-
ra az anyanyelv megfogalmazdsa korantsem olyan egyszeri és egysika,
ahogy a monolingvalis helyzetben é16k gondoljak. Az anyanyelv laikus
beszél6k szerint dltaldban az anyatdl megtanult vagy az els6ként elsaja-
titott nyelv, a nyelvvizsgdztatds szempontjabdl ez tokéletes nyelvtudast
és grammatikai, valamint kommunikativ kompetencidkat takar. Ez a —
laikus beszél6i — latasmdéd azonban csupén egyike a nyelvtudoményban
elterjedt anyanyelv-meghatdrozasoknak. A legelfogadhatébb (és egyben
valészintileg a legtdgabb) anyanyelv-felfogds Tove Skutnabb-Kangas dis-
tinkcidira tdmaszkodik, aki az anyanyelvet az alabbiakban hatdrozza
meg (Skutnabb-Kangas 1997: 13-14): az anyanyelv tobbféle identitas
képviseletére ad lehetdséget, ezek pedig egyéni és csoportos identitds
kifejezésére alkalmas entitasok is lehetnek. A ,lehetséges anyanyelvek”
egymads mellett 1étezése akar hierarchikus rendszert is alkothat, mintegy
utalva a hovatartozas, identitds erGsségére. Az is elképzelhetd, hogy egy
egyén (vagy akdr csoport) életében valtoznak az anyanyelvek, vagy tobb
anyanyelv megléte esetében a koztiik 1évé hierarchia. A fent felvazolt
elméleti keret szerint az anyanyelv lehet:
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+ az els6ként megtanult nyelv [emocionilis],

a nyelv, amellyel

+ abeszél§ mint anyanyelvével azonosul [bels6 azonosulds],

+ a beszél8t anyanyelvi beszél6ként masok azonositjak [kiilsé azo-

nositas],

+ alegjobban ismert nyelv [nyelvtudas],

+ alegtobbet hasznalt nyelv [funkcionalis].

A nyelvvizsgaztatas szamara a fenti lehet6ségek nyelvként, nyelvek-
ként jelennek meg, de a nyelv ~ nyelvvaltozat meghatdrozdsianak 6nké-
nyessége kovetkeztében akir mint nyelvvaltozatokra is tekinthetnénk
(a nyelvvizsga a standard nyelvvaltozat ismeretét feltételezi és varja el
— bar bizonyos fokd nyelvjardsiassig és koznyelviség engedélyezett —, a
nyelvjarasi beszéd nem elfogadhat6; a beszédkészséget vizsgaztatd vizs-
gaztatéi kompetencidja, valamint szocidlis vagy nyelvi érzékenysége az
egész kérdést, igy az értékelést is er6sen szubjektivva teszi).

Az els6ként megtanult nyelv esete a klasszikus értelemben vett anya-
nyelv, azaz az anyatdl vagy sziil6tdl elsajatitott nyelv, nyelvvaltozat. Az
elsajatitds folyamata miatt (sztill6k, csaldd) ez a nyelvvéltozat a leginti-
mebb nyelvhaszndlat nyelve. Eltéré nyelv{ sziil6k esetében, kétnyelvii
szocializacié esetén konnyen alakul ki kétanyanyelviiség (a folyamatban
annak is szerepe van, hogy nyelvelsajatitaskor nem csak a nyelvet, ha-
nem a mogottes kulturalis, szocidlis tartalmakat, értékeket is elsajatit-
juk). Eppen ezért a beszéls és nyelv(e) kozti azonosuldsra elsGsorban
mint bels kapcsolatra tekintiink. Olyan kapcsolatra, mellyel a beszélé
onmagét egy csoport tagjaként definidlja, felvallalva ezzel a szocidlis
(nyelvi, foldrajzi stb.) csoport tulajdonségait, értékeit (az anyanyelv ér-
telmezéseinek lehetséges formdit 1dsd M. Pintér megj. alatt a). Azaz az
anyanyelvre nem mindig a legjobban ismert nyelvként kell tekinteni, igy
az ’anyanyelvi tudas’ kategéria nem jelenthet nyelvtuddsbeli mértéket.
Azisigaz, hogy a KER és a nyelvvizsgdztatds nem csak a nyelvtudomdany
korébe tartozé diszciplina, a nyelvpedagdgidban pedig valahogy defini-
alni kell a mérceként 4llitott és objektiv (vagy szubjektiv) médszerekkel
mérhet6 modellt: ami nem mads, mint az egynyeld beszél6 altal hasznalt
(standard) nyelv(védltozat).
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KERDESEK A FEJEZETHEZ

Mi a kiilonbség nyelvelsajatitas és nyelvtanulds kozott?
Mérhet6-e a nyelvelsajétitas folyamdan szerzett nyelvtudas?
Milyen készségeket mér a nyelvi vizsga?

Milyen meghatérozdasai lehetnek az anyanyelvnek?

Miért kell a nyelvi mérésben definidlni az anyanyelv fogalmat?



2. A MAGYAR MINT IDEGEN NYELV MERESE ES
SZABALYOZOTTSAGA MAGYARORSZAGON

Magyarorszagon a nyeltvtudds formalizalt méréseként négyféle olyan
nyelvi vizsga létezik, melyek érvényessége jogilag szabdlyozott, illetve
melyek eredményei mérhetének, azok kovetkezményei az oktatasba visz-
szaforgathatdak. E négy tipus az idegen nyelvi mérés, a célnyelvi mérés,
az érettségi és az dllamilag elismert nyelvvizsga (v6. Oveges 2018: 135).

A magyar mint idegen nyelv vizsgdztatdsdnak jogi hatterét a vizsga
tipusa hatdrozza meg: a nyelvtudast igazoldé bizonyitvany megszerez-
het§ 4llamilag elismert nyelvvizsga vagy akkreditalt nyelvvizsga vagy
érettségi vizsga sikeres elvégzésével (az egyes vizsgatipusok miikodését
mas-mas dokumentum szabalyozza).

A Magyarorsziagon miikodé nyelvvizsgdztatast a konyv irasdnak id6-
pontjaban érvényben levé 137/2008. (V. 16.) kormdnyrendelet® szaba-
lyozza, amely meghatdrozza az dllamilag elismert nyelvvizsga fogalmat
és tipusait, a nyelvvizsgaztatas rendjét, a nyelvvizsgaztatassal kapcsola-
tos allami feladatokat, a vizsgakdzpontok és vizsgarendszerek akkredi-
taldsara, illetve az akkreditdcié megujitasara vonatkozé alapvet6 kove-
telményeket, tovabba a kiilfoldon kidllitott nyelvvizsga-bizonyitvanyok
honositasdanak szabalyozasat, valamint a nyelvvizsga-bizonyitvannyal
egyenértéki okiratok tipusait.

Ugyanezen kormdanyrendelet A nyelvvizsga-bizonyitvannyal egyenér-
tékii okiratok fejezete szabdlyozza a nyelvvizsgadokumentumként elfo-
gadhato nyelvvizsgakat, amelynek 14. §-nak 4. és 5. pontja értelmében
bizonyos megszoritdsokkal a magyarorszagi érettségi is elfogadhaté
nyelvi vizsgdnak. A korményrendelet értelmében ,[a] kiilf6ldon vagy
Magyarorszagon szerzett nemzetkozi érettségi bizonyitvany az oktatas
nyelvén dllamilag elismert altalanos, egynyelvl, komplex tipusud fels6-
fokd nyelvvizsgédnak felel meg” (4. pont 14. § 137/2008). Magyar mint
idegen nyelvi vizsgat Magyarorszagon csak nem magyar allampolgar

2 137/2008. (V. 16.) Korm. rendelet az idegennyelv-tudast igazol6 allamilag elismert
nyelvvizsgaztatasrol és a kiilfoldon kiallitott, idegennyelv-tudést igazol6 nyelvvizsga-
bizonyitvanyok Magyarorszagon térténé honositasardl.
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tehet, igy ,nem magyar dllampolgarok esetében magyarorszagi koz-
nevelési vagy felsGoktatdsi intézményben magyar nyelven folytatott és
befejezett tanulmanyokat igazold érettségi bizonyitvany vagy oklevél,
dllamilag elismert magyar mint idegen nyelv egynyelv{, komplex tipust
fels6foktl nyelvvizsganak felel meg” (5. pont 14. § 137/2008). Ugyan-
ezen jogszabdly egy mdsik bekezdése értelmében a Magyarorszagon tett
sikeres emelt szint(i nyelvi érettségi vizsga eredménye megfeleltethetd
ugyanolyan értékd (B2) nyelvvizsgénak: ,Sikeresen befejezett érettségi
vizsga esetén az idegennyelvi érettségi vizsga, az érettségi vizsgasza-
balyzatrdl sz616 100/1997. (V1. 13.) Korm. rendeletben meghatdrozottak
szerinti vizsgaeredménye az dllamilag elismert nyelvvizsgaval, az elért
vizsgaeredményt igazold érettségi bizonyitvany pedig az allamilag elis-
mert nyelvvizsga-bizonyitvannyal egyenértékd” (7. pont 14. § 137/2008).

2.1. ERETTSEGI VIZSGA

A kozépiskolai tanulmanyok befejezéseként megszerezhetd érettségi
vizsga el6zménye, menete és értékelése is kozpontilag szabdlyozott. A
vizsga?® jogi keretét az alabbi harom dokumentum adja meg:
o 1993. évi LXXIX. torvény a kozoktatasrol
+ 100/1997. (VI. 13.) Korm. rendelet az érettségi vizsga vizsgasza-
balyzatdnak kiaddsarol
+ 40/2002. (V. 24.) OM rendelet az érettségi vizsga részletes kove-
telményeirdl
Az érettségi vizsga szerepét elsGsorban annak harom f§ funkciéja alkot-
ja. Az érettségi a mai magyarorszagi tirsadalomban haromféle szerepben
él (azok az iskola tipusatdl és az érettségizé motivacidjatdl fiiggenek). A
20. szdzadi magyarorszagi oktatdsi rendszerben az érettségi mint a kozép-
iskolai tanulmdnyok zdrdsaként jatszott fontos szerepet. Emellett — ma
mar f6ként torténelmi ténynek szdmitdan, illetve szakkozépiskoldkban ma
is — mint egyfajta tarsadalmi poziciéra vagy allasra mindsitd vizsga is élt,
illetve a modern kori jogszabdlyozas dltal mint a felsGoktatas belépéséhez
elengedhetetlen felvételi jellegii vizsga is hasznélatos (M. Pintér 2016: 79).
A 2005-ben kotelezd jelleggel elinditott kétszintli érettségi rendszer be-
vezetésével lehet8ség nyilt (az €16 és holt) nyelvekbdl tett érettségi vizsga

3 A magyarorszagi érettségi vizsga hétterérdl, jogi szabalyozottsagarodl, egyes szintjeirdl
bévebben lasd M. Pintér 2016.
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KER szerinti B2-es (azaz kozépfoki) vagy Bl-es (azaz alapfokii) komplex
nyelvvizsgaként vald elismertetésére. A 137/2008. kormanyrendelet sza-
balyzéasai* hivatkozassal a 100/1997. kormanyrendeletre a sikeres emelt
szint( érettségi vizsgat a KER altal B2-es vagy Bl-s szint{ allamilag elis-
mert nyelvvizsgaként ismerik el, mégpedig az aldbbi értékelések alapjan:
»(4) A vizsgaz6 érettségi bizonyitvanya, tandsitvanya, ha idegen nyelv-
bél, illetve a nyelvoktaté nemzetiségi oktatdsban nemzetiségi nyelvbol
emelt szint{ érettségi vizsgat tett, és sikeresen teljesitette az érettségi
vizsga irasbeli és szdbeli vizsgdit, azoknak minden vizsgarészét a részletes
kovetelményekben meghatéarozott médon,
a) ha legaldbb 60%-ot ért el, kozépfoku (B2) komplex tipusu,
b) 40—-59% elérése esetén alapfoku (B1) komplex tipusd, dllamilag elis-
mert nyelvvizsga-bizonyitvannyal egyenértéki okiratnak mingsiil.” (45. §
100/1997)

Ez a jogszabdly az érettségi vizsga és a nyelvvizsga kimeneti oldalat
azonos szintre emeli, mikozben a nyelvvizsgira késziilés koznevelési
kereteken kiviili formdi (egyéni vagy kiscsoportos nyelvtanfolyamokon
vagy célnyelvi kornyezetben) és a koznevelési kereteken beliili formadja
kozott jelentds kiilonbség van (még akkor is, ha a magyarorszagi koz-
nevelésre altaldban a vizsgakézpontisag jellemzd, lasd Oveges 2018:
137-138). Az érettségi vizsga dltaldnos jellegét (ellentétben a nyelvvizs-
gara felkészit8 specidlis oktatdssal) kutatdsok is aldtdmasztjak, példaul
Vigh Tibor 2013-as tanulménya, amelyben a kozépfokd angol és német
nyelvi érettségi teljesitményi valtozasait mutatja be. A 2007 és 2012 ko-
z0tt, reprezentativ mintdn vizsgalt nyelvi érettségi eredmények alapjan
az kozépszintli angol érettségi eredményei minddssze 60% fol6tt voltak
(szdzalékban: 63, 62, 66, 65, 63, 63), ugyanezen iddszak német érettségi
eredményi pedig jellemzden 60% alatt maradtak (szdzalékban: 62, 59,
58, 61, 51, 52) (v6. Vigh 2013, Oveges 2018: 139).

Az érettségi vizsgat bizonyité dokumentum (érettségi bizonyitvany)
koziratnak mindsiil.

4 ,(7) Sikeresen befejezett érettségi vizsga esetén az idegennyelvi érettségi vizsga az
érettségi vizsgaszabdlyzatrdl sz616 100/1997. (VI. 13.) Korm. rendeletben meghata-
rozottak szerinti vizsgaeredménye az dllamilag elismert nyelvvizsgaval, az elért vizs-
gaeredményt igazold érettségi bizonyitvany pedig az dllamilag elismert nyelvvizsga-
bizonyitvdnnyal egyenértékd.” (14. § 137/2008.)
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2.1.1. MAGYAR MINT IDEGEN NYELV ERETTSEGI

A magyar mint idegen nyelv érettségire a 100/1997. (V1. 13.) Kormény-
rendelet értelmében csak azok a didkok jelentkezhetnek, akik nem
magyar allampolgarok vagy a kozépiskolai tanulményaik befejezését
megel6z6 négy tanév koziil legalabb harmat nem a magyar koéznevelési
rendszerben végeztek ((5) 6. § 100/1997). E szabdlyozés értelmében a
magyar mint idegen nyelv az él6 idegen nyelv kategoridju érettségi tar-
gyak kozé tartozik. A szabdlyozas igy e ponton nem a nyelvtudas mér-
téke, sokkal inkabb a koznevelés nyelve szerint specifikdl. Azaz, péld4ul
a Magyarorszdgon, magyar nyelv kornyezetben él6, de nem magyar
nyelvii koznevelésben részt vevé didkok is érettségizhetnek e targybol.
A torvényi szabalyozds egyrészt az allampolgarsagra épit, masrészt kii-
l6nbséget tesz az oktatds nyelve és a hétkoznapi nyelvhasznalat kozott,
és ekképpen a nyelvelsajatitas és a nyelvtanulas kozott (ez példaul azokon
a telepiiléseken lehet érdekes, ahol a magyarorszagi etnikai kisebbség
van helyi t6bbségben, a magyart pedig nem tanult nyelvként beszélik).

Mivel a konyv irasakor csak kozépszinten lehet magyar mint idegen
nyelvbél érettségi vizsgat szerezni, igy az alabbi bemutatds csak a kozép-
szint( érettségi kovetelményeire és tulajdonsagaira fokuszal.

Az érettségi vizsga hasznéalhat6 és kommunikaciékézpontd nyelvtu-
dést kér szdmon, azt méri. Az Oktatési Hivatal altal kiadott kozponti
érettségi tdjékoztatd szerint a vizsgaszovegek autentikusak (ténylege-
sen elhangzott vagy megjelentett) és a hétkoznapi nyelvhasznalat felé
kozelitenek®. Ez az el6irdsként megfogalmazott felfogis a KER szerinti
Bl-es szint kovetelményeit teszi kotelez6vé (2011 6ta csak kozépszintil
MID-érettségi vizsgat hirdetnek), a mért nyelvhasznalatot a kéznyelvhez
igazitja: ,Olyan forrasbdl kell meriteni, amellyel a vizsgdzék mindennap
talalkozhatnak: didklapok, ifjasagi folydiratok, konyvek, népszeri heti-
lapok, illetve gyakorlati szévegek: étlap, cégtabla, plakat, szorélap stb. A
szovegek székincse ne térjen el a hétkoznapi nyelvhaszndlattdl, ne tartal-
mazzon rétegnyelvi szavakat (pl. szleng, nyelvjards).”. Ahogy a tdjékoz-
taté fogalmaz, ,,A kozépszint( érettségi vizsgan a hétkoznapi (igényes)
kommunikacids szintnek kell megfelelni.,”” A tdjékoztatéban kiemelt

> Fontos tudnivalék a magyar mint idegen nyelv érettségi vizsgardl 2018 tavasz

¢ Fontos tudnivalék a magyar mint idegen nyelv érettségi vizsgardl 2018 tavasz
7 Fontos tudnivalék a magyar mint idegen nyelv érettségi vizsgardl 2018 tavasz
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nyelvhasznilati szinterek, mint példaul a didklapok, ifjusagi folyéira-
tok ugyan az igényes nyelvhasznalatot hangsilyozzak, de az elvarhaté
nyelvtudds sokkal inkdbb a hasznédlhatd, mint az igényes regiszterek® felé
iranyul. A kommunikaciékozpontd vizsgaztatds és a kommunikacids
kompetencia mérésének kozpontba helyezése egyértelmtien a modern
eurdpai nyelvoktatds és nyelvtudds-mérés kovetkezménye (a kommu-
nikéciét és a szociolingvisztikai kompetenciat a KER is hangsilyozza,
mintegy a tilzott mértékd grammatikai kompetencia szamonkérésének
ellenstlyozasaként), mely hattérbe szoritja a grammatikai kompetencia
egyértelm és nyilt mérését (a grammatikai kompetencidt is mérik, 4l-
taldban egy tdgabb kompetencia részeként). Az érettségi vizsga ugyan a
kommunikécidra helyezi a hangsilyt, igy a nyelvhelyesség és gramma-
tika mérése a kommunikéciés aspektus moégott marad, ugyanakkor a I1.
Nyelvhelyesség vizsgarészben a standard- és nyelvhelyesség-kdzponta
szemlélet is érvényesiil.

Mivel a nyelvi érettségi vizsga a magyarorszagi jogszabalyok szerint
(részben) egyenértékd a nyelvvizsgaval, annak egyes részei is hasonléak
(tulajdonképpen a mérési célja is ugyanaz: képet kapni a vizsgdzé nyelv-
tudésdrdl, irdsos és szébeli kommunikdciés képességeirél). A vizsga két
f6 egységbdl all, szdbeli és irasbeli kommunikaciébdl, amelyek az aldbbi
alegységekre (tulajdonképpen mérhetd nyelvi kompetencidkra, készsé-
gekre) oszlanak:

1. Olvasott széveg értése

2. Nyelvhelyesség

3. Hallott széveg értése

4. Irdskészség

5. Beszédkészség

A vizsga folyamén a pragmatikai jelleg(i feladatok (elssorban szébeli
vagy irasbeli kommunikacids feladatok) mellett a lexikai és grammatikai
kompetenciét is mérik, illetve fontos, hogy az érettségi vizsga egynyelvd,
azaz kozvetitési készséget nem mér (szemben a kétnyelvii nyelvvizsgakkal).

Az egyes nyelvi képességek pontosabb értelmezésekor fontos szem
el6tt tartani, hogy jelenleg csak kozépszint( érettségi teheté6 magyar

5 A regiszterek olyan nyelvvaltozatok, melyek variabilitdsa a téma és nem a beszéd-
helyzet fiiggvényében véltozik (szemben a stilusokkal, amelyeket a beszédhelyzet —
els@sorban a beszédben részt vevs személyek statusza és a beszéd helyszine — hatéroz
meg).
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mint idegen nyelvbél, illetve hogy a vizsga anyaga megfelel az Eurépa
Tandacs idegennyelv-oktatassal kapcsolatos ajanlasainak, melynek meg-
felel6en a kozépszinti érettségi a KER szerinti Bl szintnek felel meg.

A Bl szinten vizsgaz6 egyén nyelv- és kommunikaciéismerete az alab-
bi kovetelményeknek feleltethet6 meg:

»Megérti a fontosabb informaciékat olyan egyszerd, hétkéznapi
szovegekben, amelyek gyakori élethelyzetekhez kapcsolédnak (pl. isko-
la, szabadid8, munka). Képes kiilfoldiekkel kommunikédlni mindennapi
helyzetekben. Egyszerd, 6sszefiiggd sz6veget tud alkotni olyan témakban,
amelyeket ismer, vagy amelyek az érdeklédési korébe tartoznak. Be tud
szamolni eseményekrol, élményeirdl, érzelmeirdl és torekvéseirdl. Rovid
magyardzatot tud flizni eseményekhez, jelenségekhez, indokolni tud kii-
16nboz6 4lldspontokat és terveket.” (KER 2002: 33)

2.1.2. A MAGYAR MINT IDEGEN NYELV VIZSGA RESZEI

Az érettségi vizsga elemzésekor fontos szempont annak figyelembe vé-
tele, hogy a kovetelmények a KER szerinti Bl szintnek (azaz a kiiszob-
szintnek) felelnek meg, ahol a vizsgdzé egyfajta egotista vagy énkozpontd
nyelvszemléletet valdsit meg. Az érettségizének csak olyan témakrol kell
beszélnie, és egyben olyan témakat kell értenie, amelyekben személyesen
érintett, amelyek érdeklédési korébe tartoznak (ezekrdl b6vebben lasd a
KER megfeleld leirdsait vagy osszegezve KER 2002: 55-191).

A vizsga irdsbeli részére a vizsgazénak 180 perce van, ez alatt az id6
alatt 117 pontot gy(jthet 6ssze. A szdbeli vizsgara kozépszinten 15 perc
all rendelkezésre, mely alatt 33 pont szerezhetd.

A vizsgdn két segédeszkoz haszndlhatd, az irott szoveg alkotdsdnal
nyomtatott szétar, a hallott szoveg értésénél a hanganyag lejatszasahoz
sziikséges lejatsz6, amit a vizsgahely biztosit. Fontos, hogy a vizsgafel-
adatok a vizsga nyelvén, azaz magyarul hangzanak el (a halldsértés és
beszédkészséget méré feladatok esetében a standard kiejtés normainak®
megfelelGen).

Az olvasott széveg értése vizsgarészen azt mérik, hogy a vizsgazé
képes-e a mindennapi életben eléforduld, kiillonbozé fajtaju autentikus
(azaz mar megjelent) sz6vegeket 6nélléan elolvasni, és a feladatban jeldlt
céloknak megfelel6 mélységben megérteni, azaz a széveghez kapcsolé-
déan feltett kérdésekre valaszolni. A vizsgafeladatok megolddsdhoz a

®  Azokrdl ldsd: M. Pintér megj. alatt b.
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vizsgazénak képesnek kell lennie kiilonféle nyelvi stratégiak alkalma-
zasdra is, azaz képesnek kell lennie felismernie a kiilonféle szovegti-
pusokat, azok hasznadlati szerepét és szovegpragmatikai tulajdonsagait.
Tulajdonképpen nem elég elolvasni a szveget, hanem fel kell ismerni
annak belsd szerkezeti tulajdonsagait és a benne foglaltak alapjan cse-
lekedni. A vizsga azt méri, hogy a vizsgdz6 képes-e az olvasis mellett a
szoveget megérteni, illetve a feladatnak (az olvasott szoveggel kapcsola-
tos parcialis informacidkat feldolgozni, a sz6veg mikroszintjének f6bb
elemeit értelmezni) megfelel§ stratégidk alkalmazdséval a sz6vegben a
gondolatmenet 1ényegét megérteni, a szovegben foglalt véleményeket,
érveléseket nagy vonalakban kévetni, valamint az egyes — a szoveg egé-
sze szempontjabdl fontos — részinformdacidkat kiszlrni.

Fontos, hogy a mérés folyaman (és a nyelvi vizsgikon &ltalaban) fel-
hasznalt sz6veg mar publikalt sz6veg legyen, am — a nyelvtankonyvekhez
hasonléan — azokat a mérési célok szempontjabdl relevins médositasok-
kal hasznalhatjak. Az olvasdsértéshez hasznalt szovegeket az autencitds
mellett mas tényezdk is alakitjak. Fontos, hogy a haszndlt sz6veg rovid
legyen, tartalma és szerkezete pedig vildgos. Témadjdban meg kell felelnie
a korosztaly élettapasztalatdnak és altalanos érdekl§désének, tovabba
fontos, hogy megértéséhez ne legyen sziikség az érettségi vizsga altala-
nos miveltségi szintjét meghaladd ismeretekre. Emellett 1ényeges, hogy
a helyes megoldas csak a vizsgan felhasznalt sz6veg ismeretében legyen
lehetséges. Fontos, hogy koznyelvi szoveg legyen, autentikus jellegébdl
adéddan azonban tartalmazhat olyan szavakat, kifejezéseket, szerkezete-
ket, amelyek ismerete nem kovetelmény az adott vizsgaszinten. A teszt-
irék azonban tigyelnek arra, hogy ezek megértése ne legyen sziikséges
az adott feladatok sikeres megoldasdhoz. A szovegek stilusa és regisztere
elére meghatdrozott kategériat alkotnak, amelyek jellemzGen az aldbbi
szovegtipusokat fedik le: utasitasok (példaul feliratok, hasznélati utasita-
sok), tdjékoztato szovegek (példaul hirdetés, menetrend, prospektus, mii-
sorfiizet), elektronikus és nyomtatott levelek, elektronikus és nyomtatott
ujsagcikkek (példaul hir, beszdmold, riport), illetve ismeretterjeszt§ vagy
egyszer(, elbeszél6 (modern szépirodalmi) szovegek.

A magyar mint idegen nyelv érettségi elemzésekor fontos szem el5tt
tartani, hogy a vizsga szintje a KER szerinti Bl szintnek felel meg. A
mérés eszkozéiil valasztott feladattipusok bizonyos mértékben kapcso-
lédnak az egyes nyelvvizsga-szintekhez. Az objektiv-szubjektiv (ezekrél
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bévebben a 4. Eszkézok méréshez: a nyelvi mérés kiilonféle aspektusai
fejezetben) értékelésii feladatok koziil jellemz&en alacsonyabb szintekhez
kapcsolddik példaul a kép és a szoveg pdarositasa, az igaz—hamis 4allitas
vagy a pér szavas (révid mondatos) vélaszt igényl6 nyitott kérdések. En-
nek megfeleléen a MID-érettségi mint alacsonyabb nyelvtudés-szintet
mérd vizsgatipus a kovetkezd feladattipusokat tartalmazza:

o feleletvalasztis,

+ igaz/hamis allitas,

+ egymashoz rendelés,

+ példdul cim, kép, 6sszegzb mondat sz6veg(rész)hez, bekezdéshez
rendelése,

o kérdés és felelet egymashoz rendelése,

« szavak, kifejezések, definicidk, szinonimdk egymdashoz rendelése
a szOovegosszefiiggés alapjan,

» vélemények, kijelentések, események személyekhez kapcsoldsa,

+ csoportositds megadott kategéridk szerint,

+ képek, események sorrendbe rakdsa a szoveg alapjan,

+ a szovegbdl kiemelt mellékmondat, mondat, bekezdés helyének

azonositasa a szovegben,

+ szoveg részeinek sorrendbe rakasa,

+ hidnyos szoveg kiegészitése (szavak, kifejezések pétlasa el6re meg-

adott listdbdl vagy anélkiil),

+ hidnyos mondatok kiegészitése a szoveg alapjan,

+ rovid valaszt igényld nyitott kérdések.

Az irasbeli feladatlap barmelyik felsorolt feladattipust tartalmazhatja.
A feladatsor a szovegértés alabbi részkészségeit méri: globélis (makro-
szintdi), szelektiv és részletes (mikroszint{) értés. A feladatsor 3—4 sz6-
vegbdl és 3—4 feladatbdl ll, egy-egy feladatsor jellemz&en 25-30 itemet
tartalmaz. Egy feladaton beliil egy hosszabb sz6veg helyett el6fordulhat
tobb rovidebb szoveg is (példdul apréhirdetések). A feladatokhoz felhasz-
nalt szovegek egyiittes terjedelme 1000-1200 sz6.

A nyelvhelyesség vizsgarész els6sorban nyelvtani ismereten alapuld,
valamint a grammatikai kompetenciakra épiil§ pragmatikai és szeman-
tikai ismereteket mér: azt hogy a vizsgdzé birtokdban van-e azoknak a
lexikai, grammatikai, szemantikai és pragmatikai ismereteknek, amelyek
képessé teszik az 6ndllé és zokkendmentes kommunikdciéra. Fontos,
hogy a nyelvhelyességet sz6veges feladatokon méri.
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Mivel a feladatok jellemz&en nyelvtani vagy arra épiilé készségek
ismeretét mérik, a felhaszndlt feladatok autenticitdsa kisebb mértékd,
illetve ennek koszonhetGen a felhasznalt sz6veg nehézségi foka alacso-
nyabb, mint az olvasott sz6veg megértését mérs feladatokndl. A vizsgin
hasznalt szoveg egyszerd, szerkezetileg vilagos, tartalmilag megfelel a
korosztaly élettapasztalatanak és dltaldnos érdeklédésének, tovabba fon-
tos, hogy megértéséhez ne legyen sziikség az érettségi vizsga 4ltalanos
miiveltségi szintjét meghaladé ismeretekre. A vizsgdn hasznalt szovegek
elére meghatarozott és nyilvanossagra hozott témakoroket fedhetnek le.

Mivel a MID-érettségit 2011-t6] csak kozépszinten lehet letenni, ezért
nem véarhat6 el a komplexebb nyelvtani és lexikai szerkezetek normativ
hasznélatdra vonatkozé tudis.

A vizsgan felhaszndlt feladattipusok jellemz8en az aldbbiak:

+ hidnyos sz6vegek kiegészitése feleletvalasztdssal (négy valaszlehe-

t6ség koziil egy helyes kivélasztdsa),

+ aszovegbdl kivett mondatrészlet helyének megtaldlasa a szovegko-

hézids eszkozok segitségével,

+ hidnyos szoveg kiegészitése 6nalléan vagy elére megadott sz6kész-

letbél,

- megadott szavak ragozott alakjainak vagy a bel6liik képzett Gj sza-

vak szovegbe illesztése,

+ hibaazonositds és -javitas.

A feladatsor 4-5 feladatbdl, 30—35 itembél 4ll, a feladatokhoz felhasz-
nalt szovegek egyiittes terjedelme 700—900 szé.

A hallott szoveg értése vizsgarész azt méri, hogy a vizsgdzé6 képes-e
megérteni a standard'® vagy az ahhoz kozelité szubstandard (koznyelv)
nyelvvaltozatot. A feladatok sikeres megolddsa az értési céloknak megfe-
leld stratégidk alkalmazasara tdimaszkodik, azaz azt is méri, hogy a vizs-
gaz6 képes-e a feladatnak megfelel§ stratégidk alkalmazasaval a szoveg
gondolatmenetét részleteiben, mikroszinten is kovetni, abbdl képes-e
tényszer( részinformdacidkat megérteni, illetve hogy a megértésén tidl a
szovegkornyezetbdl képes-e kovetkeztetni az egyes beszél6k allaspont-
jara, valamint azok érzelmeire és egymashoz vald viszonydra.

A vizsgdn minden szoveget kétszer jatszanak le: mielStt a vizsgdzé
meghallgatn, célszer( elolvasni a szoveghez irott kérdéseket. Az els6
meghallgatasndl célszerl a szovege egészére figyelni, megérteni mirél

10 Ez a vizsgadokumentaciékban mint anyanyelvi beszéd szerepel.
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sz6l, igy a masodik meghallgatas kozben a kérdésekre fékuszaltan kell
figyelni — a feladatok kitoltését megkonnyiti, hogy tartalmilag a kérdések
a szoveget kovetik, azaz az egymads utdn 1évé kérdések a szoveg egymas
utdn kovetkez§ tartalmi egységeire kérdeznek. A hangfelvétel tartalmaz-
za a feladat meghatdrozasat, a sz6vegeket kétszer, valamint a feladatok
elolvasdsdhoz és megolddsihoz sziikséges sziineteket is. A hangfelvételen
hallhat6 és a feladatlapon olvashat6 feladatmeghatarozasok identikusak.

A hanganyagban hallgaté széveg olyan autentikus vagy autentikus
hangzasu studidfelvétel, amely valtozatos nyelvtani szerkezetekre és le-
xikai elemekre épit. Akusztikumaban természetes, a szoveg jellegének
megfelelGen valtozatos tempdjd, amit az is biztosit, hogy anyanyelvi be-
sz€16k (egy vagy tobb) kozvetitésével hangzik el, akusztikailag kifogasta-
lan mindségben, lehetbleg olyan terjedelemben, amely még nem terheli
meg feleslegesen a vizsgazé memdriajat. Autentikus jellegébdl ad6ddéan
tartalmazhat olyan szavakat, kifejezéseket, szerkezeteket, amelyek isme-
rete nem kovetelmény az adott vizsgaszinten; ezek megértése azonban
nem sziikséges az adott feladat sikeres megoldasdhoz.

A vizsga tobbi részeihez hasonléan a hallott sz6veg értése is tartalmi-
lag és szerkezetileg egyértelmibb, illetve nyelvileg egyszer(ibb sz6vegek-
re épit, témdjaban megfelel a korosztaly élettapasztalatanak és altalanos
érdeklédésének, megértéséhez nincs sziikség az érettségi vizsga altala-
nos miveltségi szintjét meghaladé ismeretekre.

A hallott szoveg értését méré feladat tipikusan él16 nyelvi szovegekre épit.
A szovegek stilusa és regisztere el6re meghatarozott kategdriat alkotnak,
amelyek jellemz&en az aldbbi szovegtipusokat fedik le: kozérdekd bejelen-
tések, kozlemények, rogzitett telefonos szovegek (példdul iizenetrogzits),
utasitasok, médiakozlemények (példaul rovid hir), beszélgetések/telefonbe-
sz€lgetések, misorrészletek, riportok, interjuk, beszimoldk, valamint élta-
lanos érdekl§désre szamot tartd témardl sz416 ismeretterjesztd szovegek.

Az elhangzott hanganyag beszédtempdja, artikuldcids tisztasdga a
gondozott beszéd normdit koveti, valamint hogy a héttérzajok csak kis
mértékben nehezitik az akusztikum megértését, ezzel is szimuldlva az
él6nyelvi beszédhelyzet természetességét (a hanganyag mindemellett
nem tartalmazhat gyors beszédet, hadarast vagy zavaré hattérzajt).

A tesztelés irasos feladatokon keresztiil torténik, a vizsgazo az aldbbi
feladattipusokon keresztiil mutatja be tuddsat (ami tulajdonképpen a
hangz6 sz6veg makro- és mikroszintli megértése):
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o feleletvilasztis,

+ igaz/hamis 4llitas,

+ események sorrendjének megdllapitasa,

o térképkovetés,

+ (rlapok kitoltése,

o tablazatok kitoltése,

+ hidnyos mondatok kiegészitése,

+ hidnyos szoveg kiegészitése,

+ (rovid valaszt igényld) nyitott kérdések,

+ ténybeli hibdk azonositésa, javitdsa.

A feladatsor 2—3 sz6vegbdl és 2—3 feladatbdl all. Egy feladaton beliil
egy hosszabb sz6veg helyett el6fordulhat t6bb révidebb szoveg is — tobb
révidebb szoveg is haszndlhaté szovegértés mérésére, mert az elsédleges
cél nem a sz6vegkoherencia vagy szovegtipoldgiai sajaitossagok mérése.
A feladatokhoz felhasznalt szovegek egydittes terjedelme 7-10 perc. A
feladatsor 20-25 itembdl all.

A magyarorszagi nyelvi érettségik elsésorban kommunikaciékézpon-
tuak'. Ez azt jelenti, hogy a tesztek kérdései és a kiadott javitdsi Gtmuta-
t6 is els6sorban kommunikaciés (pragmatikai) szempontokat tartanak
szem el6tt (példdul az olvasott szoveg értékeléséhez kiadott itmutatd
egyik relevans szempontja szerint: , A feladatokat kizardlag tartalmi
szempontok alapjan értékelik, azaz a nyelvtani és a helyesirdsi hibakat
csak akkor veszik figyelembe, ha azok a valasz megértését akaddlyoz-
zak.”) Ennek megfelelGen az irdskészség vizsgarész célja annak mérése,
hogy a vizsgadzé képes-e magat a megfelel§ nyelvtuddsszinten irdsban
kifejezni, illetve irasbeli feladatokat végrehajtani kiilonb6z6 kommuni-
kacids célok megvaldsitasa érdekében.

Az irasbeli vizsga elsésorban azt méri, hogy képes-e a vizsgdzé a
megfelel6 kommunikaciés sémakat kovetni, illetve a nyelvi helyzetnek
megfeleld irdsos szitudciéban hatékonyan részt venni. Azon kiviil, hogy

' Ennek megvannak a jé és rossz oldalai is: példaul idegen nyelvek esetében a kommu-

nikdcié valéban hangstlyos és fontos dolog, 4m az egyetemek nyelvészeti képzésében
(legyen az magyar vagy mds nyelv) valéjaban hatrany, mivel alsébb évfolyamokban
nem tudunk olyan alapvet6 grammatikai készségekre épiteni, amelyek ismerete elvar-
haté lenne — elsésorban a leiré nyelvészeti stidiumok alatt mutatkozik meg a kom-
munikaciékézpontd nyelvoktatds hatrdanya: a kommunikativ kompetencidk talzott
elényben részesitése a grammatika rovasara megy (idegen nyelv szakokon a héatrany
még jobban érzékelhetd).
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a vizsga célja annak felmérése, hogy a vizsgdzé a megadott témdkhoz
kapcsoléddan képes-e szovegeket irni, fontos, hogy a megadott témakat
képes-e dltalanos nézSpontbdl is targyalni, illetve dllaspontjat viszony-
lag drnyaltan, érvelését rendszerezetten kifejteni. E tekintetben a vizsga
azt is méri, hogy a vizsgazo képes-e a nyelvi eszkozok széles skdldjanak
véltozatos alkalmazdsaval Osszefliggd, érthets, megfelelen tagolt, lo-
gikusan felépitett, célirdnyos szoveget létrehozni). Tovabbi mérési cél,
hogy képes-e a nyelvtani struktirdkat, valamint a helyesiras szabdlyait
rendszerszer( hibdk nélkiil, nagy biztonsiggal alkalmazni (azaz a stan-
dard nyelvvéltozat grammatikai és helyesirdsi norméinak minél jobban
megfelelni), a szovegfajtanak, a kozlési szandéknak, a cimzetthez vald
viszonydnak megfelel§ stilust és hangnemet valasztani (pragmatikai
célokat szem el6tt tartani s megvaldsitani) és az adott szévegfajta for-
mai sajitossdgainak megfelel§ frasmivet létrehozni (stilisztikailag és
szovegtanilag alapvet6 konstruktumokat létrehozni). A vizsgdz6 altal
megirt szévegnek kovetnie kell a feladatmeghatdrozasban kézolt kom-
munikéciés szandékot, illetve az olvasé szdmdra vildgosan kovethetének
és érthetének kell lennie, azaz a sz6vegnek alkalmasnak kell lennie a
kitlizott kommunikécids cél elérésére.

A vizsgan tobbféle szovegformatumot kell 1étrehozni: ezek altalaban
maganjellegl vagy intézménynek sz616 levelek, e-mailek, blogbejegyzések,
internetes hozzdsz6lasok, olvaséi levelek, illetve (didk)ujsdg szdmadra irt
cikkek — azaz olyan szovegek, amelyekkel a fiatalok jellemzd&en talalkoz-
nak és amelyeket érdeklédési koriiknek megfelel6en ismerhetnek. A KER-
szintnek megfelel6en a vizsgdzé altaldban személyes nézSpontbdl ir hozza
kozel all6, mindennapi, személyével kapcsolatos vagy 6t érdekl6 témak-
rél. Mindezt egyszeriien, 6sszefiiggé mondatokba foglaltan kell tennie.

A vizsga feladatai szamos feladattipust tartalmazhatnak, példaul meg-
hatdrozott szitudciéban megadott szempontok alapjan torténd szévegal-
kotést, verbélis segédanyagok (példaul személyes feljegyzések, lizenetek,
levelek, cikkek, felhivasok, hirdetések, internetes hozzaszo6lasok) alapjin
torténd szovegalkotast, illetve azokra valé reagéldst vagy vizudlis segéd-
anyagok (példaul abrak, képek, képsorok, grafikonok, tdblazatok) alapjan
torténd szovegalkotast.

A vizsgarész két feladatbdl all. Mindkét feladatot megadott szempon-
tok alapjan kell kidolgozni. Az els6 feladat egy révidebb, interakcids és
tranzakcids szoéveg, a méasodik feladat egy hosszabb, véleménykifejts
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szoveg létrehozdsa. A vizsgdzdénak az els6 feladatban hdrom irdnyité
szempont segitségével 120—150 szdt, a masodik feladatban négy iranyité
szempont segitségével 200—-250 sz6t kell irnia.

Fontos, hogy az irasbeli feladatok megolddsa soran a vizsgazdok hasz-
nalhatnak egy-, illetve kétnyelvii nyomtatott szé6térat.

A beszédkészség vizsgarész célja annak mérése, hogy a vizsgazé ké-
pes-e az adott szinten gondolatait széban kifejezni, és a kommunikaciés
szandékoknak megfelel6 beszélgetést folytatni. A vizsgarész célja azt
mérni, hogy a vizsgdzé milyen mértékben és milyen minéségben képes
szbbeli tranzakcidra és interakciora, amelynek egyarant részét képe-
zik a receptiv és a produktiv (beszédértés, beszédkészség) készségek. A
vizsgdzdénak képesnek kell lennie mind az 6nall6 témakifejtésre, mind a
beszélgetésben valé interaktiv részvételre.

Az elsésorban kommunikativ-pragmatikai stratégidk megvaldsulasat
méré vizsgarész arra fokuszdl, hogy a vizsgdz6 a megadott helyzetekben
és szerepekben képes-e a feladatnak megfelel6 kommunikaciés szdn-
dékokat megvalésitani, beszélgetésekben aktivan részt venni. Fontos,
hogy a kommunikativ célok megvaldsitisa a beszédhelyzetnek megfelel§
legyen, a kivitelezése pedig folyékony. A vizsgazé a megadott témakat
altalanosabb nézépontbdl is képes legyen targyalni, kiillonb6z6 témaju
tarsalgdsokban folyamatosan és természetesen tudjon részt venni. Tudja
elmagyardzni az dlldspontjat, és eldadasmddjat megfeleld szovegakusz-
tikai tulajdonsagok (példaul olyan szupraszegmentélis jelenségek, mint
a beszédtemp6 vagy a hanglejtés) jellemezzék.

A beszédértés vizsgarész harom, egymastdl elkiiloniils, sajatos kom-
munikacids stratégiat kovetd részbdl all:

+ tarsalgss,

+ vita (véleménykiilonbség megjelenitése és dthidaldsa),

+ 0néll6 témakifejtés.

Ennek megfelelGen a vizsga hdrom feladatrészbél 4ll (ezek kozé nem
szamolhat6 a vizsgat indité rovid, rdhangold szakasz, ahol a vizsgaztaté
rovid, kotetlen beszélgetést folytat a vizsgazdval, amely vizsgaszakaszt
azonban a vizsgaztatok nem értékelik).

A tdrsalgdsi feladat azt méri, hogy a vizsgdzé képes-e olyan témaékat
érintS beszélgetésben részt venni, amelyek nem hétkoznapi tevékeny-
ségéhez, hanem elvontabb jelenségekhez kapcsolédnak. A vitafeladat
sordn a vizsgdzénak egy adott témahoz kapcsol6dé provokativ allitdst

¢« 30



MAGYARNYELV-TANARI SEGEDKONYVEK

kell megvitatnia a vizsgaztatéval. A vizsgdzé feladata az, hogy az adott
allitas mellett vagy ellen érveljen, kifejtse allaspontjat. Az 6nallé téma-
kifejtésben a vizsgdzdnak egy altalanosabb témardl kell gondolatait, vé-
leményét részletesen és 6sszefiiggden kifejtenie. Ebben kiilonféle verbalis
és vizudlis segédanyagok (példaul képek) vannak segitségére.

2.1.3. A MAGYAR MINT IDEGEN NYELV ERETTSEGI ERTEKELESE

A jo teszt egyik alapvet§ kritériuma a validitds, azaz érvényesség, ami
egy-egy teszt (vagy item) esetében arra vonatkozik (és egyben annak
mutatéja), hogy azt mérjenek vele, amire késziilt: azaz, hogy a teszt és
a benne foglalt itemek olyan készségekre fékuszéljanak, amelyekre ké-
sziiltek. Ennek megfelel6en példaul a halldsértés — elsGsorban — szub-
jektiv értékelési tesztitemeinél figyelni kell a kérdés megfogalmazasara
(ez minden teszt esetében fontos), hogy a vizsgdzénak ne szovegértéssel
kelljen bajlédnia, hanem a mért készségre tudjon koncentralni. Egy tul
hosszt vagy bonyolult mondatszerkezetl kérdés, vagy a vizsgaszintnek
nem megfeleld szint{ feladatleiras, illetve tesztkérdés zavaré lehet, mert
a vizsgdzo6t mas, éppen nem mérendd készségek aktivizdldsara készte-
ti'2. Az érettségi tesztek esetében a validitas leginkdbb tartalmi szinten
jelenik meg, azaz azt méri, hogy a teszt a mérendd nyelvi készségre f6-
kuszal-e. Az aldbbiakban roviden attekintjiik az egyes nyelvi készségek
értékelésének folyamatat, sszetevdit.

Az érettségi vizsgak tesztjeit, valamint a hozzdjuk kapcsolédé javitdsi-
értékelési utmutatokat kozpontilag készitik el, figyelve a vizsga, illetve a
mérés és értékelés objektivitasara.

2.1.3.1. OLVASOTT SZOVEG ERTESE

12 Jelen kotet a nyelvvizsgdkrol, nyelvvizsgazasrdl szdl, igy itt elsGsorban a tartalmi
validitasra koncentralunk: tartalmilag és szakmailag feleljenek meg a teszt tipusanak,
valamint a nyelvvizsgaszintnek. A validitds 6nmagdban is Osszetett fogalom, amely
tobbféle sszetevébdl épiil fel. Fontos azonban, hogy mivel a tesztelés nem csupéan
nyelvtudds mérésére, illetve nyelvvizsgdztatasra alkalmas, a validitds nem csak azt
jelenti, hogy az adott teszt vagy feladat kizarélagosan a mérendd készségek tartalmara
fékuszal. J6 példa példaul a felvételi tesztek, ahol nem elsGsorban a lexikélis tudast
kell mérni, hanem hogy a felvételiz6 megéllja-e a helyét az adott helyen (felvételi
tesztek esetében haszndlatos a predikativ validitds), de masként mutatkozik meg egy
nyelvi kurzus haladési tesztje, amely azt méri, hogy a nyelvtanulé milyen mértékben
sajatitotta el egy-egy fejezet anyagat.

¢ 3]



MERES ES ERTEKELES: MAGYAR MINT IDEGEN NYELV

A kozpontilag 6sszedllitott javitasi-értékelési itmutaté igyekszik minden le-
hetséges j6 valaszt felolelni, igy az az 6sszes lehetséges valaszt tartalmazza. A
szubjektiv értékelésti feladatok nyitott kérdései esetében természetesen nem
lehetséges minden megoldas eldre listazasa, igy ezekben az esetekben azokat
a tartalmi elemeket (szavakat, székapcsolatokat) tartalmazza, amelyeket a
feladat helyes megolddsa szempontjabdl a valasznak tartalmaznia kell. Az
olvasott szoveg értését tartalmi szempontok alapjan értékelik, azaz a ,,helyes-
ség” kérdése az olvasott szoveg tartalmi elemeire fékuszal. Igy javitdskor a
nyelvtani és helyesirasi hibakat csak akkor veszik figyelembe, ha azok értelmi
zavart okoznak. A feladatok mérése, azaz a tesztpontok vizsgaponttd torténd
alakitdsa szintén a kozponti javitasi-értékelési itmutaté alapjin torténik.

2.1.3.2. NYELVHELYESSEG

A nyelv belsé valtozatossaga miatt a nyelvhelyesség részben is el6fordul-
nak véaltozdk, azaz a javitasi-értékelési itmutaténak minden jé valaszle-
het8séget tartalmaznia kell. A nyelvhelyesség kifejezetten grammatikai
vagy nyelvhelyességi-pragmatikai feladatokra koncentral, igy a lehetsé-
ges valaszok a hallott és olvasott széveg értéséhez mérten kisebb varia-
bilitast mutatnak. Mivel az értékelés 1ényege az 6sszes lehetséges valasz
elfogadésa (tekintettel példdul a nyelvi helyzet 4ltal engedett variabili-
tdsra), a javitasi-értékelési utmutaténak az Osszes elfogadhaté valaszt
tartalmaznia kell. A feladatok mérése, azaz a tesztpontok vizsgapontta
torténé alakitdsa szintén a kozponti javitdsi-értékelési itmutaté alapjin
torténik.

2.1.3.3. HALLOTT SZOVEG ERTESE

A kozpontilag 6sszedllitott javitasi-értékelési itmutaté igyekszik minden
lehetséges j6 véalaszt felolelni, igy az Osszes lehetséges véalaszt tartal-
mazza. A szubjektiv értékelésii feladat nyitott kérdései esetében termé-
szetesen nem lehetséges minden megoldds eldre listdzdsa, igy ezekben
az esetekben azokat a tartalmi elemeket (szavakat, sz6kapcsolatokat)
tartalmazza, amelyeknek a feladat helyes megoldédsa szempontjibdl a va-
lasznak tartalmaznia kell. A hallott szoveg értését tartalmi szempontok
alapjan értékelik, azaz a ,helyesség” kérdése az olvasott szoveg tartalmi
elemeire fokuszal. Igy javitaskor a nyelvtani és helyesirasi hibakat csak
akkor veszik figyelembe, ha azok értelmi zavart okoznak. A nyelvtudas
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retorikai-stilisztikai kompetencidit is: azaz, hogy milyen mélységben és
célstratégiak alkalmazasaval sikeriilt kidolgoznia a megadott irdnyité
szempontokat. A formai jegyek, hangnem esetében azt mérik, hogy a
szoveg formai elemei milyen mértékben feleltek meg a feladatban de-
finidlt irds hangnemének és kozlési szdndékanak (példdul levélmiifaj,
levélforma esetén van-e helyes megsz6litas és aldiras, illetve van-e helyes
vagy elfogadhaté datum és elkdszonés).

A sziovegalkotds értékelése a szoveg felépitésére, az iranyitd szem-
pontok elrendezésének logikus voltira, a gondolati tagolds (bevezetés,
targyalés, befejezés) adekvat haszndlatdra, a sz6vegkohézids eszkozok
megfelel§ ismeretére (mondatok szerves kapcsoléddsdra) dsszpontosit.
A szovegszeriliség megléte, alkalmazédsa mellett az értékelési dtmutatd
a szoveg hosszdt is értékeli: nevezetesen 0 ponttal értékelenddk az frott
anyag rovidsége miatt szévegnek nem tekinthet6 irasok.

A szdkincs, kifejezésmaod a lexikai variabilitast értékel6 szempontrend-
szer, amely azt méri, hogy a szoveget a téménak és a kozlési szdndéknak
megfelel$ valtozatos és viszonylag nagy székincs jellemzi-e (pozitivan
értékelendd a valtozatos és adekvat sz6haszndélat, valamint a kevés sz6-
ismétlés).

A nyelvtan, helyesirds a grammatikai, nyelvhelyességi és helyesirasi
megfelel6séget nézi. Azt méri, hogy a sz6veg grammatikailag, illetve
ortogréafiailag mennyire felel meg a kozépszinten elvirhaté igényes sz6-
vegnek (példaul milyen mennyiségi és tipusi grammatikai hibdkat tar-
talmaz, illetve van-e benne helyesirdsi hiba — ez utébbi esetében hiba és
hiba k6z6tt nem stlyoz, nem tesz kiilonbséget).

2.1.3.5. BESZEDKESZSEG

A vizsga azt méri, hogy a vizsgdzd képes-e az adott szinten a gondo-
latait idegen nyelven széban kifejezni, és az aktudlis kommunikécids
szandékoknak megfeleld beszélgetést folytatni (a vizsgdzé a megadott
témakorokon beliil leginkdbb a személyes vonatkozdsokat fejti ki). A mé-
rés fokusza annak megallapitdsa, hogy a vizsgdz6 milyen mértékben és
milyen mindségben képes szdbeli tranzakcidra és interakciéra. A vizsga
folyaman a receptiv és a produktiv készségeket egyarant mérik. A vizs-
gizdénak képesnek kell lennie az 6nallé témakifejtésre, illetve a beszél-
getésben valé interaktiv részvételre.
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A beszédkészség mérésekor a vizsga az aldbbiakra irdnyul:

+ a megadott helyzetekben és szerepekben a feladatnak megfelel6

kommunikaciés szandékok megvaldsitasa,

+ részvétel a megadott témakrodl sz616 beszélgetésekben,

+ a kommunikdcids stratégidk szintnek megfelels, hatékony alkal-

mazdasa (példaul beszélgetést elkezdeni, fenntartani és befejezni),

+ folyékony és hatékony nyelvhasznalat,

» avizsgdzd gondolatainak, dllaspontjanak kovetkezetes, folyamatos

kifejtése,

+ folyamatos és természetes tarsalgas,

+ allaspontot elmagyardzni, viligosan érvelni,

+ természetes kiejtés, hanglejtés és normadl beszédtemp6 megléte.

A szébeli tudds mérése (mds vizsgatipusokhoz hasonléan) kilonféle,
a formalis-informadlis skdla kiillonb6z6 részeit érinté szévegtipusokat
érinti. Ennek megfelel6en a szébeli érettségi vizsgdn az aldbbi harom
feladattipust értékelik: tdrsalgds, vita (véleménykiilonbség megjelenitése
és dthidaldsa), illetve 6ndllé témakifejtés verbalis vagy vizudlis segéd-
anyagok alapjdn.

A szébeli vizsga optimadlis esetben mindig egy par perces radhangolé
beszélgetéssel kezdddik: nincs ez masként az érettséginél sem. A szébeli
érettségi legelsd része egy rovid beszélgetés, amelynek célja a vizsgazo
rahangolddasa, illetve az esetleges vizsgadrukk csokkentése. Ezt a részt
még nem értékelik a vizsgdztatdk.

A térsalgési feladat azt méri, hogy a vizsgdz6 képes-e olyan témdékat
érint6 beszélgetésben részt venni, amelyek nem hétkéznapi tevékenysé-
géhez, hanem elvontabb jelenségekhez kapcsolédnak. A vizsgazénak a
vizsgaztaté altal feltett, a témakorhoz kapcsol6dd kérdésekre kell rea-
géalnia. A vitafeladat sordn a vizsgidzdénak egy adott témahoz kapcsolédé
provokativ allitast kell megvitatnia a vizsgaztatéval. A vizsgazo feladata
az, hogy az adott 4llitds mellett vagy ellen érveljen, kifejtse dllaspontjat,
és reagdljon vitapartnere dlldspontjira az elére megadott 3—4 rovid iré-
nyit6 szempont alapjan.

Az 6ndllé témakifejtésben a vizsgdzénak egy dltaldnosabb témardl
kell a gondolatait, a véleményét részletesen és Gsszefiiggben kifejtenie.
Ehhez verbdlis illetve vizudlis segédanyagok (példaul képek, rajzok, gra-
fikonok) 4llnak rendelkezésére.
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nak ECL nyelvvizsgaja'. 2001-t6l tehet6 le az ECL magyar mint idegen
nyelvi vizsgdja. Aki ismeri a kiterjedt magyarorszagi vizsgahelyhdlézattal
rendelkezé ECL nyelvvizsgat, némiképp meglepetéssel tapasztalhatja,
hogy az orszdgos és nemzetkozi vizsgakdzpont nem Budapesten, hanem
Pécsen van.

1992-ben unids tagallamok londoni kézponttal egy nemzetkozi kon-
zorciumot hoztak létre, amely az ERASMUS, majd a LINGUA program
tdmogatasaval azt a feladatot vallalta, hogy egy egységes nyelvvizsga-
rendszert dolgoz ki az Eurdpai Unié6 tagallamainak nyelvébdl. Az Eu-
répai Unié akkori egységesitési torekvéseivel 6sszhangban azt kivin-
tak elérni, hogy az egyes nyelvekbdl letehetd nyelvvizsgdk mindenféle
egyenértékisitési eljaras nélkiil nemzetkozileg 6sszevethetSk legyenek
egymassal.

1992-ben a Pécsi Tudoményegyetem Idegen Nyelvi Titkdrsdga (2018-
t6l Idegen Nyelvi Kozpont) a magyar nyelv képviseletében felvételt nyert
az ECL Konzorciumba, és szakértSinek kozremilikodésével bekapcso-
l6dott a tesztfejlesztési munkalatokba. 1999-ben az ECL nyelvvizsga
kozpontja Londonbdl Pécsre keriilt. Az ECL vizsgarendszer tovabbfej-
lesztése, a nemzetkozi vizsgahely-halézat kiépitése, a tesztfejlesztési és
a vizsga-lebonyolitasi feladatok koordinalasa az akkori Idegen Nyelvi
Titkarsag feladata lett. Ma a Pécsi Tudomédnyegyetem Idegen Nyelvi Koz-
pontja altal mikodtetett ECL nyelvvizsgabdl egységes elvek alapjan nem-
csak magyar mint idegen nyelvbdl, hanem angolbdl, bolgarbdl, csehbdl,
franciabdl, héberbdl, horvitbdl, lengyelbdl, németbdl, olaszbdl, oroszbdl,
romanbdl, spanyolbdl, szlovakbdl és szerbbdl is tehetd ECL nyelvvizsga.
A vizsgarendszert, a pécsi vizsgakdzpontot mint vizsgahelyet és a ma-
gyar mint idegen nyelvi vizsgat az akkori Oktatdsi Minisztérium Nyelv-
vizsgdztatasi Akkrediticiés Kozpontja 2001-ben akkreditalta az akkor
még B (mai B1), C (mai B2) és D (mai C1) szintekre vonatkozdan. A mai
A2-es szint( (és kezdetben még A szintlinek nevezett) nyelvvizsgak akk-
reditalasat 2014-t4l tette lehet6vé a jogszabaly. Az ECL magyar vizsga
A2-es szintjét 2014-ben akkreditaltdk.

Az ECL nyelvvizsgarendszer 15 vizsganyelvébdl az angol, a német
és a magyar nyelvvizsga akkreditdlt Magyarorszagon. Az akkredité-
ci6s kovetelményeket a mindenkori hatalyos Akkreditaciés Kézikonyv

> https://nyak.oh.gov.hu/hol/detail.asp?strUid=AAAAAS Letoltés: 2019. 01. 07.
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tartalmazza's. A 2019-ben hatalyos Akkreditaciés Kézikonyv Fogalomta-
ra szerint'” az akkreditacié egy olyan eljaras, amelynek sordn vizsgarend-
szerek és nyelvvizsgdk szakszeritiségét és a jogszabdlyokkal dsszhangban
lévé mitkodését vizsgdljak. Az akkreditaciot kétévente meg kell Gjitani,
hogy a nyelvvizsgak szabalyszeriisége folyamatosan biztositott legyen.
A jogszabdlyok a vizsgarendszereken, vizsganyelveken tul a vizsgahelyek
és a vizsgaztat6k akkrediticidjat is elSirjak. Az ECL magyar mint ide-
gen nyelvi vizsgdja esetében a magyarorszagi vizsgahelyeken letett vizs-
ga Magyarorszagon akkreditalt nyelvvizsganak szamit, ezért a vizsgat
sikeresen teljesit6k egy magyarorszagi érvényességgel bird akkreditalt
nyelvvizsga-bizonyitvanyt és egy nemzetkozi nyelvvizsga-bizonyitvanyt
kapnak. A nem magyarorszagi, az Oktatdsi Hivatal K6znevelési Akkre-
ditdciés és Nyelvvizsgaztatasi Akkreditaciés Osztalya dltal nem akk-
reditalt, kiilfoldi vizsgahelyeken sikeres vizsgat teljesit6k nemzetkozi
nyelvvizsga-bizonyitvanyt kapnak. Amennyiben a vizsgdzdék ez utébbi
bizonyitvanyt mégis Magyarorszagon szeretnék felhasznalni, a bizo-
nyitvanyt egy adminisztrativ eljaras keretében az Oktatdsi Hivatalnal
honosittatni kell.

A 2001-t6l miik6dé ECL magyar mint idegen nyelvi vizsga alapve-
t6 szerkezete rendkiviil id6tallénak bizonyult. A kozel két évtized alatt
nem kellett valtoztatni a tesztek szerkezetén'®. Mindez annak koszon-
hetd, hogy a tesztek megalkotéi a nemzetkozi tesztelési gyakorlattal
egybehangzdan a négy elkiiloniilt készségre (olvasdskészség, iraskész-
ség, beszédkészség, beszédértés) tervezték a vizsgat. Mindegyik készség
tesztjében két kiilonbo6z6 feladat van, és a feladatok mindegyike egy-egy
szoveghez kapcsolédik (Wéber 2011). A két szoveg eltérd téméja biztosit-
ja hogy ne egyoldaltian témafiiggd legyen a vizsgazoi teljesitmény, és az
egy teszten beliili két kiillonb6z6 feladattipus kikiiszoboli a médszerbeli
egyoldaltsagot is. Az elmult két évtizedben a magyar vizsgaztatds gya-
korlatabdl kikeriiltek a magyar nyelv sajatossdgaihoz nehezen illeszthe-
t6 feladatok (példaul mondatbefejezés) vagy a nem megbizhatéan méré
feladatok (példdul az igaz/hamis tipusd). A magyar nyelvvizsga fejlesz-
tésébe a 15 vizsganyelvvel rendelkezé vizsgarendszer mas nyelveibdl is

6 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/Akkreditacios_Kezikonyv_2019.pdf Letoltés:
2019. 01.10.

7 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm Let6ltés: 2019. 01.10.

18 Lasd példaul: http://magyarutca.org/nyeomszsz/orszavak/pdf/Az+ECL+magyar+mi
nt+idegen+nyelvi+vizsgaWeber2.pdf
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A2 — belépé szint

A Kozos Eurdpai Referenciakereten alapul6 nyelvvizsga azt méri, hogy
a vizsgazok milyen mértékben ismerik és alkalmazzak a hétkéznapi élet
legalapvet6bb kommunikéciés kovetelményeit — magyar nyelven, a ma-
gyar kulturalis szokdsokhoz igazodva. Az eredményes — belép§ szinten
letett — vizsga ugyanakkor még nem jelent széles korben hasznalhaté
nyelvtuddast, azonban elvégzése komoly elérelépést jelent az alapfok sike-
res letételéhez™. E vizsga val6jdban egy pozitiv visszajelzés a vizsgdzénak
a nyelvtuddasa fokardl, illetve az eredményes belépd szintli vizsga megte-
remti az alapot az alapfokd vizsga felé torténé tovabblépésre.

A vizsga mind a négy alapvet6 nyelvi készséget méri: mindegyiket az
elvarhaté nyelvtuddsnak megfelel6 mértékben. Az olvasott széveg hossza
és nehézségi foka igazodik az alapfokd nyelvtudashoz, vagy egy hosszabb,
vagy tobb rovidebb egységbél all. A szoveg(ek)hez kapcsoléddan kell olyan
feladattipusokat megoldani, amelyeket konny( megérteni, illetve amelyek-
kel fel lehet dolgozni a rovid szovegegységeket: példaul szovegkiegészités,
feleletvalasztos teszt vagy informacié-transzferes feladat (péld4ul olvasott
vagy hallott sz6veg tartalmanak feldolgozésa tabldzatos formdban). A vizs-
gaszovegeknél figyelnek arra is, hogy olyan tipustiak legyenek, amilyenekkel
a célnyelvi kdrnyezetben mar a nyelvtanulas igen korai fazisaban taldlkozhat
anyelvvizsgdzé (egyszer( haszndlati utasitas, kozlekedési informdcid, révid
személyes levél). A szovegekhez hisz itembdl 4ll6 feladatsor kapcsolddik.

A beszédértés és beszédkészség szovegei a jolartikulaltsagra (sokszor akar
hiperartikuldltsagra), illetve a kozérthetSségre alapoznak. Téma tekinteté-
ben a legsziikségesebb kommunikaciés helyzetek (példaul bolt, palyaudvar,
informaciék meghallgatasa, idGjarasjelentés), grammatikai-kommunikdci-
6s szempontbdl pedig egyszer(ibb, sokszor alapvetd nyelvtani szerkezetek,
funkciodk jellemzik. A hallott sz6veg tempdja ennek megfelelen az éatla-
gosndl lassabb, a produkalt szévegben pedig hibatlir6bb az artikulaciés és
nyelvi hibdkkal szemben. A beszédprodukcié feladat méri a legalapvet&bb
nyelvi-kommunikacids helyzetek ismeretét (informacidk kérése, adasa; egy-
szer( — a beszél6hoz kapcsolédé — tények kozlése). A vizsga parbeszédes (a
vizsgédztatdval) és monologikus helyzeteket egyarant érint.

20 Egy nyelvvizsga sikeres elvégzésekor azonban mindenkor érdemes tekintettel lenni
az Osszesitett, illetve a részeredményekre is. Egy adott szint sikeres vizsgaja nem fel-
tétleniil jelenti egy fels6bb nyelvvizsgaszint sikeres letételét. Az azonban valészind,
hogy a vizsga 100%-hoz kozelité eredménye elére vetiti a magasabb szint letételét is.
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Az iraskészség mérésekor a teszt alapvetd irasbeli feladatok megol-
ddsat helyezi fékuszba (azaz példdul irdsban informdcié kérése és addsa,
egyszer tényeket kozlése). A feladatok rovidek, egyszeriiek — azonban
fékuszaltan az {raskészséget mérik. Igy ezek lehetnek egyszertibb forma-
nyomtatvany kit6ltése, néhany, 6ndlléan megfogalmazandé informacié
leirdsa vagy rovid irdsos izenet hagyésa.

Az A2-es szintl nyelvvizsgafeladatok 6sszedllitdsa nem egyszer, mi-
vel rovid egységekbdl kell allniuk és alapveté kommunikacids szituaci-
6kra épiil6 nyelvi feladatokat kell tartalmazniuk. Az Origd A2-es nyelv-
vizsgdja az aldbbi feladattipusokra és témdakra épitve méri a nyelvtudast:

a) az iranyitott beszélgetés és szitudcios szerepjaték folyaméan a téma-
kifejtés és kommunikécids blokkok az aldbbi 10 témakort érintik:

Személyiink — bemutatkozas (a vizsgdz6 bemutatkozdsa alapvetd infor-
mdcidk, mint példdul név, foglalkozds, életkor, lakéhely megaddasaval),
Otthon, lakds — a vizsgazé kozvetlen lakékornyezetének bemutatésa,
Foglalkozds, tanulds — a vizsgazé foglalkozdsanak, iskoldjanak par szavas
jellemzése,

Vdsdrlds — a mindennapokhoz sziikséges termékek beszerzésének médja,
Ezterem — étel-ital rendelése, kedvenc étel bemutatdsa,

Kozlekedés, utazds — a kozlekedés mdédjai a varosban és a varoson kiviil,
jarmivek, taxi bemutatésa, jegyvéltas, benzinkit haszndalata vagy éppen
utbaigazitds kérése,

Egészség, betegség — alapvet6 informdcidk az altaldnos betegségekrél, il-
letve szerepjiték az orvosnil,

Posta, bank — levélfeladds, pénzviltds eljatszésa,

Szabadidd, sport — kiilonféle szabadidds tevékenységek bemutatésa,
Magyarorszdg — minimadlis kulturdlis ismeretek prezentdldsa, fontosabb
tjak, épiiletek felsoroldsa, alapvetd foldrajzi ismeretek Magyarorszagrol.

b) a beszédértés vizsgarészen a vizsgdzdk valds, valamelyik médidban
elhangzott széveg adaptalt, szerkesztett valtozatdhoz kapnak kiilonféle
feladatokat,

¢) valés, valamelyik médidban megjelent szoveg elolvasdsa, valamint
ahhoz kapcsol6dé informéciétranszferes vagy feleletvalasztds feladatok
megoldasa,

d) az irott szoveg feladatban révid (jellemz8en a vizsgdzéhoz kothetd)
szoveget kell irni, példdul iidvozlblapot, tizenetet vagy a valds életben is
eléfordulé formanyomtatvanyt kitolteni.
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értékeléseként torténd nyers pontok vizsgaponttd alakitdsa szintén a
kozponti javitasi-értékelési Gtmutato alapjan torténik.

2.1.3.4. IRASKESZSEG

Az olvasott és hallott sz6veg, valamint a nyelvhelyesség méréséhez ké-
pest az iraskészség mérése bonyolultabb feladat, a javitéktdl tobb tiirel-
met és odafigyelést kivan — itt minden teszt szubjektiv, mivel a vizsgazé
nem egy elére definidlt sémanak megfelelGen ,tolti ki” a feladatmegol-
désra allokalt helyet (bar kétségtelen, hogy az iraskészség mérését célzo
feladatokban is van uniformitas, példdul a szovegalkotdst tartalmilag
és formailag segitd irdanyité szempontok forméjiban). A javitast koz-
ponti javitasi-értékelési itmutatdk segitik, amelyek a széveg kiilonb6z6
részeire fokuszalva adnak tampontokat az irott szoveg értékelésére. Az
értékelési utmutaté tartalmazza az egyes mérendg teriileteket, valamint
az értékelés alapjaul szolgadld analitikus skaldk szempontjainak részletes
leirasat is.

Az {rott szoveg komplex értékelése az aldbbi szempontok koré épiil:

az els6 feladat esetében:

+ tartalom és szoveghossz

+ nyelvhelyesség (sz6kincs, mondattan, alaktan, helyesiras)

a masodik feladat esetében:

+ tartalom

+ formai jegyek, hangnem

+ szovegalkotas

+ szokincs, kifejezésmdd

+ nyelvtan, helyesiras

Az elsé feladatndl mért tartalom és szoveghossz kritériuma azt méri,
hogy a vizsgdz6 mennyire tartotta be a mennyiségi korlatokat, illetve
milyen mértékben hasznilta ki a fogalmazds frasahoz megadott irdnyité
szempontokat. A nyelvhelyesség (szokincs, mondattan, alaktan, helyes-
irds) kovetelményei azt mérik, hogy a sz6veg értését, befogaddsat milyen
mértékben zavarjak (vagy segitik) a vizsgazé lexikdlis, grammatikai és
ortogréafiai kompetencidi.

A madsodik feladatndl mért tartalom nemcsak a mennyiséget, va-
lamint az irdnyité szempontok felhasznaldsat méri, hanem a vizsgazé
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Ahogy az frasbeli feladatok esetében, a feladatok és a verbalis segéd-
anyagok itt is célnyelviek, azaz magyar nyelviek.

2.2 AKKREDITALT NYELVVIZSGAK

A Oktatasi Hivatal Nyelvvizsgaztatdsi Akkreditdciés Koézpontja (és a
Koznevelési Akkrediticids és Nyelvvizsgaztatasi Akkreditaciés Osztély)
altal karbantartott, az akkreditalt vizsgakézpontokrdl, vizsgahelyekrél
és nyelvekrdl sz4616 adatbazis szerint ma Magyarorszagon két vizsga-
rendszerben lehet magyar mint idegen nyelvbél egynyelvid akkreditalt
nyelvvizsgét tenni (lasd https://nyak.oh.gov.hu/doc/akk_nyelvek.asp): az
ELTE Origé Nyelvi Centrum Kft. dltal mikodtetett ITK ORIGO nyelv-
vizsga (https://www.onyc.hu/origo-nyelvvizsga/egynyelvu/magyar) és a
Pécsi Tudomanyegyetem Idegen Nyelvi Kézpont altal miikodtetett ECL
nyelvvizsga (https://ecl.hu/) keretein beliil.

Mindkét vizsgarendszer dltal akkreditalt magyar nyelvvizsga megfelel
a kozponti akkreditacids el6irdsoknak (ugyan nem minden nyelvtudés-
szinten kindlnak akkreditdlt vizsgaztatdst, azonban ez nem is elvaras).
Mindkét vizsgarendszer altal kindlt nyelvtudas-mérés alapjat a K6zos
Eurdpai Referenciakeret adja, biztositva ezzel a vizsga kommunikacié-
kézpontisagit.

2.2.1. Az ECL NYELVVIZSGAK

2000-ben Magyarorszagon az addig egyediiliként funkciondalé Rigé ut-
cai nyelvvizsgan feliil elindult az allamilag elismert nyelvvizsgaztatasi
rendszer. Tobb egy- vagy kétnyelvii nyelvvizsgat szolgaltaté nyelvvizs-
garendszer jott 1étre, amelyek miikodésének megfeleléségét, minGség-
biztositdsat ma, 2019-ben az Oktatdsi Hivatal Koznevelési Akkredita-
ciés és Nyelvvizsgaztatasi Akkrediticiés Osztalya feliigyeli. Az altaluk
mikodtetett, a magyarorszagi nyelvvizsga-rendszerekrél és a mtikodd
nyelvvizsgak feligyeleti eljardsairdl tdjékoztaté honlap' tantisaga szerint
2019-ban Magyarorszigon két magyar mint idegen nyelvi vizsgat szolgdl-
tatd nyelvvizsgakozpont volt: az ELTE Origé Nyelvi Centrum Kft. Origé
nyelvvizsgdja'* és a Pécsi Tudomanyegyetem Idegen Nyelvi Kozpontja-

13 https://nyak.oh.gov.hu/
" https://nyak.oh.gov.hu/hol/detail.asp?strUid=AAAAAI Let6ltés: 2019. 01. 07.
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atkeriilhetnek és 4t is keriilnek a hasznosithaté j6 gyakorlatok és jé ta-
pasztalatok.

A 2000 utani masodik évtized derekan dontott igy az ECL vizs-
garendszer, hogy nemzetkoziesitési torekvéseinek megfelelGen kiilsé,
nemzetkozi mércével is megméretteti magat, és a cambridge-i kozpontu
ALTE (Association of Language Testers in Europe) szakmai szervezet-
be teljes jogu tagnak jelentkezik, hogy ekképpen ismertesse el a ma-
gyar tesztek mindségi megfelel6ségét. Az ALTE teljes jogu tagsaganak
feltétele az audit’. Az audit lényegében egy olyan szakmai 4tvildgitas
a nemzetkozi szakmai szervezet részérdl, melynek soran 17 szempont
szerint, Ggy nevezett 17 minimum standard mentén vizsgaljdk at az ECL
magyar vizsga mindségi megfeleldségét. Vagyis az audit nem mds, mint
»avizsga vizsgdja”. Az Association of Language Testers in Europe az ECL
magyar vizsga mindségi profiljat a 17 minimum standard tekintetében
megfelel6nek talalta, és a vizsga 2017-ben megkapta a mingségbiztositasi
kédjat, a Q-markot (Wéber 2018).

2.2.2. ELTE Or1G6 NYELVI CENTRUM

Az ELTE Origé Nyelvi Centrumban 2000 4prilisa 6ta kindl allamilag
elismert egynyelvi vizsgat magyar nyelvb6l. A vizsga a magyarorszagi
akkreditacids el6irasokon kiviil megfelel a Nyelvvizsgaztaték Eurdpai
Szovetsége (ALTE) Keretrendszerében és az Koz6s Eurdpai Referencia-
keretben (KER-ben) rogzitett szempontoknak is. A nyelvvizsgakdzpont
az altalanos nyelvi anyagu, egynyelv(i vizsgarendszer kidolgozasakor a
fentiek mellett felhasznalta sajat, nemzetkozileg is elismert kétnyelvi
vizsgarendszeriik tobb évtizedes tapasztalatait.

Az egynyelvli magyar mint idegen nyelv vizsga jelen kiadvany készi-
tésének id6pontjaban az aldbbi szinteken kindlt nyelvvizsgat:

A2 (belépd szint, Waystage User) — nem akkreditalt

B1 (alapfok, Threshold User) — dllamilag elismert nyelvvizsga

B2 (kozépfok, Independent User) — 4llamilag elismert nyelvvizsga
C1 (fels6fok, Competent User) — dllamilag elismert nyelvvizsga

¥ Az ALTE audit eljardsanak folyamatat ldsd: https://www.alte.org/resources/
Documents/PFA%20v4.0%20June%202018%20(FINAL).pdf Let6ltés: 2019. 02.19.
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B1 - alapfok

A Ko6z6s Eurépai Referenciakeret szintleirasan és -kévetelményein ala-
puld nyelvvizsga azt méri, hogy a vizsgazo képes-e boldogulni a hétkoz-
napi élet alapvetd helyzeteiben, valamint tud-e alapszinten tdrsadalmi,
kulturalis és munkakapcsolatokat teremteni és fenntartani magyar nyel-
vi kozegben. A vizsga elvart nyelvtudédsszintje még nem jelent valds, a
mindennapok nyelvhaszndlati szinterein valtozatos nyelvhasznalatot,
azonban az eredményes vizsga megteremti az alapot az kozépfoku vizsga
felé torténd tovabblépésre.

Az olvasott szoveg értése vizsgarész egyszerlibb kozérdekd és nyil-
vanos szovegek (mint példaul kozlekedési informaciok, tigykezeléssel
kapcsolatos utasitdsok), alapszintii ténykozld szévegek (példaul hasz-
nélati utasitasok, reklamok), illetve rovid személyes informéciék (mint
személyes levél, iizenet) feldolgozasat jelenti. Mindegyik olyan tipusu
szoveg, amilyennel a vizsgazo célnyelvi kdrnyezetben mar a nyelvtanulas
korai fazisdban is taldlkozhat. A vizsgin szerepld szovegekhez hisz egy-
ségbdl allo feladatsor kapcsolddik (ezek feleletvalasztos, feleletvalasztds
cloze vagy igaz-hamis tipustiak). A sz6vegek tartalmilag és nyelvtanilag
is nehezebbek az A2-hoz képest, illetve a felhasznalt teszttipusok szdma
is novekszik.

A beszédértésnél rovid parbeszédeket és az audiovizudlis médiabdl
atvett vagy nyilvdnosan elhangzé rovid informativ sz6vegeket kell értel-
mezni: a szvegekben megfogalmazott tényallast és a kozlési szandékot
kell megérteni és errdl irasos teszt forméjaban bizonyossigot adni. Ezt
a nyelvi készséget két kiillonbo6zé tipusu feladat méri, amelyekhez hisz
egységbdl 4ll6 feladatsor kapcsolédik (informécidé-transzferes feladat,
feleletvalasztds, feleletvdlasztds cloze, cloze-teszt feladatok). A hang-
anyag még ezen a szinten is jolartikulalt beszéd, amelyet nem zavarnak
hattérzajok (a hattérben nem lehet példaul zajforrds — kedvelt zajforras
a nagyvaros, palyaudvar vagy bevasarlokozpont héttérzaja).

A beszédkészség vizsgarész azt méri, hogy a vizsgazo képes-e alapve-
t6 nyelvi funkcidkat szoban megoldani: tajékoztatast adni, beszamolni
eseményekrd], leirni dolgokat és személyeket, véleményét adekvat médon
kifejezni, és alapvetd érdekeit nyelvileg kifejezésre juttatni. A szébeli
vizsgarész harom, egymastol elkiiloniil§ szakaszbdl 4ll: a vizsgazo és
a vizsgaztaté kozotti rovid, személyes targyu beszélgetésbdl, egy kép
vagy dbra tartalménak lefrasabdl (a vizsgdzé két képosszeallitds koziil
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vélaszthat), illetve egy véletlenszer(ien kivalasztott, az egyik vizsgaz-
tatéval eljatszott szitudciobdl (a vizsgdzé egy témdt hiz), amelyben a
vizsgdzot magyar nyelvi utasitdsok segitik.

A vizsgarész kozponti eleme az eljatszott szitudcié (amely igy monolo-
gikus és dialogikus elemeket is tartalmaz), és amelynek témajat a vizsgazé
egy elére meghatarozott témalistdbdl hiizza ki. Bl szinten a témak még
személyesebbek, illetve a vizsga az éltaldnos, nem a vizsgdz6 személyé-
hez kothetS témdakat (példdul kommunikacid, vasarlas vagy kozlekedés)
is szubjektiv aspektusbdl kozeliti meg. Ezen a vizsgaszinten a vizsgazé
az alabbi, az el6z6 szinthez képest részletez6bb témak koziil vdlaszthat:

En és a csalddom — bemutatkozas, a csaldd bemutatasa, személyes infor-
macidk a vizsgazordl és csaladtagjairdl, a csaladjardl,

Az otthon és a sziikebb kérnyezet — a vizsgazé lakhelyének, kornyékének
rovid bemutatésa,

A munka vildga — a vizsgazét érintd napi tevékenység, foglalkozas be-
mutatdsa, esetleg tovabbi tervei a palyavalasztds terén, illetve munkak a
hédzban és a haz koriil,

A tanulds vildga — a tanuldssal vagy az iskolaval kapcsolatos napi tevé-
kenységek bemutatasa,

Kommunikdcidé — nyelvtanulds, nyelvtanulasilehet8ségek; az idegen nyel-
vek szerepe és fontossdga a magédnéletben és a munkdban; a telefondlds
a szamit6gép, az internet szerepe a mindennapokban, Kapcsolatok mds
emberekkel — magdnélet és kozélet; taldlkozds, iidvozlés, bicsd; kapcso-
lattartds baratokkal, ismer&sokkel,

Szabadidd, szérakozds, kultiira — a szabadid§ eltoltése, szérakozasi lehe-
tdségek, egyéni érdekl8dés, hobbi; jegyrendelés, jegyvaltas,

Egészség, egészségmegirzés, sport — kozérzet, egészséges életmdd; testapo-
14s; gyakoribb betegségek, tiineteik, orvosi, kérhézi ellatds; sport, sporto-
14si lehet6ségek, néhdny sportdg bemutatdsa,

Vdsdrlds és szolgdltatdsok — vasarlds druhdzban, iizletekben; a legfonto-
sabb élelmiszerek, ruhdzati és haztartdsi cikkek nevei, vdsarlasi szokasok,
ajandékozds; szolgaltatdsok: posta, telefon, bank, levélfeladds, pénzfelvétel
és -atutalis,

Utazds, utazdsi irodai szolgdltatdsok — utazds autéval, vonattal, autébusz-
szal, reptilgvel, hajéval; dllomads, palyaudvar, jegyvaltas, indulds, Gtvonal,
érkezés, jegykezelés; utazdsi iroda, egyéni utazds; a hatdron: ttlevél- és
vamvizsgdalat, pénzvaltds; szélldsrendelés, megérkezés, adatlap kit6ltése,
szolgdltatasok igénybevétele, tdvozas; utazasi élményeid,

o 43 o



MERES ES ERTEKELES: MAGYAR MINT IDEGEN NYELV

Etkezés — fontosabb ételek, italok; kedvenc ételek; egészséges étkezés; a
magyar konyha; étkezés otthon, iskolaban vagy munkahelyen; étkezés
étteremben, helyfoglalds, rendelés, fizetés; f6zés, vendégség, vendégek
fogadasa, bemutatds, kindalds, viselkedés vendégségben,

Kozlekedés — mindennapi utazds, kozlekedés; helyi és tavolsigi kozlekedés;
kozlekedési eszk6zok bemutatdsa; jegyvaltas, jarmivek indulasa, érkezése;
taxirendelés, cim kozlése, fizetés; parkolds, tankolds, autéjavitds,

Tdgabb kornyezetiink, a természet vildga — természeti kornyezetiink: alla-
tok, novények; id6jaras: az évszakokra jellemz8 id8jaras, aktudlis idGjaras,
Magyarorszdg — egy-egy varos, tij leirdsa, nevezetességei; néhany iinnep,
szokds bemutatdasa,

A vizsgdzd orszdga — a vizsgaz6 orszaginak f6bb jellemz6i: fekvés, févaros,
pénznem; néhiny nevezetesség; a mindennapok kultiréja: étkezés, tarsas
érintkezés formai, kozlekedés bemutatdsa.

Az irdskészség vizsgarész feladata azt mérni, hogy a KER 4ltal defini-
alt szintnek megfelel6en képes-e a vizsgdzé alapvetd nyelvi funkcidkat
irasban megoldani: példaul tdjékoztatast adni, beszdmolni eseményekrol,
esetleg leirni, jellemezni dolgokat és személyeket, illetve sajat véleményét
adekvat médon kifejezni. Ezeknek megfelelGen a vizsgdzo feladata egy
mintegy szdz sz6bol 4116 6sszefiiggd szoveg (amely altalaban egy szemé-
lyes tartalmd levél) megfogalmazasa 4—5 megadott szempont alapjan. A
vizsgdzé két kiilonboz4 téma kozil valaszthat.

Bl-szinten, azaz alapfokon megjelenik egy 4j, az A2-es szinten még nem
hasznalatos teszt, a nyelvi ismereteket méré tesztrész. Itt 20 itembdl és kii-
lonféle feladattipusokbdl (példaul feleletvalasztos cloze, cloze, transzformaé-
cids feladat) all6 feladatsor méri a vizsgdzé nyelvtani és lexikai ismereteit.

B2 — kozépfok
A Koz06s Eurépai Referenciakeret (KER) szintleirdsdn alapulé nyelvvizsga
azt méri, hogy a vizsgazé képes-e komplex médon és nyelvileg arnyaltan
tarsadalmi, kulturdlis és munkakapcsolatokat teremteni és fenntartani
magyar nyelvi kozegben. A KER altal definialt nyelvvizsgaszintek koziil
ez az els6, amely széles korben haszndlhatd nyelvtudast mér (erre utal a
szint angol megnevezése is: independent user — azaz olyan beszél§, aki
masok segitségétdl fiiggetleniil is tudja hasznélni a nyelvet).

Az egymast kovetd nyelvvizsgaszintek kozotti kiillonbség nem azonos
mértékd, azaz példaul az Al és A2 kozotti kiilonbség mérhet6en nem
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egyenértékdi az A2 és Bl kozottivel. Mivel a nyelvtudds szintjei el6re
meghatarozott tudasmennyiségen alapulnak, azért a szintek kozotti kii-
lonbségeket is meg lehet hatdrozni. Az eredményes B2-es nyelvvizsga
megfelel kiindulépont lehet a C1-es, fels6fokt vizsgdhoz (s6t, matema-
tikailag az is lehetséges, hogy a 100%-ra teljesité B2-es vizsgdzé a 60%-os
atlagot eléri Cl-en is, azaz azt is le tudna tenni).

A kozépfoku vizsga elsGdlegesen abban kiilonbozik az alsébb szin-
tektdl, hogy anyagdban, témajdban mar nem a vizsgdzé szubjektiv vila-
gara épit (nem csak a vizsgdzé koriili szubjektiv vildgra 6sszpontosit):
a kozépfoku nyelvtudds ugyanis olyan haszndlhaté nyelvtudas, amely-
lyel a vizsgdzé/nyelvhaszndlé aktiv és passziv nyelvtudéassal képes nem
csak a konkrét, hanem az elvont témékban is képes megérteni szovege-
ket, illetve mondanivaldjat méasokkal megértetni. Fontos, hogy a B2-es
nyelvhaszndalé anyanyelvi/L1 beszél6kkel is képes részletes, folyékony és
spontan kommunikaciéra.

Az olvasott szoveg értése vizsgarészben a vizsgdzénak meg kell érte-
nie a legkiilonb6zébb nyelvi funkcidja és tartalmu szovegeket — globali-
san és részletekbe menden is. A vizsgdzénak meg kell tudnia kiilonboz-
tetni a kiilonféle szovegtipusokat (példdul a véleményt a ténykozléstél),
valamint fel kell ismernie a megfogalmazas moddjaban kifejezésre jutéd
kozlési szandékokat. A vizsgan szerepl6 szovegekhez hisz egységbdl 4116
feladatsor kapcsolddik (informécid transzferes, feleletvilasztds, felelet-
véalasztés cloze, igaz-hamis feladatok).

A beszédértés vizsgarész azt méri, hogy a vizsgazo teljességében vagy
részleteiben megért-e hosszabb személyes vagy hivatalos parbeszédeket
és az audiovizudlis médiabdl atvett vagy nyilvanosan elhangzé infor-
mativ szovegeket, a szovegekben megfogalmazott tényallast és a kozlési
szandékot, illetve meg tudja-e kiillonboztetni a véleményt a ténykozléstdl.
A vizsgazd nyelvi készségét két kiilonboz6 tipusu feladat méri (részben
szerkesztett dialégus és monoldg szoveg), ezekhez hisz egységbdl allé
feladatsor kapcsolédik (informdci6-transzferes feladat, feleletvalasztds,
feleletvalasztds cloze, cloze teszt feladatok).

A beszédkészség mérésének lényege az, hogy a vizsgazd képes-e fo-
lyamatos tarsalgas kozben a lényeges kommunikativ funkcidk beszéd-
produkcié kozbeni megjelenitésére, folyamatos tarsalgds vezetésére
altaldnos és személyes témarol, valamint tajékoztatast adni, beszdmol-
ni nemcsak személyes, hanem kozérdek(i eseményekrdl, agy, hogy a



vizsgdzé a véleményét drnyaltan fejezze ki, és érdekeit nyelvileg 6sszetett
modon fogalmazza meg. A szébeli vizsga keretében egy altalanos targyu
beszélgetés utan egy kép vagy abra alapjan kell osszefiiggéseket, illetve
a vizsgdzo személyes benyomadsait, véleményét megfogalmazni, és rea-
galni a vizsgaztat6 kérdéseire. A vizsgarész harmadik feladata itt is egy
véletlenszertien kivalasztott szitudcié eljatszdsa az egyik vizsgdztatdval
magyar nyelvi utasitdsok alapjan.

A B2-es szint beszédkészség-vizsgafeladatai megegyeznek a Bl-es
szintével — a f6 kiilonbség azok kidolgozottsiganak komplexitdsaban
van. A kozépfokud nyelvtudds grammatikailag és lexikailag komplexebb
nyelvi produkciét, illetve széleskoriibb pragmatikai tudést kivan.

Az irdskészség feladat azt méri, hogy a vizsgdzd képes-e komplex
kozlési szandékat frasban kifejezni: példdul részletes tdjékoztatast adni,
beszdamolni eseményekrdl, sajat vagy masok véleményét adekvat médon
kozvetiteni mikro- és makrotextudlis szinten. A vizsgdzd feladata egy
mintegy szdzotven sz6bodl all6 6sszefiiggd szoveg megfogalmazdsa 6t
megadott szempont alapjin.

A nyelvi ismeretek vizsgarészben egy 40 itembél és kiilonféle feladat-
tipusokbdl (feleletvilasztds cloze, cloze, transzformadcios feladat) 4116
feladatsor méri a vizsgazé nyelvtani és lexikai ismereteit.

C1 - fels6fok

A Koz06s Eurdpai Referenciakeret (KER) szintleirdsan alapulé nyelvvizsga
azt méri, hogy a vizsgadzé képes-e megkozeliteni az anyanyelvi beszéld
nyelvi és kulturalis teljesitményét magyar nyelvi kézegben. A vizsgazé-
nak arnyalt székinccsel, gazdag stildris kifejez6eszkozokkel kell rendel-
keznie, és otthonosan kell mozognia kiillonb6z6 nyelvi regiszterekben.
A sikeres vizsga kovetelménye nem csak a biztos grammatikai kompe-
tencia, hanem a kommunikdcids-kulturalis kompetencia is, amelynek
ismeretéhez dltaldban sziikséges a bizonyos mennyiség(i, magyar nyelvi
és kulturdlis kézegben eltoltott id4 is.

Az olvasott szoveg értése feladatban a vizsgazénak barmilyen, nem
specifikusan szaknyelvi széveget globalisan és részletekbe menéen
is fel kell tudni dolgoznia. A tartalom feldolgozasa mellett kiilonféle
pragmatikai informdcidkat is kell tudnia kezelni, felismerni és produ-
kilni. A vizsgén szerepld szoveg(ek)hez hisz egységbdl 4ll6 feladatsor
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kapcsolédik (informdcidtranszferes, feleletvalasztés, feleletvilasztods,
cloze és egyéb feladatok).

A beszédértés vizsgarész folyaman a vizsgazénak szintén barmilyen,
nem specifikusan szaknyelvi sz6veget globdlisan és részletekbe menden
is fel kell tudni dolgoznia. A vizsgan szerepld szoveg(ek)hez hisz egy-
ségbdl all6 feladatsor kapcsolddik.

A beszédkészség vizsgarész azt méri, hogy a vizsgdz képes-e min-
den lényeges kommunikativ funkciét széban megoldani: folyamatos
tarsalgast folytatni altaldnos és személyes témaroél, tdjékoztatast adni,
beszdmolni személyes és kozérdekl eseményekrdl, valamint véleményét
arnyaltan kifejezni (képi stimulus alapjan vagy kommunikéciés szituaci-
6ban). A vizsgdzénak képesnek kell lennie kiilonféle témékrdl elvontabb
szinten is 4llast foglalni, illetve arrél érvelni. A beszédkészség témai itt
is hasonlitanak az el6z6 szintekhez, azonban a kifejtésiik iranti elvaras
joval komolyabb.

A iraskészséget mérd tesztben a vizsgdzdnak valamilyen specidlis,
komplex kozlési szindékot kell irdsban kifejezni: példdul részletes tdjé-
koztatdst adni, beszdmolni eseményekr6l, véleményét vagy masok vé-
leményét adekvit médon kozvetiteni. A szévegben helyesen és valtoza-
tosan kell hasznalnia a szovegszintl nyelvi eszkozoket. A teszt alatt két
szoveget kell produkdlnia: a) egy mintegy kétszaz szébdl 41l nyelvileg
és tartalmilag komplex, leiré vagy narrativ jellegli sz6veget 6t megadott
szempont alapjan, b) egy rovid, szoveges input alapjan irdsban kell sz6-
veget értelmezni, valamint allast foglalni a benne felvetett gondolatokkal
kapcsolatban.

Ahogy az alacsonyabb szinteken, itt is van nyelvi ismeretek feladatsor,
ahol egy 40 itembdl és kiilonféle feladattipusokbdl (példdul feleletvéilasz-
tés cloze, cloze, transzformdcios feladat) all6 feladatsor megoldédsaval
kell bizonyitani a nyelvtani, lexikai és stildris ismereteit.
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KERDESEK A FEJEZETHEZ

Mely jogi dokumentumok szabdlyozzak Magyarorszagon a nyelv-
vizsgaztatast?

Milyen nyelvi készségeket mér a nyelvvizsga és milyen készségeket
az érettségi? Miben térnek el?

Milyen teszttipusokat hasznélnak az érettségi vizsgan?

Mutassa be az aktiv és passziv nyelvhasznalatot mérd vizsgarészek
kozotti alapveté mérendd készségeket!

Milyen vizsgarendszerekben lehet magyar mint idegen nyelv vizsgat
tenni?

Milyen nyelvtudészinteken lehet vizsgat tenni — milyen nyelvi kész-
ségekre fokuszalnak az egyes szintek.

Melyik dokumentum tartalmazza a nyelvvizsgak akkreditaciés ko-
vetelményeit? Hol érhetd el ez a dokumentum?

Milyen nyelvtudasszinteken lehet nyelvvizsgat tenni az ECL és az
Origé nyelvvizsgan?
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3. ANYELVTUDAS MERESE — MIT IS MERUNK

3.1. A NYELVTUDAS FOGALMA LAIKUS ES SZAKERTOI SZEMMEL

Az idegen nyelvi tesztek, nyelvvizsgak vagy akar az él6 idegen nyelvbdl
(mint amilyen a magyar is) letehet§ érettségi vizsgak hattértudoméanya
a nyelvtudds-mérés (language testing), ez utébbi pedig az alkalmazott
nyelvészethez tartozik. De mit is értiink nyelvtudason és mit nyelvtu-
dasmérésen? Természetszerlileg masképpen érti ezeket az utca embere
és masképpen az alkalmazott nyelvészet. Az utca embere az idegennyelv-
tuddst inkabb benyomdsok mentén itéli meg.

Taldn az a legcélszer(ibb — miel6tt tiizetesebben koriiljirnank a nyelvtu-
dés mibenlétét, mérhet8ségét, mérésének mddszereit —, ha ideiglenes kiin-
dulépontként a mindennapokra, az idegen nyelvek tanuldsara gondolunk. Itt
ugyanis bevett gyakorlat, hogy a nyelvek oktatdsanak folyamataba gyakran
beépiil a tanulés hatékonysagat ellenérzd tesztelés is, legyen az akar irdsbeli,
akar szébeli. Ekkor a tanulé 4ltal megszerzett idegen nyelvi tudést teszttel
ellendrzik, és pontszdmokat, osztdlyzatokat rendelnek hozza.

A magyart idegen nyelvként sokféle forrasnyelvii (példdul angol, né-
met vagy akar kinai anyanyelv{i) nyelvtanulé is tanulhatja, és mer6ben
eltérd koriilmények kozott, merSben eltéré moédszerekkel. Tanulhat-
nak egyrészrdl egyénileg, nyelviskolaban, iskoldban, hétvégi iskoldban,
masrészrél kiilfoldon vagy akar a célorszagban, Magyarorszagon. Ahhoz
azonban, hogy ez a sokféle médon és szinten megszerzett nyelvtudds
dsszevethetd legyen (példaul megdllapithaté legyen az, hogy a jelolt ma-
gyar tudasa megfelel-e a magyarorszagi egyetemi tanulményok bemene-
ti kovetelményének), a széttart6 egyéni teljesitményeket egy dtgondolt,
objektivizalt, egységes kritériumrendszer alapjan célszer( értékelni. Az
ECL magyar nyelvvizsgak ilyen atgondolt, objektivizalt kritériumrend-
szer alapjan miikodnek a tesztanyagok és az értékelés tekintetében.

Az idegen nyelvi tudds laikus megitélése ezzel szemben szubjektiv és
kevéssé dtgondolt, mert nem lefektetett egységes kritériumok mentén
torténik, amit jol szemléltet az alabbi parbeszéd elnagyolt értékitélete:

¢ 49 o



MERES ES ERTEKELES: MAGYAR MINT IDEGEN NYELV

— A testvéred milyen angolbdl?
— Egész jé.

Ebbél az — inkéabb laikusi szemléletli — értékitéletb6l nem tudjuk
meg, pontosan milyen az az ,egész jé” nyelvtudds, hogy a megkérdezett
testvére folyékonyan vagy inkabb nagyobb sziinetekkel képes 6sszerakni
egy kijelentést, vagy netan konnyen olvas akdr 6sszetettebb, ismeretlen
témaju angol sz6vegeket. Sokszor még maguk a nyelvtanuldk is elbizony-
talanodnak, amikor a nyelvtuddsukrdl kérdezik Sket. Ezt illusztralja az
alabbi parbeszéd vélaszdban rejl§ 6nértékel6 mozzanat:

— Beszélsz angolul?
— Hat évig tanultam.

A megkérdezett valaszdbdl érzékelhetd, hogy a nyelvtuddsdnak meg-
itélését bizonytalansag 6vezi, és inkabb a nyelvtanulasi folyamat koriil-
ményeivel felelve ad kitérd valaszt.

Hasonléan a fenti gondolatmenethez a magyar nyelvi tudas laikus
megitélése is megtévesztd lehet. Lehetnek ugyan alkalmi szubjektiv
benyomadsaink egy-egy magyarul tanuld kiilfoldi ismer6siink nyelvi
felkésziiltségérdl, kommunikacidja sikerességérél, am ezek az egyéni
teljesitmények id6ben vagy eltérd beszédhelyzetekben, akar a kiilonbo-
208 készségek mentén mar ingadozhatnak, és mer6ben més mindséget
mutathatnak: lehetnek témafiigg6k, vagy fligghetnek a beszédpartner
beszédének gyorsasagatdl, netdn attdl, hogy milyen készségrdl is van
sz6. Nem beszélve arrdl, hogy a kiilonféle egyéni teljesitményeket sok-
szor 6sztondsen Ossze is hasonlitjuk, rangsoroljuk, ami még inkabb vi-
szonylagossa teszi a laikus értékelést. Ennél fogva azt tapasztaljuk, hogy
a magyar mint idegen nyelvi tudds mint koriilhatdrolandé célfogalom
nem homogén, hanem egy nagyon szertedgazd, sokarct jelenség rejlik
mogotte.
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Az idegen nyelvi tuddst modelldini kell

A laikus megitélés ebben a heterogenitdsban konnyen egyoldald,
leegyszer(sitd vagy éppen szubjektiv és viszonylagos. Csakhogy mint
minden nyelvtudds, igy a magyar mint idegen nyelvi tudas tesztelését6l
is éppen azt varjuk, hogy a tanult, tudatosan szerzett és nagyon sokféle
magyar nyelvi tuddst megbizhatéan értékelni tudja. Egyszdval be kell
latnunk, hogy nincs olyan, hogy ,a nyelvtudés”. Csak szertedgazdan sok-
féle, id6ben is valtozé egyéni nyelvtudds, egyéni nyelvtuddsok vannak.

Az idegen nyelvi tuddsok sokfélesége

A nyelvtanitds torténete (Kelly 1976) is ezt tdmasztja ald. A nyelvel-
méletek erésen ranyomtdk a bélyegiiket a nyelvtudds fogalmi meghata-
rozasaira, ennek kovetkeztében koronként valtozé, tobbféle elgondolas
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mentén és sokféle mdédszerekkel tanitottik az idegen nyelveket. Ilyen volt
példaul a direkt médszer, az olvastaté vagy az audiolingvdlis mddszer,
hogy csak néhdnyat emeljiink ki a kezdeti médszerek kozil.

A haszndlhaté nyelvtudds egyik alapeleme, a kommunikativ kom-
petencia fogalma Dell Hymestdl szarmazik (Hymes 1972), aki a nyelvi
kompetencia fogalmdnak térnyerése utdn etnogréafiai sokszinliségiik-
ben tarta fel a kommunikdciés formdakat, funkciékat. Hymes szerint a
»beszédcselekvések a nyelvi formak egészére dontd befolydssal vannak”
(Hymes 1972: 15). Az 1980-as években az idegennyelv-oktatdsban a
kommunikativitas keriilt a nyelvtanitds fékuszaba (Canale—Swain 1980),
ahogyan a nyelvelméletben is a kommunikdcids céllal haszndlt nyelv ke-
riilt a nyelvészek érdekl6désének elterébe. A kommunikécids készséget
tekintették a nyelvtanitds médszereit meghatarozé kiindulépontnak.
Eszerint a nyelvet a beszél6tarsak egy beszédeseménybe agyazva, vala-
milyen kommunikacids céllal és szandékkal hasznaljak. Ez a nyelvmodell
a nyelvnek mindkét megnyilvanuldsi médjara, a beszédbeli és az irdsos
tevékenységre is all. Az irdsos kommunikdciéban is valamilyen személy-
k6zi kommunikacié a cél, és megforditva, a beszédbeli megnyilatkoza-
sokat (formailag mondatokat) is kontextusba dgyazottan, a kommuni-
kacioés helyzetnek megfelelGen értelmezziik és képezziik, azaz a szdbeli
kommunikécié minden megnyilatkozasara is jellemz§ a szovegszeriiség,
a szovegvildgba dgyazottsag, ami a konkrét kommunikdciés helyzetnél
tagabb id6- és térbeli, tarsadalmi és egyéb informacidkbdl allé keret.

Kommunikativ nyelvtudds
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Eurépdban az Eurépa Tandcs felismerte az unié nyelvi sokszini-
ségébdl szarmazd eldnyoket és korlatokat, és az uniés nemzetek kozti
kommunikdcidt segitd és tdmogato projekteket inditott. Unids szakmai
korokben felmeriilt a nyelvoktatds egységes kovetelményrendszerének
sziikségessége. A hetvenes évek kozepére késziilt el az angol nyelvre vo-
natkozédan az an. ,kiiszobszint” (threshold level, a Bl-es szint) leirdsa, a
magyar mint idegen nyelvre irt viltozat csak a késébb litott napvildgot
(Aradi—Erd&s—Sturcz 2002).

Az idegennyelv-tudas mérésében, a tesztelésben, a nyelvvizsgazta-
tdsban madig a kommunikativ nyelvelmélet a meghatirozé modell. Mi
sem igazolja ezt jobban, mint a nyelvoktatds—nyelvtanulds—nyelvtudas-
mérés egymasra épiild kozegeit a kiillonféle nyelvek, kultarak tekinte-
tében kozos alapra helyez6 Kozos Eurdpai Referenciakeret 1étrehoza-
sa. Az Eurépaban mértékadd nyelvtudasmérési alapdokumentum is a
kommunikativitast, els6dlegesen a kommunikativ kompetenciat helyezte
az idegennyelv-tudas értékelésének centrumaba. Szakit az idegen nyelvi
tudasnak azzal a hagyomanyos elképzelésével, amely a nyelvtanbdl (a
nyelvtani szabdlyokbdl) és a székincs megtanuldsdbdl szdrmaztatja a
tudést, és a nyelvi tartomdnyokban (magén-, kozéleti, a szakmai és az
oktatdsi) teriileteken megfigyelhet8 beszédszitudcidkra és készségekre
vetitve foglalja 6ssze a kommunikativ nyelvi tevékenységeket: példaul
élménybeszamolo, beszélgetés, levelezés, hogy csak néhdnyat emlitsiink.

A Koz6s Eurdpai Referenciakeret a nyelvtanitas és az értékelés szak-
emberei szdmdra kifejlesztett hatékony segédlet, Gtmutatds, amely az
idegen nyelvi tudas szintjeinek elkiilonitésére egy hatfokozatti rendszert
haszndl: A1, A2, B1, B2, C1 és C2. A hatfokozatd rendszert tapasztalati
alapon fejlesztették ki, és ma ezek a referenciaszintek a nyelvoktatasban
és a nyelvtudds-mérésben egységesitett bemérd eszkozként szolgdlnak. E
referenciaszintek hasznalhatdk az idegen nyelvet tanul6k haladasat leiré
segédeszkozként, egy adott fazisban a nyelvtanuld hasznélati tudasidnak
jellemzésére, a mérés és értékelés teriiletén pedig az eltérd nyelvvizsgik,
az eltéro nyelvek tekintetében a nyelvtanuldk sokféle idegen nyelvi tuda-
sanak kozos hivatkozasi keretrendszere.

A magyarorszagi nyelvvizsgakra vonatkozé 2019-es Akkreditacios
Kézikonyv fogalomtira igy 6sszegzi a kommunikativ kompetencidt:
»...szamos definiciéja létezik. Altaldban a nyelv megfelel§ hasznalatdnak
véltozatos helyzetekben és koriilmények kozotti képességét értik alatta.
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A Koz6s Eurépai Referenciakeret kommunikativ nyelvi kompetencidkrol
tesz emlitést, amelyek képessé teszik az egyént, hogy nyelvi eszkdzok
segitségével cselekedjen.”

Ma Magyarorszigon tehdt a nyelvtuddsmérésben a nyelvtudds foka-
nak értékelésében a kommunikaciés céli nyelvtudast tartjuk szem el6tt,
hiszen mi mésért tanulnd a nyelvtanul6 az idegen nyelvet, mint hogy
hasznélja, széban és irasban kommunikéljon. Ez a tuddsmodell a kom-
petencidkon, azaz a készségeken, a begyakorolt idegen nyelvi verbdlis
cselekvéssorozatokon alapul. Nemcsak olyan készségeket takar, mint a
nyelvi kompetencia, hanem példdul a szovegalkotas készségét, a prag-
matikai vagy az an. szociolingvisztikai kompetenciat is fel6leli, amely
a tarsadalmi értelemben megfelels, a beszédhelyzetnek, az udvarias-
sagi viszonyoknak figyelembe vevé nyelvhasznalatot jelenti. A tudas-
modell kiegésziil mindazoknak a modalitdsoknak a feldolgozasara vagy
a produkcidjira irdnyulé huménspecifikus mechanizmusaival (beszéd,
hallds, olvasds, irds), amelyek az emberi nyelv megnyilvinuldsanak és
feldolgozasanak kozegeit jelentik. Azaz a nyelvvel kapcsolatos produk-
tiv (ide tartozik az irdsos produkcié és a beszédprodukcio) és receptiv
(azaz a befogadé jellegii, mint amilyen az olvasds vagy a beszédértés)
»pszichofiziolégiai mechanizmusokkal” (Bachman 1990: 14). A nyelvtu-
dasmodellnek ezeket a készségeit mar az anyanyelviinkkel, pontosabban
mondva az els6 nyelviinkkel kapcsolatban is kimunkaljuk, de az idegen
nyelvek tanuldsa soran a kompetencidk nyelvspecifikus kidolgozasa tor-
ténik meg.

A magyar mint idegen nyelvi tudds modelljérél 1ényeges megjegyezni,
hogy a fenti kompetenciakat a magyar nyelv tanult idegen nyelvi valto-
zatdban értelmezi. K6zismert a magyar idegen nyelvként torténd okta-
tdsdban az anyanyelv-pedagdgiatdl eltérd szemlélet. Az els6 és szinte
legfontosabb szempont, amelyet a magyar mint idegen nyelv tandrdnak
magaéva kell tennie az az, hogy a magyar nyelvet az idegenajktak szem-
pontjabdl tanitsa. Amia magyarajkd beszélének természetes és magatol
értet6dd, az a kiilfoldi nyelvtanulénak Gj vagy az els6 nyelve dltal meg-
szokott beidegz8dések miatt nagyon eltér6, nyelvpedagdgiai segitséget,
magyardzatot, gyakorldst igényl6 jelenség lehet. J6 példa erre rogton a
nyelvtanuldsi kezdetén alkalmazand6 maganhangz6-harmoénia. A ma-
gyar gyerekek a hangzdsalapt nyelvelsajatitds sordn a megfelel§ magas,

2 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm, Let6ltés: 2019. 01. 21.
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mély vagy vegyes hangrend mintakat elsajatitjak, ezzel kapcsolatosan
nem sokat hibaznak, mig a magyar mint idegen nyelv tanaranak és ta-
nuldjanak (amennyiben ez utébbi nem a magdnhangzdkat egy szén beliil
harmonizalé forrdsnyelv{i) ugyanez jéval inkdbb tudatossdgot, haszna-
lati szabdlyokat igényl6 tanitasi/tanulasi folyamat. Ennél fogva a ma-
gyar mint idegen nyelv mérésének is az alapja a tanult magyar nyelvvel
kapcsolatos sajatossagok lesznek, és ezeket a magyar mint idegen nyelvi
vizsgaztatasban a tesztek 6sszeallitasakor is figyelembe kell venni.

3.1.1. EGY PELDA: AZ ECL NYELVVIZSGA

Az ECL magyar vizsga egy dtgondolt nyelvtuddsmérési rendszeren nyug-
szik, a vizsga kozel két évtizeddel ezel6tti kialakitdsa pedig sziikséglet-
elemzésre tdmaszkodott. A nyelv kommunikacids eszkoz jellegét helyezi
a kozéppontba, ezért a tesztelés az ECL-nél szovegalapti, a mondat szintje
helyett a megnyilatkozas keriil el6térbe. Ennek megfelel6en a mérés ko-
zegét a magyar nyelvnek kommunikdcids céllal létrehozott, kontextua-
lis tartalmakkal telitett szovegszint(i egységei jelentik. Az el6bbieknek
megfelelGen 6sszedllitott szovegalapu tesztek a K6z6s Eurdpai Referen-
ciakeret ajanlasaiban el6fordulé valamennyi nyelvi tevékenységtipust
(recepcid, produkcid, interakcid) mozgésitjak valtozatos helyzetekben.
Példaul egy A2-es szintl beszédértési feladat a mindennapos szitua-
ciékba dgyazott minidialégusok megértését helyezheti a mérés foku-
szaba. Hasonléképpen a beszédkészség feladatdban is érvényesiilhet a
természetes, mindennapi szituicidkra emlékeztet$ dialogikus helyzet,
amikor a két vizsgazd beszélget egymassal. Ilyenkor egyszerre beszél6i
és hallgatoéi szerepiiket természetes mdodon valtogatjak, ezaltal az iranyi-
tott diskurzus kooperativ alapon miikédik egy k6zos nyelvi produktum
létrehozasa céljabol. Igy tesztelhetd a valés informaciés szakadékot athi-
dalni hivatott kérdésfeltevd, informdaciékérd, kooperativ, kompenzdciés
funkcidk és stratégidk miikodtetése is.

A szovegalapt tesztek biztositjak azt, hogy a vizsgdzé aktiv (produk-
tiv) és passziv (befogadd) nyelvhasznalatban is a valés kommunikdcids
helyzeteket leképezGen kontextusba dgyazva mlikodtesse az idegen nyel-
vi tudasat. Igy a teszt hasznélatalapt tudds mérhet. A receptiv készsé-
gekben érvényesiilhet a valédi kommunikdacids helyzetben is sziikséges
nyitottsig, ismeretlen tartalmak befogaddsa (olvasdsa, meghallgatasa).
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A produktiv készségekben (a szébeli vagy irdsbeli kozlésben) a spontan
magyar nyelvli megnyilatkozasok szovegszinten miikédnek. Az ECL
vizsgafeladataiban a mikrokontextust (a kiindulé kommunikéciés hely-
zetet) feladatbevezetSk vazoljak fel. Ezek kijelolik a témat és a szoveg
mifajat, amelyek segitik a vizsgdzdkat abban, hogy az idegen nyelvi
minta (amelyet készségtipustdl fiiggéen 6k vagy feldolgoznak, vagy ma-
guk hoznak létre) milyen tartomanyban (kozéleti, maganéleti, szakmai
vagy oktatasi) fog funkciondlni. Vagyis hogy a vizsgdzdék mirél fognak
szoveget olvasni vagy hallgatni, mirél fognak 6k maguk beszélt vagy
irott szoveget létrehozni (a feladatokra mintdk taldlhaték: Szabé 2016,
és az ECL honlapjin??).

Az ECL magyar vizsgdjanak célja a K6z6s Eurépai Referenciakerettel
osszhangban az, hogy a vizsgdzé magyar mint idegen nyelvi tuddsd-
rol, teljesitményérdl annak alapjin lehessen értékitéletet alkotni, ahogy
nyelvhaszndloként a kommunikdcioban a nyelvi kédot alkalmazva a be-
szédszdndékok és a magyar beszél6kozosség normdi mentén feldolgoz,
befogad vagy létrehoz egy (a vizsgahelyzeten kiviil is haszndlhatd) nyelvi
produktumot. A legf6bb cél a vizsgdzé kommunikativ kompetencidjanak
megismerése, amelynek 6sszetev6i nemcsak a nyelvi kompetencia, ha-
nem a nyelvhasznalat szociokulturalis kériilményeire vonatkozé szocio-
lingvisztikai kompetencia és a nyelvi rendszer elemeihez k6t6d6 nyelvi
funkciék ismerete, vagyis a pragmatikai kompetencia is. Igy fontossa
valik a vizsgafeladatokban fontossd valik a kommunikécié szociokultu-
ralis szabalyainak aktiv befogaddsa vagy azok gyakorlasa: a vizsgazénak
tudnia kell, hogy a hozz4 intézett beszédben vagy irdsban hogyan értse a
személykozi viszonyok nyelvi jel6l8it, vagy hogy 6 maga kinek, hol, miért
és hogyan mondhat és irhat le egy adott gondolatot.

Mind a szdbeli, mind az irdsbeli kommunikaciéban a mondat vagy a
szavak szintjével szemben el8térbe keriil a megnyilatkozasokbdl konst-
rualédé szoveg, annak természetes nyelvi formdjaban, gy, ahogy az a
kommunik4ciéban létrejon. Igy a vizsgdzénak figyelmet kell forditania
nemcsak a szoveg szintjén szerepet jatszd tartalmi Osszefiiggésekre,
hanem a szociokulturalis értelemben vett koherens, relevans kozlés-
re is (Grice 1975). Készségeinek lényeges Osszetevéje a meghatirozott
kommunikacids céllal folytatott hatékony, egyiittmiikodésen alapuld
és zavartalan kommunikaciés képesség, de a kommunikaciéban fellép8

22 https://ecl.hu/felkeszulest-segito-anyagok-tesztmintak/
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zavarok korrigdldsanak képessége is (nyelvi lapszusok az anyanyelvi be-
szél6k kozott is 1étrejonnek, am azok korrigalasa a beszél6kozosségben
megszokott médokon térténik — azaz ez a fajta tudds is része a mérendd
nyelvtuddsnak).

Az ECL magyar vizsga 4ltal reprezentdlt nyelvhasznalat d6nté mér-
tékben az egyén valds nyelvi kozlési igényeire, autentikus kozlési formak-
ra és megnyilatkozdsi férumokra, a magyar beszél6i kozosség dltalanos
beszédhelyzeteinek interakciéira épiil. Tesztanyagaiban nem a tankonyvi
helyzetekre, hanem a valds nyelvhasznadlati szinterekre tamaszkodik. A
tesztanyagok Osszedllitdsaban dont6 szempont az, hogy az adott szinten
egy-egy beszédhelyzet vagy beszédcselekvés relevans-e, sziiksége van-e
egy adott szint{ nyelvtanulénak a vizsgaanyagban foglalt beszédaktu-
sokra.

Az altalanos kompetenciak koziil az ECL magyar mint idegen nyelv
vizsgaja méri az altalanos, vilagrél szerzett tudds kozlésének készségét,
de az egyes szinteken madr részteriiletekre bontott, altaldnos témakorok
alapjan vizsgdlja a vizsgdzdnak azt a készségét, hogy képes-e feldolgozni
vagy kozolni kiilonféle szinteknek megfelels, témahoz kotott informa-
cidkat.

A magyar nyelvi kompetencia szintjének mérésére az ECL vizsgan
alapvet8en integrativ mérési eljarasok szolgdlnak (ett6l azonban még
nem lesz integrativ nyelvvizsga), szemben annak direkt mérésével. Az 4l-
talanos tematikdju vizsga a nyelvhasznalatban egyszerre méri a gramma-
tikai, lexikai, szemantikai, fonoldgiai és helyesirasi kompetenciat mint a
kommunikativ szdndékot megvaldsité tényezbket. Az itt felsorolt kom-
petencidkat az egyes vizsgarészek (készségek) mds-mdés ardnyban mérik,
de a vizsga rendszerében mindegyik jelen van.

Az irdsos tesztlapon mért beszédértésben a vizsgdzd helyesirasi tu-
dasa példaul nincs a mérés fékuszdban. Ha a hangzé széveg megértését
igazolé vizsgdzdi vdlaszban értelmezési zavart nem okozé helyesirasi
hiba van, akkor az az értékelésben nem szadmit hibdnak. Am az irds-
készség tesztben mar maga a magyarul helyesen, megfelel6n irni tudés
jelenti a mérés fokuszat, ebben a vizsgarészben a helyesirasi kompetencia
értékelése a mérés egyik fontos eleme.

A szociolingvisztikai, szovegalkotasi és stratégiai kompetencidval kap-
csolatban az ECL vizsga torekszik arra, hogy olyan altaldanos és gyakori
kommunikdcids helyzeteket generdljon, amelyek a vizsgdzdk szdmara



MERES ES ERTEKELES: MAGYAR MINT IDEGEN NYELV

biztositjak azt, hogy a vizsga a kiillonféle tanuldi csoportok kérében
ugyanigy mérjen. Mind a szébeli, mind az irasbeli feladatok iréi arra
torekszenek, hogy a kommunikdcios aktus a lehetd leghatékonyabb mo-
don reprezentdlja a vizsgdn tili, a redlis élethelyzetekben torténd kom-
munikdciot, a magyar nyelv természetes haszndlatdt. A szébeli feladatok
szerkezetében fontos példaul, hogy a beszédkészségvizsgan a vizsgiztatd
haszndlja az adott szitudciéban szokdsos nyelvi viselkedési formdkat, a
megfelel6 széhasznalatot, ezzel is motivalva a vizsgdzdk nyelvi viselke-
dését (példdul megszdlitdsokkal vagy udvariassagi formdkkal).

Az iraskészség mérésébe is beépiiltek a szociolingvisztikai, pragma-
tikai elvarasok, példaul a kiillonb6zé mifaji irdasos szovegek frasdnak
konvenciéira irdnyulé elvarasok. Az ECL magyar tesztek f6ként magyar
kulturalis tartalmakkal telitettek (példdul az egyik sz6veg a kedvelt ma-
gyar édességrol, a Turd Rudirdl sz4lt).

Ha rendelkezésre allna sokféle magyar mint idegen nyelvi vizsga, akkor
moédunkban dllna 6sszehasonlitani az ECL nyelvvizsga fenti nyelvtudas-
modelljét a tobbivel. A magyar azonban a ritkdbban tanult nyelvek kozé
tartozik, igy a magyar nyelvvizsga fajtdinak szama is csekély. Minden
nyelvvizsganak pontosan meg kell hatdroznia, hogy mit ért nyelvtuda-
son, vagyis azt, milyen tulajdonsagokbdl, képességekbdl, készségekbdl és
sajatos tudasbdl all az altala mérni, értékelni kivant idegennyelv-tudas.

Az anyelvtuddsmodell, amit egy nyelvvizsga mérési célul kitliz6tt maga
elé (a tesztelésben ezt konstruktumnak nevezik), eltérhet vizsganként. A
konstruktum csak kozvetetten, nyelvi tesztek, tesztfeladatok és a teszt-
lépések, un. itemek révén vélik mérhet6vé (ez a mérés médszertandhoz
tartozik). A nyelvvizsgak a sajit konstruktumuknak megfeleld feladattipu-
sokat vélasztanak (kidolgozott itemszerkezettel), és ezek révén redlis, lebo-
nyolithatd id6keretek kozé helyezik a mérést. A tesztek konstruktumahoz
(ahhoz, amit a teszt mérni akar) jol vdlasztott, pontosan illesztett mérési
eszkozok sziikségesek, hogy a mérés érvényes legyen: csak igy garantdlha-
t6, hogy a vizsgdzoénak a teszten nyujtott teljesitménye leképezze a valds
nyelvi szituacidkban feltételezhet6en nydujtott teljesitményét.

3.2. A NYELVI KOMPETENCIAK MERESE

Korabban megéallapitottuk, hogy az egyéni tanuldi nyelvtudéasok szintje,
kidolgozottsdga merSben eltérhet egymastdl, rdadasul idében valtozhat
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is az egyén(ek) nyelvtudasa. Felmeriilhet a kérdés, hogy egy idegen nyelvi
tesztkozpont miként birkézik meg mindezzel. Hogyan biztositja ebben a
széttartd sokféleségben a megbizhat6é mérést? Milyen elvek mentén épiil
fel a nyelvtuddsmodellje, amin a magyar mint idegen nyelvi vizsgjja,
tesztjei, feladatai alapulnak?

A sokféle és nehezen koriilhatdrolhaté nyelvtuddsokat a tesztkézpont
mar csak az id6korlatok miatt sem tudja azok teljességében megcélozni.
A tesztelésben az a bevett eljaras, hogy a nyelvtudasra vonatkozé minta
utal a nyelvtudasra. Vagyis a tesztekkel mintat vesznek a vizsgdzo nyelv-
tuddsdnak aktudlis dllapotdbdl, és amennyiben a mintavétel korrekt, ak-
kor abbdl megbizhatéan kovetkeztetni lehet a vizsgdzé vagy vizsgazok
nyelvtudédsdra. Pontosabban csak egyes készségeknél lehet mintét venni
a vizsgdz6 nyelvtudasabdl (ilyen a beszéd- és az fraskészség), az olvasas-
készség vagy a beszédértés feladatokban a tesztben nyujtott (olvasott,
hallott) minta (széveg) befogaddsa és a feladatnak a megfeleld feldol-
gozdsa mintegy alapot szolgdltat a vizsgdz6 nyelvtuddsinak kozvetett
értékelésére.

Minden bizonnyal szdmos alkalommal maguk a magyar mint idegen
nyelv tandrai is készitenek el6 vizsgakat (akar egy félévzaré szébelit)
vagy irasbeli teszteket. Ezek megfelel6ségérdl, minbségérdl informacié
hidnydban nehéz lenne nyilatkozni. Az azonban bizonyos, hogy nagy
valészinliséggel egy zaré teszt inkdbb az éppen elvégzett anyagra f6-
kuszal. A zaré tesztet ird tandr talan még a tanuldk teljesitményére, az
anyag elvégzésének hangsuilyosabb teriileteire is 6sszpontosit a tesztben.
A nyelvtanuldk pedig szdmithatnak arra, hogy a tesztben nyilvdnvaléan
az elvégzett (azaz ismert, megismert) tananyag lesz.

A magyar mint idegen nyelvi vizsgak tesztjei nem ilyenek: nincsenek
rahangolva egy tanuldi csoportra vagy egy adott tananyagra. Lathattuk
az el6z6ekben az ECL nyelvtuddasmodelljét. Az ECL magyar vizsgdjanak
a mintavétele/mintaaddsa miatt (ahol a minta all a nyelvtudas teljessége
helyett) megfelel6en kell reprezentdlnia a mérendd, az ECL nyelvtudas-
modellje szerinti célnyelvet, igy a vizsgan hasznalt szovegtipusoknak
is reprezentativaknak kell lennitik. Egy zaré teszttel ellentétben a sz6-
vegvalasztds sokkal tdgabb, szélesebb meritésli, mint egy zaré teszthez
tartozoé sziikebb tananyag lehetséges szovegei. Az ECL magyar vizsgin
nem szabad figyelembe venni egyetlen meghatédrozott tanuléi csoportot
sem, s6t éppenséggel ellenkezbleg: a teszteknek minden tanulé szdméra
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egyforma esélyeket kell biztositaniuk, tanuljanak a nyelvtanulék magya-
rul barhol a vilagon, barmilyen médszerrel.

Hogyan néz ki akkor a magyar nyelvvizsga anyaga? A legfontosabb
szempont taldn az, hogy a nyelvvizsgik tesztjei a K6z6s Eurépai Referen-
ciakeret szintjei szerint standardizaltak, szabvanyositottak, mingségileg
ellendrzottek és kiprébaltak, hogy mindennem esetlegességet, a nem
megbizhaté nyelvtuddsmérést, a mérési hibdkat kikiiszoboljék (Wéber
2016).

A vizsgazdi nyelvtudas mintavételére az ECL nyelvvizsga kiilonb6z6
szlir6ket alkalmaz: a specidlis szlir6k segitségével célirdnyos, meghatd-
rozott informdcidkat lehet nyerni a vizsgdzdk idegennyelv-tudédsardl, a
szlr6k egyiittese standard matrixként helyez6dhet rd az egyénileg hete-
rogén, sokféle idegen nyelvi tudésra. A szlir6k a kévetkezdk:

+ aKozos Eurépai Referenciakeret szintjei

+ anyelvvizsga vizsgaleirasa

+ vizsgaspecifikacié

+ magyar mint idegen nyelvi kompetencidk.

A Ko6z6s Eurdpai Referenciakeret szintjeinek haszndlata és a vizsgak
szintillesztése (az dn. szintillesztési eljarassal) az akkreditdlt magyar-
orszagi nyelvvizsgak esetében kotelezd, ezt a nyelvvizsgakozpontok fel-
tigyeleti szerve ellendrzi is az akkreditdcié®® keretében (Szabé 2011).

2014 6ta az ECL magyar mint idegen nyelv vizsgdnak négy akkreditalt
szintje van (Wéber 2014): a 2008-as kormanyrendelet* szerinti beléps-
fok (A2-es), az alapfok (Bl-es), a kozépfok (B2-es) és a fels6fok (Cl-es)
szint. Ezeknek a magyarorszagi akkreditdlt magyar mint idegen nyelvi
vizsgaknak minden tesztjét a K6z6s Eurdpai Referenciakeret szintjeihez
illesztik. Az ECL magyar vizsgdja szintezd tipusu vizsga. Ez annyit tesz,
hogy a vizsgdzdk nyelvtudasat az ECL vizsgaleirdsaban szerepld rész-
letes, a K6z0s Eurdpai Referenciakerethez igazitott szintkdvetelmény-
rendszerhez viszonyitva mérik. Az ECL vizsgaleirdsa pedig azt az emli-
tett kovetelményrendszert is tartalmazza, amely a nyelvtudasrél alkotott
elméletre épiil. Lényeges még az is, hogy az akkreditalt, szintez6 magyar

2 Az akkreditdcié azt vizsgdlja, hogy egy adott vizsga szakszer(i-e, megalapozott-e va-

lamint a jogszabalyi el8irasoknak megfelel-e. Lasd: Akkreditdciés Kézikonyv, Foga-
lomtar: Letoltés: 2019.01. 20.

137/2008. (V. 16.) Korm. rendelet az idegennyelv-tudést igazol6 dllamilag elismert
nyelvvizsgaztatasrol és a kiilfoldon kiallitott, idegennyelv-tudést igazol6 nyelvvizsga-
bizonyitvanyok Magyarorszagon torténé honositasardl.
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vizsgak a mérést mindenféle nyelvtanuldsi koriilménytsl, médszertdl,
tantervektol és tananyagoktdl fiiggetlenitett médon végzik. A nyelvvizs-
ga lényege az oktatdhelytdl fiiggetlen nyelvtuddsmeérés. A vizsgaanyag
nem kapcsolddik egy meghatdrozott tantervhez. Adott vizsgaszintre
jelentkezd vizsgdzd csak abbdl a szintb8l kaphat nyelvvizsga-bizonyit-
vanyt, amelyre jelentkezett (alsébb szintre nem vonatkozhat), mert a
mérés a meghatarozott szinthez kotott.

A Ko6z6s Eurdpai Referenciakeretet a gyakran hasznalt vagy mas sz6-
val nagy nyelvekre, elsGsorban az angolra dolgoztik ki. Ez a magyar
mint idegen nyelv mérésekor két tuddsteriileten okozhat problémat: a
nyelvtani kompetencia és a székincs értékelésekor. A nyelvtan és a sz6-
kincs minden nyelvben nyelvspecifikus, azaz a magyar nyelvtannak és
a magyar székincsnek a szintre bontott rétegzédésére a Koz6s Eurdpai
Referenciakeret nem tartalmaz deskriptorokat (egyébirdnt a tobbi nyelv
esetében sem). A nyelvspecifikus grammatika és az ugyancsak nyelvsa-
jatos székincs vonatkozé szintenkénti leirdsait a nyelvvizsgak specifikus
leirasainak kell tartalmazniuk.

A masik nehézséget maga a kommunikativitds mérése jelentheti az al-
s6bb, az Al-es és az A2-es szinten. Bir Al-es magyar mint idegen nyelvi
vizsga 2019-ben, a konyv irasa idején nem volt, de ha lett volna, akkor
a Koz6s Eurdpai Referenciakeret Al-es szintjéhez kellett volna illeszte-
ni. Marpedig a K6zos Eurdpai Referenciakeretnek az Al-es szintlefrasa
olyan nyelvtudast ir le, amelyik nehezen elképzelhet§ a felszélité méd
nélkiil: ,Megérti és haszndlja a szdmdra ismerds mindennapi kifejezéseket
és nagyon alapvetd fordulatokat, amelyeknek célja konkrét sziikséglete-
inek kielégitése. Be tud mutatkozni és be tud mutatni masokat, meg tud
vélaszolni és fel tud tenni olyan kérdéseket, amelyek személyes jellegtiek,
példaul a lakhelyre, ismerdsokre és tulajdontargyakra vonatkozdan. Képes
egyszerd interakcidra, amennyiben a masik személy lassan és vildgosan
beszél, és segit6kész.” (K6zos Eurdpai Referenciakeret, 2002: 33)

A ma mir szerény morfol6giaji angol nyelvvel kapcsolatban, mely
nyelv raadasul vilagnyelv is, viszonylag egyszertibb a K6z6s Eurépai Re-
ferenciakeret alsébb referenciaszintjeinek alkalmazdasa, mint a gazdag
morfol6giaju, agglutindlé magyar nyelv vagy a flektal6 nyelvek esetében.
A magyarban példdul a nagy kommunikativ értékd és a legalapvet8bb
kommunikécids helyzetekhez is sziikséges felszélité médhoz igen sok
szabdly ismerete lenne sziikséges. A magyarul tanulénak a nyelvtanulds
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kezdetén kommunikalnia nem egyszer(. A nyelvhasznalat a nyelvtanulas
kezdeti id6szakaban csak gy lehetséges, ha a magyar mint idegen nyelv
tanuldja egészlegesen, mintegy a grammatikai szabalyok ismerete nélkiil
tanul meg nagy kommunikativ értékd, igy a mindennapokban jél alkal-
mazhaté paneleket (elsésorban a személykozi interakcié nyelvtani for-
maival). A nyelvtannalk, illetve a székincsnek a szintekre bontasat, vagyis
azt, hogy melyik referenciaszinten a nyelvtanulénak milyen grammatikai
eszkozoket, székincset, kifejezéseket kell hasznalnia, hogy a szinten el-
vart célnyelvi helyzetekben minden készségnél kommunikalni tudjon, a
vizsgarendszereknek meg kell hatdrozniuk. Ezeket a részleteket a vizs-
gaspecifikdcié tartalmazza. A magyar mint idegen nyelv oktatdsidban
taldn a kisnyelvi stdtusz és a nagyobb, céliranyos kutatdsok hidnya mi-
att nincsen a nyelvtan és a székincs szintenkénti megoszldsaban teljes
szakmai kozmegegyezés. Az ECL magyar vizsgéja példaul a honlapjan
tette kozzé a szintre bontott nyelvtani specifikiciéjat és az elvart sz6-
kincs terjedelmére, témadira, kidolgozottsagara csak kozvetetten utalé
kommunikdcids témakoroket?.

A kovetkezd lényeges sz(ir6 a magyar mint idegen nyelvi tudés tesz-
telésében az, hogy maga a nyelvvizsgarendszer milyen tipust teszteket,
illetve feladatokat alkalmaz. Az egy-egy nyelvvizsgara jellemz6 szab-
vanyteszteket a vizsgak vizsgaleirdsa tartalmazza, amely részletezi a
feladatok szamat, tipusat, és éppen ezek tesznek egy-egy nyelvvizsgat
jellemzGen azzd, ami.

Egy nyelvvizsga példdul lehet dltaldnos vagy szaknyelvi vizsga. A szak-
nyelvi vizsga a K6z6s Eurépai Referenciakeretben felsorolt tartomanyok
kozil a szakmai tartomdnyban funkciondl, amennyiben a tesztjeiben
specidlisan egy szakteriilethez kotott, egy-egy szakmai tevékenységek-
hez kapcsolddé idegen nyelvi kommunikacié megfelel§ségét méri. Ilyen
szaktertiilet lehetne akdr a gazdasagi szaknyelv vagy az orvosi nyelv, de
2019-ben akkreditalt szaknyelvi magyar mint idegen nyelvi vizsga nem
volt Magyarorszagon.

Az éltalanos nyelvvizsgak — mint amilyen az Origé és az ECL ma-
gyar vizsgdja is — nem a hétkoznapitdl eltérd, specidlis szakteriilethez
kotott, sajatos szakmai helyzetekben haszndlt idegen nyelvre 6sszpon-
tosit. Az dltaldnos nyelvvizsgdk a mindennapos szitudcidkra jellemzd
idegennyelv-haszndlat megfelelGségét mérik. Bar a tartomanyaikban

% https://ecl.hu/ és https://eclexam.eu/
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megjelenhetnek a szakteriiletek is a személyes, a kozéleti és az oktatési
tartomdny mellett (els6sorban a fels§, Cl-es szinten), de az altaldnos
nyelvvizsgan nem domindl egyfajta specifikus, szakosodott nyelvhasz-
nalat, amely egy szakmdhoz k6t6d6 kommunikacids helyzetekben lenne
megfigyelhetd.

A tesztelésben ugyancsak lényeges szilir$ az, hogy egy nyelvvizsgat
egy- vagy kétnyelvi vizsgaként hatdroz-e meg a vizsgarendszer. Az ECL
magyar vizsgaja példaul egynyelvii vizsga, amelyben az utasitasoktdl a
szovegekig a feladatokon at minden a célnyelven, tehat magyar nyelven
van. Ezzel szemben ha lenne kétnyelvli magyar vizsga, akkor a négy
alapkészségen tul (olvasaskészség, iraskészség, beszédkészség és beszéd-
értés) egy adott forrdsnyelv és a magyar mint célnyelv kozotti kozveti-
tési (medidcids) készségeket is mérné. A Kozo6s Eurdpai Referenciakeret
legtijabb, mddositott verzidjat éppen a kozvetits készségek beemelésével
alakitottdk ki*. Medidcios készségen alapulé feladat lehetne példdul egy
forditési feladat vagy a forrasnyelvi input sz6vegbdl szdrmazé informa-
ci6k magyar nyelven torténd tomoritése. Korabban az Origé nyelvvizs-
ganak volt kétnyelvli magyar vizsgdja is. 2019-ben azonban mér az ECL
és az Origé egyarant egynyelvili nyelvvizsga.

Nemcsak a magyarorszagi, hanem a kiilfoldi nyelvvizsgédk is jelen-
tésen kiillonbozhetnek egymastdl: a kiilonbségek abban dllnak, hogy
milyen deklarélt nyelvtuddsmodellt céloznak meg, milyen készségeket
milyen médszerrel, milyen feladatokkal tesztelnek, és nem utolsésorban
milyen célra késziilt a nyelvvizsga (ami természetszeriileg 6sszefiigg a
megcélzott nyelvtuddsmodelljiikkel is). Ezek a sajatossdgok, illetve vizs-
gazdi szemszogbdl leginkabb a feladattipusok a lényegesek a vizsgara
jelentkezének. Egyes nyelvvizsgdk az oktatdsi tartomanyban funkcio-
nalnak, ekképpen az egyetemi felvételi nyelvi kovetelményei egyikének
is szoktak 6ket megtenni. Az ilyen vizsga iraskészség tesztje gyakran
grafikonok agy adatsorok értelmezését kéri, nem pedig valamilyen min-
dennapos téma adott irdnyitdsi szempontok mentén torténé kifejtését.
Azaz az fraskompetencia mérését az egyik tartomanyhoz, a példaként
emlitett esetben az oktatdsi tartomanyhoz koti.

Az eltérések egyik magyar példdjaként emlithet6 példdul a ma-
gyar mint idegen nyelvi érettségi és az ECL magyar vizsgéja kozotti

26 https://rm.coe.int/cefr-companion-volume-with-new-descriptors-2018/1680787989
Letoltés: 2019. 05. 29.
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kiilonbség. Az érettségi vizsgiban szerepel egy hdrom feladatbdl dlié
nyelvhelyességi teszt, ezzel szemben az ECL magyar vizsgdjan nincsen
explicit nyelvtani modul, amely kiilon a grammatikai tuddst mérné. Az
ECL nyelvtuddsmodellje a kommunikacié, a kozlés érdekében mozgé-
sitott nyelvtani tuddst a kozlés részeként értelmezi. Azaz a megfeleld
nyelvtant a sikeres kommunikacié egyik feltételének tartja.

A magyarorszagi akkreditalt magyar mint idegen nyelvi vizsgdknak
tehat a nemzetkozi tesztelési gyakorlattal is megegyez6 fundamentalis
tulajdonsaga az, hogy kompetenciaalapiak, a négy alapkészségen ke-
resztill mérik a nyelvtuddst. A 137/2008. (V. 16.) Kormanyrendelet 6t
készségen mért nyelvvizsgat tesz lehet6vé: olvasaskészség, iraskészség,
beszédkészség, beszédértés és kozvetitbi készség. Amikor a vizsgdzdk
komplex vizsgat tesznek, vagyis az olvasaskészségbdl és iraskészségbdl
allé an. irdsbeli részvizsgdt is leteszik, valamint a beszédkészségbdl és a
beszédértés készségébdl 4116 an. szdbeli részvizsgdt is, akkor a mérés is
komplex, azaz a vizsga a vizsgazo nyelvtuddsardl mind a négy alapkész-
ség tekintetében reprezentativ, értékelhetd keresztmetszetet ad.

A négy alapkészség tesztelése a magyar mint idegen nyelvi vizsgdkon
elkiilonilt tesztekben torténik. Példdul az ECL beszédkészség vizsgajin
a vizsgdzd beszédkészség-tudasanak értékelése all a mérés fokuszaban,
nem pedig a beszédértésé (amelyet kiilon tesztben, kiilon feladatokkal
mér). Nyilvanvaldan szdmit az, hogy a szdébelizd vizsgdzé megérti-e a
vizsgdzotarsatdl vagy a vizsgaztatétdl hozza intézett beszédet, de en-
nek mérése és értékelése a beszédkészség vizsgdnak nem célja, tehat az
ECL magyar vizsga nem integrativ tipusd vizsga. A vizsgaleirds pedig
az alapkészségeket egyenként 6sszhangba hozva a K6zos Eurdpai Refe-
renciakeret szintleirdsaival részletezi a tipikus célnyelvi helyzeteket is.

A kompetenciaalapt teszteknek vildgosan szem el6tt kell tartaniuk a
konstruktumukat, azt, amit mérni akarnak. Egy beszédértési tesztnek a be-
szédértést mint konstruktumot kell megcéloznia és mérnie, nem iranyulhat
tehat példaul az olvasiskészség mérésére (noha elkeriilhetetlen az olvasas,
hiszen a beszédértés tesztelése irasban torténik, és a vizsgazdénak olvasnia
ésirnia is kell). A kompetencialeirdsok ezért a tovabbi alkészségeket is rész-
letezik, amelyek az adott vizsga konstruktuméban lényegesek.

Péld4ul az ECL nyelvvizsga az olvasaskészség tesztjében sziikséges
alkészségekként a globdlis értést (egész bekezdések 1ényegének kiszii-
rését), a szelektiv értést (az adatszer(i informdciok kiszlirését), az egyes
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részek részletes értését, az ismeretlen szavak kezelését (kitaldlasukat,
atugrdsukat) emeli ki. Az irdskészség tesztjében pedig a nyelvtan, az
ortografia, a lexika aktivalasianak alkészségeit vagy a pragmatikai tudast.
A beszédértési tesztben az ECL vizsga vizsgdzdjanak a célnyelvi hangzé
inputot dekédolnia kell tudni, globalisan és szelektiven is feldolgozni
a hallott szoveget (adatszer( informdcidkat kiszlirnie, egyes részlete-
ket részeiben is értenie, az ismeretlen szavakat kezelnie, d4tugrani vagy
kitaldlni 6ket), a tartalmi egységek viszonyat pedig megérteni. Termé-
szetesen a beszédkészségnél 1ényeges a célnyelvnek megfeleld kiejtés és
intondcid, a nyelvtani kompetencia, a lexika aktivaldsanak tuddsa és a
pragmatikai alkészség. Ezek az alkészségek a szélesebb kontextusukat
tekintve a hattértudoményt jelentd nyelvészet és alkalmazott nyelvészet
feltdrasaibdl szarmaznak, amelyek leirtdk a nyelv megnyilvadnuldsdnak
formait, modalitésait és e kognitiv folyamatok jellemz8it.
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KERDESEK A FEJEZETHEZ

Milyen kiilonbségek tapasztalhatdk a nyelvtudas laikus és szakértéi
felfogasa kozott?

Milyen tekintetben mddositotta Dell Hymes kompetenciaértelme-
zése a nyelvvizsgaztatdst?

Milyen alapvet§ nyelvi kompetencidkat mérnek az egyes nyelvvizs-
gak?

Milyen sziiréket alkalmaz az ECL nyelvvizsga a nyelvtudds mérésé-
ben? Miben segitenek ezek a szlirék?

A négy nyelvi alapkészség viszonyaban milyen nyelvi kompetencia-
kat mér az ECL nyelvvizsga?
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4. ESZKOZOK MERESHEZ:
A NYELVI MERES KULONFELE ASPEKTUSAI

A nyelvi mérés mint pedagdgiai folyamat sokféleképpen torténhet: a
legegyszer(ibb szédolgozattdl kezdve a komplex (irott és beszélt) méré-
sig. A mérés és értékelés két, egymdshoz szorosan kapcsol6dé (bar két
kiillonbo6z eljarast jelol8) fogalom. A mérés (assessment vagy testing)
soran a megismert adatokhoz el6zetesen meghatarozott szabalyok sze-
rint — 4ltaldban szdmszerf{isitett — értékeket rendeliink (példdul az egyes
itemek megoldasat egy értékskala alapjan ,,szdmszersitjiik”, azaz példa-
ul a helyes megoldasért kaphaté 5 pontb6l 0—5 pontot adunk a megoldott
feladatra). A mérés igy tulajdonképpen nem mds, mint a feladatokra,
kérdésekre kapott valaszok meghatarozott szemponti szamszerUsitése
— azaz mennyiségi, kvantitativ folyamat. Az értékelés (evaluation) pedig
tulajdonképpen nem mas, mint a szamszersitett informdcié behelyezé-
se egy dontési folyamatba (példaul ha valaki 100 pontbdl 98 pontot ért
el, akkor feltételezhet8en tudja az anyagot, azaz jelesre értékeljiik, azaz
5-6st adunk — mindekoézben példaul a szlovakiai oktatdsi rendszerben
ugyanezen diak 1-est fog kapni, mivel abban az értékelési kornyezetben a
jeles megfelelGje az 1-es). Az értékelés igy tulajdonképpen nem més, mint
a mérés soran kapott szamszerl értékek mindsitése — azaz mindségi,
kvalitativ folyamat. A helyes értékelés csak megfeleld mérésen tud alapul-
ni, azaz az értékelést mindig mennyiségi folyamatnak kell megeléznie.
Fontos tehat annak felismerése, hogy a mérés tulajdonképpen szam-
szer(sités, kvantitativ eljirds (szemben a szoveges értékeléssel, amely
leginkdbb mindségi). Ha a mérés hatterében pontosan bedllitott érték-
rendszer van, az értékelés is pontosabb lesz. Célszer(i ezért minden teszt
elétt atgondolni az egyes itemek megoldaséért jaré pontozast, annak
rendszerét. A tesztrdl alkotott 6sszbenyomds, a mindségi értékelés csak
a mikroszintli pontozas utan lehet adekvat. Minél jobban kidolgozzuk
a pontozas menetét, a tesztitemekre adhaté pontok stulyozasat, annél
pontosabb mérési értéket kapunk a nyelvtuddasrél (teszt eredményérdél).
Ugyanakkor arrdl sem szabad megfeledkezni, hogy a kvalitativ mérés
nem véalthatja fel teljesen a kvantitativat: a pontos és objektiv értékelés
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alapja a pontos méréeszkoz. A kvalitativ értékelés akkor lesz objektiv, ha
az értékekhez vagy skdldkhoz funkcidkat, szabdlyokat rendeliink (azaz
példaul akkor adok 5-b6l 4 pontot, ha...). Ez nem més, mint az in. meny-
nyiségi 6sszehasonlitas.

Az egyes itemekre adhat6 pontok/mennyiségi értékek meghatarozasa
sajatos eleme a mérésnek. A ,,pontozds”, azaz maga a mérés tobbféle ska-
lan alapulhat. A mérés igy olyan osztdlyozast hoz létre, amely lehet6vé
teszi, hogy a mérni kivdnt teljesitmény (tulajdonképpen a feladat elvég-
zésének sikeressége) szamok és hozzdjuk rendelt szabélyok, értékek men-
tén leirhatd legyen. A statisztikdban széles korben elterjedt mérgskalak
fogalmat Stanley Smith Stevens vezette be 1946-ban irt tanulméanyéban
(Stevens 1946).

A skaldja olyan osztdlyozds, amely lehet6vé teszi, hogy az informécié
természete (példdul, tipikusan nem szdmszertsithet$ adatok) a hozza
rendelt szdmok (ez esetben vdltozd) mentén leirhaté legyen. Ilyen példdul
beszédprodukcid esetén a vizsgdzé teljesitményéhez adott kritériumok
(példaul a kiejtés artikulaltsaga, stilus adakvatsaga, grammatikai kor-
rektség stb.) mentén pontszdmok hozzarendelése.

A mérés formajat és az értékelést is elsGsorban a vizsgalat célja (pél-
daul az, hogy mit szeretnénk mérni, hogy kik a legjobb hallgaték a cso-
portban vagy hogy melyik hallgat6 hogyan teljesit a tanulds folyaman),
illetve a rendelkezésre 4116 adatok természete (érdemjegyek halmaza,
tesztitem értékeléséhez hasznalt szamok vagy osztélyok kialakitdsa) ha-
tdrozza meg.

Ennek megfelelGen az aldbbi négy fontosabb skalatipust kiillonboztet-
juk meg: nomindlis skdla, ordindlis skdla, intervallumskdla, ardnyskdla
és (beszéliink még hasonldsdgi skdlardl, azonban ez nem haszndlatos a
pedagdgiai-pszicholdgiai mérések gyakorlatiban, igy ennek elemzésétsl
eltekintiink).

Nomindlis vagy névleges skdla (nominal scale) — a nomindlis ska-
la nem jelent valés értéket, értékelhetGséget, csupdn valaminek szdm-
mal vagy mas értékkel torténé ellatdsa az attekinthetdség kedvéért
(ilyen példdul az itemek szdmozésa, vagy helyes vagy helytelen vélasz
az igaz-hamis tipsu tesztekben). Ez a legegyszer(ibb skalatipus, ahol a
vizsgélat eredményeit példaul osztalyokra, kategdridkra osztjuk. A ska-
laértékek itt pusztdn kédszadmok, amelyek k6z6tt nincs és nem lehet
matematikai viszonyt feltételezni, azonban az egyedek azonositdsdra,
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illetve osztalyozdsra megfelel6ek (példaul a kérdést szamokkal, a va-
laszlehet&ségeket betlikkel jel6lom). A nomindlis skdla éppen ezért nem
hasznélhat6 példaul 4tlag mérésére (ellenben eléfordulds gyakorisdgara
— modusz — igen).

Ordindlis vagy sorrenden alapuld, avagy rangskala (ordinal scale) — a
rangskéla kozel 4ll a nomindlis skdlahoz, mert az itt jelolt kategdridk
kozott mindségi, tulajdonsagi alapon sorrend 4llithaté fel (a sorrendi-
ség mdr tulajdonsdgi értéket tiikkrz). Azonban ez esetben sincs értelme
aritmetikai mtiveleteknek, mivel az értékek kozti tdvolsag/mérték nincs
pontosan meghatdrozva, azaz nem tudhatjuk, hogy a jelolt objektumok
kozotti eltérés mértéke mekkora. Az ordindlis skdla elemei tehdt meg-
egyeznek a nomindlis skdla elemeinek tulajdonsdgaival, azonban az
ordindlis skédla elemei kozott rendezettség van (valamilyen tulajdonség
alapjan torténik a sorba rendezés). A szdm tulajdonsdghoz val6 hozza-
rendelése pedig mdr jelzi a rendezettséget, az egyedek kozotti viszonyo-
kat, azonban azok kiilonbségérél nem mond semmit (példdul ha valamit
abécésorrendbe rendezek, akkor az elemek sorba rendezése mar szabaly
alapjan torténik, azonban az egyes értékek vagy helyesése kozotti ,,tavol-
sdg” nem mérhetd, azaz az 4tlagszamitdsnak példdul itt sincs értelme).

Lathaté, hogy a nominalis és az ordinalis skalak adatai, értékei nem
szdmok, hanem kategéridk (valamilyen kategdriarendszerben kialakitott
tulajdonsdgok, mindségi megjelolések), ezért az ilyen adatokkal jelle-
mezhetd valtozdkat kategorikus vagy mindségi, kvalitativ valtozéknak
nevezziik (a valtoz6 tulajdonképpen egy mérési folyamatban valamely
mérési tulajdonsag szamszer(sitése; kvalitativ adat esetében nincs jelen-
tosége a szamok kozotti killonbségnek — nomindlis és ordinalis — kvan-
titativ adat esetében a szamérték jeloli az értékelés minGségét — inter-
vallum és ardny). Az intervallum- és ardnyskdldn mért valtozék inkabb
nevezhet6ek mennyiséginek, kvantitativnak (v6. Nahalka 2018: 22-26).

Intervallumskala (interval scale) — a skdldn 1év6 elemek nemcsak
valds értékeket, hanem valédi rangsort mutatnak, ahol a skala egyes
elemei kozott azonos a tavolsag, igy az egyedekhez rendelt szamok ara-
nyai nem hordoznak informéciét (példdul a h6mérd, amelynek értékei
kozott az Osszeadds és kivonds lehetséges, a szorzds és osztds azonban
nem). Az intervallumskéla esetében a két egyed kozotti kiilonbség fon-
tos informdcid, jelentéssel biré érték (nem mindegy. hogy az érték a
skala elején vagy mas helyén helyezkedik el, mint ahogy az sem, hogy az
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egyes értékek kozott mekkora a tavolsdg). Az intervallumskéla tipikus
nyelvvizsgaztatasi példaja példaul az eredmény szdzalékértéke: nem csak
arrdl ad tanubizonysdgot, hogy mennyi, de a szdmérték valés — mas
eredményekkel Gsszevethet, rangsorolhaté — mingséget is mutat egy
elképzelt skalan (a 61 %-ra teljesitd vizsgdzo ugyan sikeres volt az adott
készségbdl, ugyanakkor ez az eredmény nem feltétlen ad bizonyossagot
a nyelvtuddsrdl, hiszen éppen a skéla als6 pontjanal van).

Az intervallumskdla nullapontjanak és egységpontjanak a meghataro-
zdsa megéllapoddson alapul. Ez a skdla mar alkalmas atlag szamoldasara,
mert a nullapont tulajdonsaga, médositdsa nem valtoztatja meg az dtlag
relativ helyét az atlagolt szamok kozott. Emellett, mivel a skdla egyes
pontjai kozotti tavolsdg is értéket hordoz, alkalmazhaté az ardnysza-
mitas is.

Aréanyskdla vagy abszoldtskila (ratio scale) — az ardnyskéla az inter-
vallumskala jellemzé&ivel megegyezd skala, amely tartalmaz egy abszolut
nullapontot is (amely az adott tulajdonséag hidnyét jelzi). A pedagégidban
kevésbé alkalmazott skala a darabszdmmal vagy intenzitdssal rendelkez8
mennyiségek esetében tipikus. Az ardnyskaldra a szdmokra vonatkozé
Osszes miivelet alkalmazhatd. Fontos jellemzd&je, hogy a nullapont termé-
szetesen rogzitve van, illetve hogy a skdla egységei szabadon valasztha-
tok (mindegy, hogy gramm vagy kilogramm, a két elem kozti tdvolsigot
nem befolyésolja). Ugyanakkor a skdldn mért értékek ardnydnak is fontos
jelentése van.

A pedagégiai mérésekben, igy a nyelvpedagdgidban sincs 4ltaldban
szitkségiink az ardnyskdla 4ltal adott plusz informdcidkra, ezért a peda-
gbgiai mérés talan legfontosabb skdlajanak az intervallumskdla tekint-
hetd. Ennek megfelelGen a nyelvi mérések legtobb statisztikai mutatdi is
az intervallumskaldk alapjan készithetSk.

4.1. OBJEKTIV ES SZUBJEKTIV TESZTELES ES ERTEKELES

Az objektiv ~ szubjektiv értékelés a pontozds milyenségére vonatkozé
eljaras. Az objektiv értékelés esetében csak egyetlen jé valasz lehetséges,
igy a valasz helyességének eldontésekor nincs sziikség a javitd vagy vizs-
gaztat6 megitélésére. Ezzel szemben a szubjektiv értékelés eredendGen a
javit6 vagy vizsgdzaté elbirdlasira, dontésére van sziikség.
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Tipikusan objektiv tesztelési, értékelési technika az objektiv felelet-
valasztds teszt, ahol egy lehetséges valasz lehetséges csak.

A versenyz8k tobb mint tiz orszag... érkeztek, koztiik Franciaorszagbdl,
Daniabdl, Hollandiabdl és persze Magyarorszagrol.

a) orszagbdl b) orszdgndl c) orszagtdél d) orszdgot

Gyakori objektiv teszttipus az igaz-hamis valasztds teszt, ahol két
lehet8ség koziil csak egy lehet helyes.

Az elhangzé szoveg alapjan dontse el az allitasrdl, hogy igaz vagy hamis!
Nehéz kiilon élni a szerelmiinkt6l.

a) igaz
b) hamis

Transzformdcids feladatok azok, amelyekben egy sz6t (kifejezést vagy
mondatot) kell a megadott feladatnak megfelelGen atalakitani:

Huzza ald a sz6vegben taldlhaté igekotds igéket, majd irja le ezeket az
igealakokat egyes szam harmadik személyben!

pl. megmos — megmossa

Hasonldéan objektiv feladat példdul a valamilyen szempont szerinti
parositds, mondatkiegészités vagy valamilyen szempont szerinti cso-
portositas is.

A szubjektiv értékelés folyamdan a vizsgaztatd vagy értékel§ sajat tudd-
sa, dontése alapjan értékeli a nyelvi produktumot. Szubjektiv értékelésti
tesztek a fogalmazdasok, illetve az irdnyitott beszélgetés vagy a képleiras.
Ugyanilyen szubjektiv (inkédbb szemiobjektiv) a kérdésre kapott valaszok
értékelése is. Ertékelésnél fontos szempont, hogy minél hosszabb szove-
get varunk, anndl valdszinlibb az értékelés szubjektiv volta, illetve minél

pontosabb a kérdésfeltevés, annal objektivebb a valasz és az értékelés.
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Egy riportot fog hallani. Az elhangzé sz6veg alapjan valaszoljon a kér-
désekre!

Mi volt az az étel, amelyre Zoli a mai napig emlékszik?

4.2. A NYELVI MERES TIPUSAI, A FELADAT

A tuddsméré tesztek és feladatok bdséges tarhazabdl jelen kotet csu-
pan azokat mutatja be, amelyeket a nyelvvizsgarendszerek altalanosan
alkalmaznak a nyelvi mérések folyamdn. A feladat olyan (mesterséges)
beszédhelyzet, amely sordn a vizsgaz6 a pedagdgiai gyakorlatban mér-
heté médon ad szimot nyelvi tuddsardl. A nyelvi tudds mérésére szamos
mdédszer alkalmazhatd, az aldbbi részben az irdsos tesztekben felhasz-
nalhat6 tipusokat mutatjuk be.

A feladatok szerkezeti felépitésére vonatkozdan altalanosan megfogal-
mazhaté, hogy két egymasra épiil6 elembdl, tajékoztatd informacidbdl és
a feladatvégzésre felhivo, megfelelS utasitasbol, kérdésbél all. Az utébbit
koveti a vizsgdzo értékelend6 valasza.

A tudasszint mérésére szolgdld feladatokat a valaszadds mddja szerint
az aldbbi két nagy csoportra oszthatjuk: feleletvalaszté és feleletalkotd
feladatokra. Ezzel a tipolégidval korreldl a mésik néz6pont, mely a fel-
adattipusokat nyilt és zart (szubjektiv vagy objektiv értékelési) felada-
tokra osztja. A zart feladatokban el6re meghatarozott lehetségek koziil
kell a kérdésnek megfeleld helyes valaszt felismerni (példaul feleletva-
lasztd, igaz-hamis feladatok), ami értékelés szempontjabdl azért hasznos,
mert dltaldban egyetlen lehetséges megolddsuk van. Nyitott feladatok
azok a feladatok, amelyekben a vizsgaz6 kifejtés valaszt adhat, igy azok
megoldasa is tobbféle lehet. Ertékelni nehezebb a nyitott feladatokat (de
nem lehetetlen, akdr objektiv médon is). E két tipus azonban nem szigo-
rdan kiloniil el egymdstdl, szamos atmenet létezik koztiik.
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A feladatok rendszerezése a tanuldi tevékenység alapjdn (Einhorn 2012: 23)

Feleletvdlaszto tesztek
A pedagdgiai gyakorlatban, egyszersmind a nyelvi mérésekben leggyak-
rabban alkalmazott feleletvalaszto tesztek az alabbi tipusokbdl keriilnek
ki:

a) alternativ valasztds

b)  tobbszoros vélasztas

c) vélasztdsok illesztése

a) Az alternativ valasztds csak két vilaszlehet&séget tartalmaz: az
egyik helyes, a masik helytelen. Mivel a valaszlehet&ségek szdma mini-
malis, a véletlenszer(iség (véletlen taldlat) ebben a tipusban a legmaga-
sabb, a helyes megoldés véletlen esélye 50%-os. A feladat megfogalma-
zasat tekintve lehet:

1. Allitas, amelyrél el kell eldonteni, hogy igaz vagy hamis.

2. Feladat (nyelvi mérésekben 4ltaldban egy-egy mondat), amelyrdl
el kell donteni, hogy (a megoldéds vagy maga a mondat) helyes vagy
helytelen.

3. Eldontendd kérdés, melyre a vélasz igen vagy nem.

Ahogy lathaté, a megoldasok e tipus tekintetében akdr a vak szeren-

csére is bizhatéak.

b) A tobbszords valasztds feladattipusban értelemszertien a valaszle-
het8ség is tobb, igy az altipusokat is tekintve objektivebben méri a (nyel-
vi) tuddst. Tekintettel az alabbi altipusokra fontos, hogy a feladat mindig
jelezze, hogy egy vagy tobb valaszt kell a teszt megold6janak megjeldlnie.
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A feladat megfogalmazdsat tekintve lehet:

1. Csak egy j6 valaszt tartalmazé feladat.

2. Tobb j6 vélaszt tartalmazé feladat (akdr az Osszes vélaszlehet8ség
is lehet igaz).

3. A legjobb valasz kivalasztasat célzé feladat.

4. Rossz vélasz kivalasztasat célz6 feladat (itt is lehet egy, tobb rossz
vagy a legrosszabb vélaszt kérni).

¢) A vélaszok illesztése (azaz pdrosités) esetén két halmaz elemeit kell
valamilyen Osszefiiggés mentén Gsszekapcsolni. Megjegyzendd, hogy a
véletlen taldlatok esélye csokkenthetd, ha a parosithaté dolgok szdma
legaldbb négy, illetve az egyik halmaz elemszdma legaldbb eggyel na-
gyobb, mint a mésiké. Ennek megfelelGen az illesztés tipusa lehet egy
az egyhez, egy a tobbhoz, illetve elképzelhet6 tobb a tobbhoz is. Itt is
fontos, a feladatban mindig pontosan rogzitve legyen, hogy a kérdés mi-
lyen tipusd védlaszt vér. E tipus a feladat megfogalmazdsat tekintve lehet:

1. Egy az egyhez illesztés.

2. Egy a tobbhoz illesztés (osztlyozds).

3. Tobb a tobbhoz illesztés.

A feladatvalasztds tesztek a jellegiik, illetve az elére megadott tdm-
pontok (lehetséges vilaszok) miatt a vizsgdzénak altaldban konnyebb-
séget jelentenek, hiszen latja az el6re megadott vdlaszokat. Ez azonban
felfoghaté egyfajta vizsgdz6i irdnyitdsnak, amely a vizsgdzdénak és a
javiténak is egyardnt jo, illetve a szadmitégépes tesztelés egyszertibben
megoldhatd, a teszt konnyebben javithaté (ugyanakkor az is igaz, hogy
a szamitégépes programok fejlédésével a szubjektiv értékelési tesztti-
pusok is egyre magasabb hatékonysdggal értékelhet6k).

Feleletalkoté tesztek

Az objektivebbnek tling, elére megadott opciékkal rendelkezd feladat-
valasztds tesztek mellett épp a ,,nyitottsag” miatt nagyobb lehet6ség van
komplexebb, akar képességjellegli tudas mérésére is. Mivel a vizsgazo
altal alkotott szovegek értékelése bonyolultabb, mint a feladatvélaszté
tesztek esetében, ezért a pontos értékélérendszer és javitékulcs kidol-
gozdsa itt jéval nehezebb. A pedagdgiai gyakorlatban, egyszersmind a
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nyelvi mérésekben leggyakrabban alkalmazott feleletalkoté tesztek az
alabbi tipusokbdl keriilnek ki:

a)  kiegészités,

b) rovid valasz,

c) hosszu vélasz,

d)  esszé tipusi vdlasz.

a) Kiegészités sordn a szévegbél (altaldban szé nagysagt) kihagyott
részeket kell a vizsgdzénak kiegésziteni (két nagy tipusa az Gn. cloze-
teszt és C-teszt).

A cloze-tesztben dltaldban 5—8 szavanként jelentést6l fiigg6en torol-
nek a sz6vegbdl egy szét. A feladat nehézségét noveli a stirtibb torlés,
mig a ritkdbb kénnyiti azt, az 5 széndl kevesebb tavolsagban 1év§ torlés
altalaban ritka, ennek megoldasa csak magasabb szinteken varhaté el.

A klasszikus értelemben vett C-teszt altalaban 4—6 kiillonb6z6 témaja,
rovidebb szévegekbdl 4ll (v6. Einhorn 2012: 43, Katona —Dérnyei 2001:
42-43, Khoshdel-Niyat 2017: 2), ahol a szévegben a mdsodik mondattél
kezdve torlik minden masodik szénak a masodik felét, viszont a széveg
elejét és végét érintetleniil hagyjak.

b) A rovid vélaszt tartalmazé tesztek kérdését tigy kell megfogalmaz-
ni, hogy a helyes vilasz egy sz6 vagy tartalmi egység legyen.

¢) A hosszt védlasz el6zménye olyan kérdés, amelyre helyes vélasz ese-
tén egész mondattal vagy felsoroldssal kell valaszolni. Fontos, hogy a
rovid vélasz egyértelmiien nem lehet elégséges ennek a feladattipusnak
a teljesitéséhez.

d) Az esszé tipusi valasz objektiv értékelése egyértelmiien a legnehe-
zebb. Az értékelés objektivitasat noveli, ha az értékelési ttmutaté olyan
allitasok felsorolasat tartalmazza, amelyeknek egyértelmten el6 kell
fordulniuk a valaszban. Az esszé tipusu valasz alkalmas Osszefiiggések
vagy szovegszintl nyelvtani egységek mérésére.
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KERDESEK A FEJEZETHEZ

Mi a kiillonbség mérés és értékelés kozott?

Mit neveziink skdldnak és milyen tipusait mutatja be a fejezet?
Miért lehet az intervallumskéla a pedagégiai mérés leghasznosabb
skéla?

Mi a lényeg az objektiv és szubjektiv értékelésii tesztelés kozott?
Soroljon fel objektiv és szubjektiv értékelési teszttipusokat?
Milyen tipusai vannak a feleletvdlasztds teszteknek? Mutassa be
roviden!

Milyen tipusai vannak a feleletalkoté teszteknek? Mutassa be ro-
viden!
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5. A TESZT

Mi is az a teszt? Bachman nyomén (Bachman 1990: 20) réviden Ggy
foglalhatjuk 6ssze, hogy a teszt egy mérési eszkoz, amelynek segitsé-
gével mintdt vesznek a tesztelt személy viselkedésébil. Természetesen
az idegen nyelvi tesztek a nyelvi viselkedésre, az idegen nyelvi tuddsra
fékuszalnak a mintavételkor. A mintdbdl lehet kovetkeztetni a tesztelt
személy tudasdnak teljes repertodrjira. A teszt nem ismeretlen az ide-
gennyelv-oktatas pedagdgiajaban.

A teszt mint mérési eszkdz a bemutatds—alkalmazas—gyakorlas ciklus
végéhez (illetve Gjrakezdéséhez) illeszthetd, id6ben limitdlt, egyszerdsitett
ellenérzési forma. Korlatozott keretek kozé szoritott mérés (és ekképpen
visszajelzés) a nyelvtanulé idegen nyelvi képességérol. A nyelvtudas teljes-
ségének megismerésére nincsen méd, kiilonosen nincsen egyenként minden
nyelvtanuld esetében, ezért az idegen nyelvi tesztek egy szempontrendszer-
nek megfeleld zart és a nyelvtudas teljességére csak utald keretrendszerbe
helyezve nyernek informéciét és mindsitik a nyelvtanulék nyelvi képességeit.

A teszttipusok sokasdgat — ha egyaltalan lehetséges — hirom nagy
csoportba sorolhatjuk (Bardos 2002: 60) aszerint, hogy a nyelvtanu-
las el6tti, alatti vagy utdni nyelvtudas allapotara irdnyulnak-e. Aztan
a tesztelésben alkalmazott méréeszkozok szerint is csoportosithatdk a
tesztek. Az értékelés milyensége szerint a magyarorszagi nyelvtudasmé-
rési gyakorlatban gyakori a tesztek alegységeit adé objektiv és szubjektiv
értékelési feladatok megkiilonboztetése™.

5.1. M1TOL 16 A TESZT
(AVAGY A TESZTFEJLESZTES ALAPVETO LEPESEI)

Kozhelyszerd, hogy a jo teszt azt méri, amit szeretnének vele mérni:
egyéni tuddst, tuddsszintet, egy csoport tudasat. Ez azt is jelenti, hogy
a jo tesztek specidlis kovetelményrendszerrel rendelkeznek, amelyeket
csak részletezve lehetne megadni, 6sszefoglalni.

% https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm Letoltés: 2019. 02. 20.
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A kiilonféle teszttipusok kiilonféle teriileteken alkalmazhatdk, kiilonfé-
le (nyelvi) készségeket és tuddsszinteket mérnek. A tesztirds, tesztfejlesztés
hosszas folyamat, amely a komplex visszajelzési apparatusra, az un. vissza-
csatoldsra épitve (a visszacsatolds fogalmardl, annak a tesztszerkesztés folya-
matéban jitszott szerepérél bévebben lasd Messick 1996, Prodromou 1995,
Vigh 2007) és matematikai eljardsok alkalmazdsédra alapozva alakitja ki a
haszndlhat6 tesztek végsé allapotat, valamint a tesztekhez kapcsolédé doku-
mentdciét (elsédlegesen a megolddkulcsokat, illetve az értékelési itmutatét).

A teszt készitésekor felmeriilé szamos tényez6t kell figyelembe venni
— ezek nagy része az érvényesség vagy validitds korébe tartozik. Altala-
nos megkozelitésben az érvényesség (validitas) lényege az, hogy teszt-
irds el6tt részletekbe menden meg kell fogalmazni, mire jé, mit mér a
készitendd teszt (a validitasrodl részletesebben ldsd Bardos 2002: 40—-50).

A szamos érvényességi feltételnek megfelelGen a tesztiras folyamata-
nak legaldbb az aldbbi kévetelményrendszernek kell megfelelnie. Teszt-
készitéskor érdemes tekintettel lenni a szintezésre (nem mindegy, hogy a
feladat milyen nyelvtudésszintre van kalibralva. A nehézséget leginkabb
az A2 és Bl és a B2 és C1 szintek elkiilénitése jelenti). Ugyelni kell a
szoveg kivalasztasdnak koriilményeire (nem mindegy példdul, hogy al-
sébb szinteken milyen szovegeket valasztunk, mivel ott csak a vizsgazé
kozvetlen sziikségleteit lehet érinteni, igy aktudlpolitikai vagy kozéleti
témaét nem vélaszthatunk), a feladatirds alapvetd stratégidira (nem mind-
egy, hogy a kivalasztott szoveghez milyen tipust feladatokat készitiink),
valamint az itemek irdsara (fontos figyelni, hogy milyen informécidkat
tartalmazzanak az itemek). Mindezek mellett nagy hangsulyt kell fektet-
ni a pontos, lehetéleg mindenre kiterjed6 javitasi dtmutato elkészitésére,
illetve a kész tesztek ellenbrzésére.

Tesztirds el6tt érdemes tdjékozddni az elérhetd szakirodalomban,
illetve specidlisan nyelvvizsgdk, nyelvi tesztek készitése el6tt érdemes
dttanulményozni az alabbi két szakirodalmat: Einhorn Agnes Feladat-
konyv, és az nemzetkozi nyelvi mérés alapkotete, a Kozos Eurdpai Refe-
renciakeret (Einhorn 2012, Pertl 2002).

Szintezés

A vizsgaanyagban megjelend szovegek, de f6ként a szovegekhez irott
feladatok, itemek nehézségének meg kell felelnie a KER 4ltal (néhol ho-
malyosan) megfogalmazott nyelvi szintnek.
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A teljes irott és hangzé szovegek szintezését nehéz megoldani, ezért
tandcsos a szovegeket legaldbb az egyes nyelvi szintekhez csatolt lexikai-
grammatikai-akusztikai kovetelményeknek megfeleltetni. A szévegek-
hez készitett tesztitemek nehézségét azonban mindig meg kell hatarozni.
A KER nem tudja teljes mértékben kielégit6en meghatdrozni a nyelvi
szintet és a tesztkészités sordn sem lehet minden kétséget kizdréan
megéllapitani, ennek ellenére a szintillesztés kihagyhatatlan.

A feladatnak (tulajdonképpen az egyes itemeknek) a nehézségi
szintjét meg kell prébalni megbecsiilni, és a széban forgé KER szint
deskriptorainak megfeleltetni. Ennek sikeressége bizonyosan a tesztké-
szit6 gyakorlatdn és tapasztalatan malik.

A szoveg kivdlasztdsa
A szovegek kivalasztasakor — a kommunikativ tesztelési médszerek 4l-
tal er6sen — hangsilyozott elsGdleges kritérium az, hogy a felhasznalt
szoveg autentikus, azaz valds, megjelent szoveg legyen. Szoveget kiva-
lasztani nem egyszerd ugyan, de a szoveg illesztése paraméterezhetd,
igy a kivalasztésa is tanulhatd, de ahogy Bardos Jen§ irja, ,[d]ltaldban
azok tudnak jél szévegeket vdlogatni, akiknek eleve sokrét(i és hatalmas
az olvasottsdga (»benniik van a kilométer«); akik nagyon jél ismerik a
célnyelvet; akik nagyon jol bele tudjak helyezni magukat a jelolt szere-
pébe; akik kifejezetten érzékenyek az anyanyelv és a célnyelv kozotti
kontraszthatdsokra” (Bardos 2002: 198—199).

A szoveg kivélasztasakor az aldbbi szempontokra érdemes figyelni:

+ A szovegnek téma és terjedelem tekintetében illeszkednie kell a vizs-

galeirdshoz (mindkét esetben az alsébb szinteken er8sebb a megkotés).

o Al és A2 szinten konkrét tartalommal rendelkez6 szoveget kell
adni, B1 és B2 szinten altalaban konkrét a tartalom, de B2 szin-
ten mér hasznélhaté elvontabb tartalom is. C1 és C2 szinten
tobbnyire elvont, absztrakt szovegeket kell vdlogatni.

+ A terjedelem tekintetében a nagyon rovid vagy nem Osszefiiggd
szovegek jellemzik az Al és A2 szinteket, azoktdl feljebb 6sszefiig-
g6 és hosszabb szovegek alkalmazasa a célszerti. Fontos, hogy sz6-
vegértéskor a feladatmegjel6lés szészama is beleszamit az értésbe.

o A szoveg megértésének hattérismeret nélkiil is lehetségesnek kell lennie

(nem jo, ha a vizsgdzd a sajat hattérismerete és nem a szoveg értelme-

zése alapjan oldja meg a feladatot — ezért nem jok példdul a receptek).
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+ Altalanos nyelvi vizsgarél 1évén szé, fontos, hogy a C1 szint kivé-
telével ne tartalmazzon szakszavakat vagy egyéb specialis szavakat
(anyanyelvi beszél6ként jelen szoveg iréja sem tud minden magya-
rul irt nyelvészeti tanulmanyt értelmezni).

+ aszokincs tekintetében tigyelni kell arra, hogy a teszt Al és A2
szinten altaldnos, gyakori székincset, B1 és B2 szinten tdgabb, B2
szinten ritkabb, de kdznyelvi szavakat, C1 és C2 szinten ritkabb
szavakat is, azaz nagyobb szdékészletet tartalmazzon.

A jo tesztben a szovegek és hozzajuk tartozé feladatok szervesen ki-
egészitik egymadst: a feladattipus illeszkedik a szoveghez (vagy éppen
forditva, a feladat illeszkedik a vélasztott sz6veghez). Kiilonféle tipusu
feladatok eltéré szovegeket kivannak: igy példaul a kiegészitéses feladat-
tipusokhoz az erds bels6 koherenciaval, bels6 utalasokkal rendelkez6
Osszefiiggd szoveg a j6, mig a kérdés-valaszhoz olyan szoveg illik, amely-
ben viszonylag sok informacié van, vilagos és egyenes a gondolatmenete.
Ezek azonban csupén a tesztirék tapasztalatain alapulnak, a minden te-
kintetben megfelel8, adekvat szoveg megtaldladsa ritka szerencse kérdése.

A sz6veg autentikus volta nem zdarja ki a sz6veg megfelel$ adaptacid-
jat, azaz alkalmassad tételét, mddositasat. Az autentikus szévegek médo-
sitdsaval kapcsolatban vannak pozitiv és negativ vélemények (ez utébbi-
ra érdekes példak is taldlhaték Bardos Jendnél, lasd Bardos 2002: 199).
Ugyan semmilyen altaldnos szabdly nem tiltja a szovegek adaptalasat
mégis érdemes minimalizdlni a beavatkozdast, mert a médositdsok miatt
sériilhet a szoveg struktirdja, pragmatikai egysége. A torlés vagy egysze-
rlsités miatt a mondatszerkezet is sériilhet, igy a sz6veg mddositasakor
figyelemmel kell lenni az 6sszes grammatikai szint hibanélkiiliségére.
A leginkabb keriilend6 folyamat taldn a szoveg nyelvtani egyszertsitése
— amellett, hogy értelmetlen (akkor mar inkabb célszer(ibb egy eredeti,
de egyszer(ibb szoveget keresni), a beavatkozas konnyen nyelvi hibakhoz
vagy az autentikussdg csokkenéséhez vezethet.

Fontos, hogy az adaptacié nem ,eredendGen rossz” mivelet, mi-
vel el6fordulhat, hogy az autentikus szoveg valamilyen tekintetben
diszproporciondlis, azaz példdul a grammatikai, lexikai vagy akdr
pragmatikai egyenstlyozottsdgat meg kell teremteni. Az adapticiénak
tobbféle oka is lehet, példaul a széveg roviditése, bels6 aranytalansiga
vagy mert olyan szovegrészeket tartalmaz, amelyek a szoveg megértése
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szempontjabdl lényegtelenek (mert éppen tidgabb szovegkornyezethez
kapcsolédnak vagy indifferens hattértuddst kovetelnek meg, esetleg al-
s6bb nyelvi szinten felesleges szavakat tartalmaznak).

A gyakorlati tapasztalatok azt mutatjik, hogy a ,forditott szovegal-
kotds”, azaz az itemirds céljabdl készitett szoveg, vagy az olyan szdveg,
amelyet egy Uj item miatt j szovegrészekkel egészitenek ki, nem célsze-
ri, mert a beleirdssal a szoveg sériilhet — példdul megtorheti a széveg
logikai szerkezetét.

A szintetikus szoveg, azaz a mérési célokhoz igazitott szoveg tobb
problémait idézhet el6, mint amennyit megold. A nem megfelel szoveg
nem biztos, hogy jobb lesz a mddositastdl (alsébb szinteken taldn el-
képzelhetd) —, a komolyabb atszerkesztés, atdolgozas ronthatja a mérési
célokat, igy semmiképpen sem javasolt.

Feladatirdsi stratégidk

Fontos kovetelmény, hogy a feladat megfelel§ keretbe legyen helyezve:
a feladat megtervezése sordn a kivalasztand6 széveg és megalkotandd
feladatok (itemek) mellett érdemes dtgondolni a vizsgahelyzetbél fakadé
problémadkat, és azokat megoldva végezni el a feladatok megalkotasat.

Az autentikus sz6vegeket valds keretbe kell helyezni, még akkor is, ha a
vizsgahelyzet formalis volta minden résztvevd szamara egyértelmd. Min-
den szoveg els§ olvasatakor sziikséges, hogy a szovegolvasé megtalilja a
szoveghez megfeleld olvasasi helyzetet (ami mas lesz egy magéanlevél és
mds egy EU-s hir kapcsdn), mert az autentikus szoveget a vizsgdzénak
meg kell értenie. Ebben egy motivald helyzet a vizsgazé segitségére van.

Itemirds el6tt a szovegben meg kell taldlni azokat az informacids ré-
szeket, amelyekhez majd az itemek/feladatok kapcsolédnak. Arra kell
felkésziilni, hogy a vizsgdzénak azonos olvasasi stratégiakat alkalmazva
kell megoldania a feladatot.

Emellett érdemes arra is figyelmet forditani, hogy a kérdésekben érin-
tett szovegrészek egyenletesen oszlanak-e el a szovegben, illetve meg-
oldasuk kizardlag csak a szoveg ismerete alapjan, hattérismeret nélkiil
legyen lehetséges.

Itemirds

A megfelel$ szoveg, megfelels feladatirasi stratégidk kivalasztdsa utdn
a kiilonféle tipusu feladatoknak megfeleléen kell megalkotni az egyes
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7o

feladatokat és a benniik 1év§ itemeket. Itemirdskor érdemes az alabbi
szempontokat szem el6tt tartani:

.

.

.

.

.

ne lehessen az itemet megoldani a sz6veg elolvasasa nélkiil,

(a fentieknek megfelelGen) az item ne mérjen hattértudast,

az itemek sorrendje kovesse a sz6veg menetét,

az itemek sz6vegbeli eloszldsa legyen egyenletes,

egy szovegrészhez csak egy item kapcsolédjon,

az itemek ne fliggjenek egymadstdl logikailag (azaz egy item megol-
ddésa legyen lehetséges egy mdsik item megolddsatdl fiiggetlenil is).
egy feladaton beliil ne térjen el egymastdl az egyes itemek nehéz-
sége (ha van is nehézségbeli kiillonbség, ne legyen sok a szinthez
nem jol illeszked§ item),

ellendrizni kell, hogy a feladat megolddsdhoz valéban meg kell-e
értenie a vizsgazonak azokat a szovegrészeket, amelyekre az item
vonatkozik,

a hidnyos szoveg feladataiban a szoveg kezdeti része maradjon érin-
tetlen (azaz a szoveget felvezetd vagy a szoveget kezd6 mondatok
legyenek teljesek,

érdemes disztraktorokat (a feladat megoldasa szempontjabdl feles-
leges itemek) alkalmazni, igy az utolsé vagy utolsé két itemet nem
lehet kizdrasos alapon megoldani,

figyeljiink a disztraktorok szdmadra (alacsonyabb szinteken egy-ket-
t6, magasabb szinteken akar tobb is),

a disztraktorok hossza, nehézségi foka ne kiillonb6zzo6n a helyes
megoldasétol,

a kérdés-valasz feladatoknal a kérdés pontosan illeszkedjen a sz6veg
valamely részéhez, ne legyen tdl dltaldnos (gyakori probléma, hogy
az itemiré kérdésének fokusza tdl nagy, és a vizsgaz6 nem tudja meg-
vélaszolni. A kérdésnek egy szoveghelyre kell vonatkoznia, hogy a
szoveghely feldolgozdsa utdn a kérdés megvalaszolhaté legyen).
hozzarendeléses-parosités feladatoknal (globdlis sz6vegértés mé-
résénél) figyelni kell arra, hogy egy itemhez csak egy opcié tartoz-
zon, ne legyen tobb megoldds,

kiegészitéses feladatoknal {igyelni kell arra, hogy az item ne nyelv-
helyességi tudast, hanem szévegértést mérjen: azaz célszerd ellen-
Orizni, hogy csak és kizarélag a szovegosszefiiggés alapjan lehet-e
beirni a helyes megoldast; mivel nem nyelvhelyesség mérése a cél,
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tigyelni kell arra, hogy vonzatokat, frazeologikus egységeket lehe-
téleg ne érintsen a feladat,

+ kiegészitéses feladatokndl a kihagydsok (lyukak, gapek) ne legyenek
tul slirtiek, az neheziti (vagy ellehetetleniti) a szoveg értelmezését
és igy a feladat helyes megoldésat,

+ lehet8leg ne azonos sz6fajokat vagy mds elemeket toroljink (a sok
ige hidnya példdul megneheziti a szovegértést)

+ seanyers tesztben, se a vizsgaanyagban nem célszer(, ha a széveg
és a hozz4 tartozé feladatok egy lap két oldaldra keriilnek (azaz ha
a megoldas kozben lapozni kell).

Javitdsi utmutato

A j6 mindségl, részletekre kiterjed6 javitdsi itmutaté legalabb olyan
fontos, mint maga a teszt. Fontos, hogy a teszt 6sszeallitasaval egyidében
késziiljon el, illetve hogy a teszten torténd valamennyi médositast tartal-
mazza. A javitdsi itmutaté altaldban javitékulcsbdl, illetve a javitdshoz
kapcsolddé részletes szoveges eligazitdsbol, értékelési itmutat6bdl all.
Emellett tartalmazhatja a pontozast, a pontokra 4tvaltds médszerét is.

A tesztek ellendrzése

A teszteket elkésziiltitk utdn érdemes pretesztelni, illetve az adott teszt
megalkotasatdl fliggetlen szakértdi ,,szemmel” attekinteni. A tesztek ért6
ellendrzése is — a tesztirashoz hasonléan — szabalyokat kovet, amelyek
részben megegyeznek a tesztiré feladataival.

A szakértd elsé feladata az, hogy vizsgdzé6i szemmel, a javitdsi Gtmu-
taté ismerete nélkiil megoldja a tesztet. Megoldas kézben azonban azt
is ellendriznie kell, hogy minden itemet csak egyféleképpen lehessen
megoldani, a feladatoknak nem lehet alternativ megoldasuk. Ha a szak-
ért6 megoldasa eltér a javitékulcsban szerepl6tél, érdemes tGjragondolni
a kérdéses itemet vagy a megoldést. Ha a nyelvet (és a nyelvi teszteket)
jol ismer§ szakértd hibazik, akkor szintén érdemes elgondolkodni az
itemre adott valaszon és az itemen. A valtoztatasokra iranyuld kéréseket
érdemes megyvitatni a tesztirékkal (a tesztirék sokat tanulhatnak a mas
szempontbdl torténé megoldasbdl).

A teszt megoldédsakor célszer globalisabb szempontokra figyelni, pél-
ddul a nyelvi szintre, — fontos, hogy a teszt célszintje megfeleljen a KER
altal definidlt tuddsszintnek.
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A tesztek ellendrzése

A fentiekbdl lathato, hogy a kész tesztek ellen6rzése legalabb két szlir6n
megy at: a tesztkészitd és a tesztellendr is atnézi, szemrevételezi a tesztet.
Mivel mindkét fél azonos dolgot miivel (jé6 minGségi teszt megalkotdsin
dolgozik), érdemes Osszeszedni azokat a kérdéseket, amelyek mindkét

o

félre egyarant vonatkoznak:

A szoveget érint kérdések

.

Megfelel-e a szoveg a vizsgaleirdsnak (példdul téma, terjedelem,
nehézségi fok tekintetében)?

Megfelel6-e a szoveg témdja (példdul a célcsoport életkoranak, ér-
dekl8dési korének, a vizsgaleirasban jelzettnek)?

Sziiksége van-e a vizsgdzoénak hattérismeretekre a sz6veg megér-
téséhez? (ha igen, a sz6veg nem megfelel3)

Vannak-e a szovegben specidlis szakszavak vagy ritkan el6forduld
koznyelvi szavak? (nem jé, ha vannak)

Ha mddositani kell a széveget: indokolt-e a sz6veg mddositasa, ér-
zékelhet6-e barmilyen probléma a sz6veg mddositdsa miatt?

Fel van-e tiintetve a sz6veg forrdsa? (az autenticitds miatt feltétle-
niil jel6lni kell, még akkor is, ha médositott szoveg keriil a tesztbe)

Az itemeket érint§ kérdések:

.

Van-e olyan nyelvi jelenség a feladat megoldasat érintd szovegré-
szekben, amely meghaladja a szintet? (nem jé, ha van)

Vannak-e a feladatban olyan itemek, amelyek megoldhatdk a szoveg
elolvasasa nélkiil is? (nem j6, ha van)

Egyértelmiiek-e a kérdések? (megfelelSen illenek-e az itemekhez)
Az itemek sorrendje koveti-e a szoveg tartalmdt? (nem j6, ha nem)
Egyenletesen oszlanak-e el az itemek a sz6vegben?

Vannak-e atfedések az egyes itemek kozott, tartozik-e egy széveg-
részhez tobb item is? (nem jé, ha van atfedés)

Fuggetlenek-e egymadstdl az egyes itemek (azaz megoldhaték-e egy
masik megoldds megadésa nélkiil)?

A feladat egészét érint6 mindségi kérdések

.

Megfelel-e a feladat a vizsgaleirdsnak (példdul itemszam, feladat-
tipus vagy nehézség tekintetében)?
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Egyértelmiien kideriil-e a feladatmeghatdrozasbdl, hogy mi a a
vizsgazo teenddje?

Nem tudl bonyolult-e a feladatmeghatarozas?

Elég attekinthetd a feladat? (a tordelés, a megjelenités? (nincsenek-e
hibdk, eliitések?

Betilirendben vannak-e a megoldasok, illetve a feladatmegjelolés
utdn van-e példa?

Van-e elegend6 hely a megoldashoz?

Valés, elképzelhet6-e az olvasdsi helyzet, amely a feladat mogott all?
Megfelelnek-e az itemek a mérési célnak? (valéban azt mérik, amit
mérni szeretnénk)

Egy feladaton beliil nem tér-e el egymdéstdl nagyon az egyes itemek
nehézségi foka?

Van-e a teszthez végleges, javitott értékelési ttmutat6?

5.2. A TESZTEK ALKALMASSAGVIZSGAJA

Ha a puding prébdja az evés, akkor a tesztek prébdja a pretesztelés. A jé
mindségl teszt estében teljesiil a mérési cél, azaz azt méri, amire tervez-
ték. Ennek elérése hosszu folyamat, és a folyamat végén elkésziilt teszt
altaldban csak egyszer hasznélhaté fel. Bizonyos vizsgarendszerek az egyes
tesztbattéridkat a vizsgakozpontok dltal meghatarozott id6 utdn Gjrahasz-
naljak (akar példaanyagként, akar dtdolgozott vagy éles vizsgaanyagként).

Az éles nyelvvizsga anyag mogott vaskos dokumentécié 4ll, amely a
tesztek gyakorlati haszndlhatésagat hivatott tdimogatni. Az aldbbi lis-
ta azon elemek kompendiuma, amelyeket a szakmai kovetelményeknek
megfelelGen a nyelvvizsga lefrasdnak tartalmaznia kell (v6. Alderson —
Clapham — Wall 1995: 38; Einhorn 2012: 112):

.

.

.

.

a teszt célja,

a vizsgazdk leirasa,

a teszt szintje,

a teszt elméleti szerkezete,

a hasznalhat6 nyelvi kurzusok vagy tankonyvek,

a vizsgarészek szdma,

az egyes vizsgarészek ideje,

az egyes vizsgarészek sulyozasa,

a vizsgat letev6k varhaté nyelvhasznédlatdnak jellemzdi,



MERES ES ERTEKELES: MAGYAR MINT IDEGEN NYELV

+ szovegtipusok,

+ aszovegek hossza,

+ a mérni kivant nyelvi készségek,
+ a mérni kivant nyelvi elemek,

+ feladattipusok,

o mérési mdédszerek,

+ utasitdsok (feladatmeghatdrozasok),
+ az értékelés szempontjai,

+ atipikus megolddsok leirdsa,

+ mintatesztek,

+ mintadolgozatok.

5.3. A TESZTEK JOSAGMUTATOI

A tesztelmélet egyik kozponti kérdése, hogy mitél lesz ,,j6 a teszt”, milyen
jellemz6 tulajdonsdgokkal kell rendelkeznie. A ,,j6 teszt” szubjektiv és
objektiv kritériumok mentén is meghatdrozhatd, azonban a pontos mé-
réeszkoz j6 mlikodése bizonyos fokd matematikai-statisztikai alapokon
kiszdmithaté mutatékon alapszik (példdul egy item jé miikodését a vizs-
gapopuldcidn végzett statisztikai — azaz kvantitativ — elemzésekkel lehet
megnyugtatéan bizonyitani), a szubjektiv megitélés e tekintetben nem
mindig vezet eredményre. A tesztek josdgmutatdi nem csak a tesztrél,
annak itemeir6l mutatnak arnyaltabb képet, hanem magardl a tesztké-
szit6érél, s6t a vizsgapopuldciérdl is.

A tesztkészitéssel, testelemzéssel foglalkoz6 szakirodalom a tesztek
jésagmutatodi alatt altaldban harom alapfogalmat ért. Ezek a targysze-
rliség (objektivitds), a megbizhat6sdg (reliabilitds) és az érvényesség
(validitds). A jé teszt kritériumai vagy jésdgmutatéi természetesen a ma-
gas foku objektivitds, valamint a magas validitis és magas reliabilités.
E hirom alapkategdria azt jelenti, hogy a jé tesztnek objektivnek, azaz
targyszertinek kell lennie (ti. a mérés eredménye legyen fiiggetlen a mé-
résben részt vevl személyekt6l), megfelel§ validitdssal kell rendelkeznie,
azaz érvényesnek kell lennie (ti. valéban azt mérje, amire kidolgoztdk),
és megfelel§ reliabilitassal kell rendelkeznie, vagyis megbizhaténak kell
lennie ahhoz, hogy a mérés konzisztens legyen (ti. a teszt megbizhatdan
mérje a mérendd tudast idében vagy térben eltéré populacidékon). De
nézziik meg kicsit részletesebben.
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Objektivitds

Ha objektiven akarunk mérni, minden szubjektiv tényezét ki kell zarni
(az etikai okok mellett az objektivitds csorbuldsa miatt sem lehet szébelin
vizsgdztatni rokont vagy személyes-szakmai kapcsolatban 4116 ismerdst).
Az objektiv teszt eredménye fiiggetlen a kiils6, emberi tényez6ktdl, azaz
fuggetlen a tesztkészit6t6l, a vizsgaztatotdl és az értékels személyétdl.
Erre a fiiggetlenségre, objektivitasra a szubjektiv tényezdk kizarasaval a
tesztelés minden szakaszaban — az adatfelvétel, a kiértékelés és az ered-
mények értelmezése soran — figyelni kell.

Az objektivitas tipusai nagyban fiiggenek a tesztelés fentebb emlitett sza-
kaszaitdl. Az adatfelvételi objektivitas példaul a tesztelési helyzet egyértelmi
meghatdrozasat jelenti: hol, milyen koriilmények kozott torténik a vizsgaz-
tatds, a vizsgaztatas alatt milyen segédeszkozoket lehet igénybe venni, mi-
lyen szerepe van a vizsgan részt vevé vizsgaszemélyzetnek. Az értékelési
objektivitas az értékelés egyértelmd meghatarozasat jelenti: a teszthez biz-
tositott minden lehetséges vélaszra kiterjedd javitékulcsot (ez nem biztos,
hogy mindig kivitelezhetd), pontos skalazasi, értékelési itmutatét, illetve a
hasznalat mogotti megfeleld mennyiségli prébateszt biztositasat. Az érté-
kelési objektivitds masként valésul meg az objektiv és masként a szubjektiv
értékelési feladatokndl. A zart (és ezért magas foku objektivitassal rendel-
kez§) feladatok esetében pontosabb javitékulcs adhaté (példdul feleletva-
lasztés, parositds, hozzarendelds, egyszavas véalaszt vard kérdéseknél). A
szubjektiv értékelési tesztekre nehezebb egyértelmd valaszt adni, azonban
a pontos értékelési dtmutat6 noveli a vart objektivitast (az a megfeleld titmu-
tat6, amelyben nem csak az van leirva, hogy mit kell értékelni, hanem azt is
megadjak, milyen tipust informécié megadédsa varhat6 el a vizsgdz6tdl). Az
interpretacids vagy értelmezési objektivitas magas foka biztosithat6 példaul
referenciaadatokat tartalmazé itmutatdk osszeallitasaval. Ezen itmutatdk
tartalmazzdk példdul az érdemjegyekre valtas szabdlyait.

Validitds

Az objektiv teszt validitdsnak nevezett tulajdonsaga azzal all osszefiig-
gésben, hogy valéban azt méri-e, amit mérni akarunk vele. Az érvényes
vagy valid teszt ugyanis azt méri, amire kidolgoztak. Egy j6 teszt eseté-
ben a magas foku validitds elérése komoly felkésziilést és tapasztalatot
igényel. Ugyanis a latszélag megfelelGen célzott mérés nem kivant ered-
ményt hozhat, ha példdul az itemek nyelvi kidolgozdsa nem volt adekvit,
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és igy a vizsgdz6tdl mas kompetencidk meglétét varja el. Példaul egy
hallasértést méré teszt irott része (feladatmegjelolés, itemek) nem lehet
tal hosszt vagy bonyolult, mert igy legjobb esetben is olvasasértést mér-
nénk (jél megértette a feladatot?), ugyanezen okokbdl kifolydlag egy al-
s6bb nyelvtudasi szinten 1év6 vizsgdzé nem kaphat bonyolult szerkezet(
szoveget. Mint minden teszttulajdonsag, a validitds is szdmszer(sithetd,
értéke 0 és 1 kozott lehet. A tesztirds gyakorlata azonban legtobbszor
megelégszik a kvalitativ elemzéssel is, azaz hogy a teszt valéban azt és
ugy méri-e, amit és ahogy azt a tesztkészit6k megcéloztik.

A tesztek validitasardl arnyaltabb képet adnak a validitds fajtdi. Az
elérejelzd (prediktiv) validitas a vizsgaeredmény alapjan a vizsgazé jo-
v8jérdl szolgdl informdciéval. A prediktiv validitds a felvételi tesztek
fontos eleme: ez alapjin lehet azokat a tanulékat kivalogatni, akikre a
késébbiekben is lehet szdmitani (egy magasabb foku vagy mads tipusd
vizsgdn, esetleg kurzuson).

A tartalmi validitds ,6nmagédban is Osszetett fogalom, azt tiikrozi,
hogy a tesztfeladatok 6sszhangban vannak-e a tudomany eredménye-
ivel (szakmai validités), az Gsszes lehetséges feladat halmazabdl meg-
felel6en vélasztottuk-e ki azt a néhdnyat, ami a tesztbe bekeriilt (min-
tavételi validités), a feladatmegoldé tevékenység megfelel-e a mérendd
pszichikus struktira miikodésének (funkciondlis validitds), a pontozdas
figyelembe veszi-e a nehézséget, bonyolultsigot, fontossdgot (skaldzasi
validitds)” (Csikos — B. Németh 2002: 94).

A tesztek validitdsa szoros kapcsolatban van a tesztek reliabilitdsdval. E
bonyolult kapcsolat elsédleges feltétele, hogy az érvényes vagy valid teszt meg-
bizhaté (reliabilis) is. Csak a mérési hiba nélkiili értékelés tudja azt mérni,
amire valdjaban ki van dolgozva. Ugyan a validitasndl mindenképpen el6-
zetesen meg kell hatdrozni pontosan mire is j6 a teszt, mit is akarunk vele
mérni, de arra is {igyelni kell, hogy a méréeszkoz megbizhat6 és pontos legyen.

Reliabilitds

Ha a validitas esetében az a fontos, hogy azt mérje, amire késziilt, akkor a
megbizhatdsédg (reliabilitds) esetében az a fontos, hogy a mérés megbizhaté
legyen. A reliabilitds (ami szintén kifejeztetd 0 és 1 kozotti étékkel) azt fejezi
ki, hogy mennyire kovetkezetesen méri a teszt azt, amit mér. Azaz a megbiz-
hatdsag annak mér8eszkoze, hogy a vizsga — mint mérési eszkozok Gsszes-
sége — mennyire kovetkezetesen, a lehetd legkevesebb mérési hibdval méri a
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nyelvtudast. A megbizhatésag a megbizhatdségi egyiitthatéval jellemezhetd,
vagyis a vizsgazok dltal adott megoldasok, vizsgaeredmények elemzése alap-
jan allapithat6 meg. A vizsga megbizhatésaga magaban foglalja a vizsgaztatok
(értékelBk) és a feladatok (tesztek) megbizhatésagat is®®. Lényeges, hogy a rossz
validitasi mutatokkal rendelkezé teszt megbizhatdsiga lehet magas fokd. A
véltozatos tesztelési médszerek miatt kiilonféle reliabilitdsmutat6k és mate-
matikai-statisztikai eljirasok léteznek. A pedagégiai gyakorlatban leggyak-
rabban alkalmazott megbizhatésag mutaté a Cronbach-a.

Amig az objektivitas és a validitas mértéke f6ként a feladatokra, a tesztre
vonatkozik, addig a relabilitas nem kizardlag a tesztre, hanem a tesztelt ta-
nulécsoportrodl (és az értékelésrdl) is nydjt informécidt. A reliabilitds ugyanis
nem arra utal, hogy a teszt milyen képet ad egy adott tanuld teljesitményérél,
hanem arra, hogy ismételt mérés esetén is ugyanigy szelektal-e a j6 és gyen-
gébb teljesitményt nyljtd tanuldk kozott. Példaul az a teszt, amelyet minden
vizsgazd azonos szinten old meg, alacsony reliabilitdsmutatéval rendelke-
zik. A reliabilitds értéke és ,josdga” éppen ezért elsGsorban a nagymintas
tesztelésben mutatkozik meg. Egy csoportra készitett egyszeri teszten nem
biztos, hogy érdemes széles kort reliabilitdst mérni.

5.4. Az ECL MAGYAR NYELVVIZSGA TESZTJEINEK JELLEMZESE

A rendszeresen készitett tesztek rendszeres eljarasokkal késziilnek. Az
ECL Nyelvvizsgakozpont évente 32 magyar tesztet készit, amelyeknek
Osszefoglal tabladzata a kovetkezd:

Ev | Szint Olvaséas- Beszédértés | Iraskészség | Beszédkész-
készség teszt teszt teszt ség teszt
A2 + + + +
Bl + + + +
06. B2 + + + +
hé C1 + + + +
A2 + + + +
B1 + + + +
12. B2 + + + +
hé C1 + + + +

28

vo. https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2017/Fogalomtar.htm
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Konnyen belathato, hogy ilyen nagyszamu teszt 6sszeallitdsa méodsze-
res munkat igényel, igy a nyelvvizsga tesztek 1ényegileg kiilonb6znek az
alkalmi, példdul a nyelvet oktaté tandr vagy munkacsoport altal készitett
tesztekt8l. Az ECL nyelvvizsga tesztjeinek legnagyobb kiilonbsége az al-
kalmilag készitett tesztekhez képest az, hogy szintillesztettek és standar-
dizdltak. Nem teljesitménytesztek vagy haladasi tesztek, hanem kész-
ségszintet vizsgald tesztek. Fliggetlenek az oktatéhelyektdl és az oktatési
folyamattdl, de az oktatéhelyeken a nyelvtanuldk altal megtanultaktdl is.
Egy 6sszehangolt, szabvanyositott tesztfejlesztési eljards mentén késziil-
nek, hogy az esetlegességektdl mentesiiljenek és megbizhatéan mérjenek.

Ha példdul 3-4 hénapnyi tanulds utdn egy magyar oktatd készit egy
haladasi tesztet, akkor a didkok nyilvdnvaléan tudjék, koriilbeliil milyen
anyagbdl késziil a teszt. Azaz érvényesiil benniik a még nem oly régen
tanultakra fékuszalas és emlékezés. Az igy készitett teszt egy konkrét
tanulécsoport nyelvtudasanak méréséhez illeszkedik.

A nyelvvizsgak tesztjei semmi hasonldra, példaul egy-egy oktatéhe-
lyen tanult ismer8s anyagra nem épiilhetnek. A magyarorszagi nyelv-
vizsgakon a tesztelés koveti a hatdlyos jogszabdlyi elSirdsokat. Az ECL
magyar vizsgai (tesztjei) a nyelvvizsgak feliigyeleti szerve altal jévaha-
gyott (akkreditalt) sajat specifikdcidit betartva és a Koz6s Eurdpai Refe-
renciakeret szintleirasainak pedig szintillesztéssel eleget téve késziilnek.
A magyart mint dltaldnos nyelvet (és nem mondjuk az egyik szaknyelvet)
teszik meg a nyelvtudasmérés céljanak, ezért dltalanos a nyelvvizsga. De
az ECL a K6z6s Eurdpai Referenciakeret hat szintjébdl csak négy szinten
szolgaltat vizsgat (tehat példdul sem A1, sem pedig C2-es szint( tesztje
nincsen) kiilon-kiilon teszttel mind a négy alapkészségre, tehat kompe-
tenciaalapd. Mivel szintezd tipustak a tesztek, egy adott teszt mindig
csak egy adott szinthez, nem pedig tobb szinthez kapcsolddik: példaul
nincs a teszt elején egy-két Al-es, majd a végén A2-es feladat. E két
alapvetd tulajdonsag (szintezd, készségalaptl) hatdrozza meg az ECL ma-
gyar vizsga {6 teszttipusat, amennyiben az egy Un. készségszintvizsgdlé
(proficiency) teszt (Bardos 2002: 57).
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5.4.1. Az ECL MAGYAR NYELVVIZSGATESZTEK
SZABVANYAI £S SZABVANY ELJARASAI

Mit jelent a nyelvvizsgatesztek standardizaltsdga? Lényegében azt, hogy
a tesztfejlesztés mindig szabvanyositott tesztformatumhoz illeszkedik
(négy meghatdrozott készség, szinthez kotott egyre novekvé, szészdm-
ban megadott terjedelem, tesztenként két eltéré feladattipus) és szabva-
nyositott eljardsokkal, folyamati algoritmust kovetve torténik (a tesz-
tek szovegének kivdlasztisa, véleményezése-jévahagydsa, feladattervek
és itemirds, feladatok szakért6i mindségvizsgalata és véleményezése,
itemek szintillesztése, kiprobalds, éles vizsga, éles vizsga utdni mennyi-
ségi és min@ségi vizsgalatok).

5.4.1.1. A szOVEG

Az ECL tesztjeiben szovegalapu a tesztelés, vagyis a tesztben a méré-
eszkozok (a feladatok) egy szoveghez vald viszonyukban mitkodnek. Nem
szovegkornyezettdl elszigetelt mondatokon torténik a mérés. Ez a sz6-
vegalapu szemlélet igyekszik megteremteni az autentikussagot: a felada-
tok feldolgozasanak bizonyos mértékig valds nyelvhasznalati helyzeteket
kell leképeznie. Ezen feliil a szovegalaptiisag a kommunikativ kompe-
tencidra iranyul6 gyakorlat miatt is elengedhetetlen kritérium, hiszen
a kozlésnek mindig célja van, mindig egy szitudcidba dgyazddik, ezek
a tulajdonsdgok pedig a mondatokon ativel$ sz6vegben mutathaték ki
és ellendrizhetSk leginkdbb. Hogy egy széveg beszélGje végs6 soron mi
mellett érvel, milyen allaspontra helyezkedik, az a nyelv mondatnal na-
gyobb egységeiben vizsgalhato.

Az ECL olvasédskészség és beszédértés tesztjeiben a szovegek autenti-
kus vagy szemi-autentikus (mddositott, szerkesztett) sz6vegek, melyek
kivalasztasa a vizsgaleirdsban szerepl8 témakorok alapjan a mindennapi
élet jellegzetes szovegtipusaibdl torténik. Az olvasaskészség tesztjében a
szoveget a vizsgazok elolvassik, a beszédértés-feladatok szovegeit pedig
digitdlis hanghordozo6rdl j6 mindségben kétszer meghallgatjak. Az élet-
szerliséget, a valés helyzetek rekonstrualasat tlizik ki célul a produktiv
nyelvi teljesitményt méré feladatok is, igy példaul a fogalmazasi feladatok
irdnyitasi szempontjaiban vagy a beszédkészség feladataindl.
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A receptiv készségek esetében a sz6vegek jellemz6i a kovetkezdk:

+ az olvasaskészségnél az 1. és 2. feladat inputszovegeinek és a fel-
adatainak szészdma egyiittesen adja a szintenként megadott 6ssz-
szOszamot (ide nem értve a minta szészamat);

+ a beszédértésnél a feladatok szészama nem tartozik bele az 6ssz-
szészamba, csak az input széveg terjedelme. Indokolhaté esetben
a maximdlis szészdm az itemek optimalis elrendezése, az idedlis
itemstriiség érdekében legfeljebb 10%-kal tulléphetd;

+ aszoveg tartalmat tekintve érdekes, nem tul specifikus, illetve nem
tal aktudlis;

+ ahanganyag nem lehet vers, gyermekbeszéd, tdl periférikus (a stan-
dardtdl nagyban eltérd) nyelvvéltozat;

+ a szoveg nem lehet negativ, egyes vizsgdzécsoportokat negativan
érint6 témadju (példdul haldl, betegség, drog, valas, baleset);

+ a szoveg nem lehet diszkriminativ (példdul csak nék vagy csak
egyetemistik életére hangolt).

Az ECL magyar vizsgan a sz6vegek egyiittes hossza egy szinthez tar-
tozé teszten beliil egyre terjedelmesebb (14sd lentebb) a nyelvi szintnek
megfeleléen. A Cl-es (fels6foka) olvasdskészség teszteknél példaul mar
joval tobb mint 1000 szét olel fel a két szoveg Osszesen, mig az A2-
es szinten az is lehetséges, hogy nem egy Osszefiigg6 szoveg taldlhatd,
hanem t6bb rovidebb (a nyelvtudds alacsony foka miatt nem célszeri
hosszabb, koherens szovegeket alkalmazni). A receptiv készségek teszt-
jeiben feladattipustdl fiiggetleniil a sz6vegnek elegendd megfelel szint(
informaciét kell tartalmaznia, hogy egy az ECL specifikacidiba foglalt
10 itemes (tesztlépéses) feladat épiilhessen réa. A feladathoz tartozik egy
mintamegoldds (0. tesztlépés, példaul kérdésre kell vdlaszolni, vagy pa-
rositani kell részeket, vagy be kell illeszteni sz6vegbdl kihagyott részeket
készletbdl, és ez a 0. item mutatja a feladatmegoldds mikéntjét). A pro-
duktiv készségek tesztjeiben dltaldban négy inputelem van: az irdnyi-
tott fogalmazds feladatban négy irdnyitasi szempont, a beszédkészség
feladatokban pedig négy tematikus segit6 kérdés vagy vizudlis stimulus
talalhaté.

Az aldbbiakban olvashaték az ECL magyar vizsgan el6fordulé szove-
gek legf6bb paraméterei, a szoveghossz és a szovegmiifaj (részlet az ECL
nyelvvizsga leirdsabdl):
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A2
OLVASASKESZSEG
Szavak szdma (szoveg+feladat): 400-600
Szovegtipus: rovid hirek, maganlevél, prospektus, hasznalati utasités,
apréhirdetés

IRASKESZSEG
Szavak szama: 75+75=150
Szovegtipus: elektronikus levél, {izenet, bejegyzés (honlapra, férumra)

BESZEDERTES

Szavak szdma (feladat nélkiil): 400-600

Szovegtipus: bejelentés, portré, rekldm, rovid hirek, radids tajékoztatéd
misor

B1
OLVASASKESZSEG
Szavak szdma (szoveg+feladat): 500-700
Szovegtipus: Gjsagcikk, maganlevél, honlapi bejegyzés, hirdetés, pros-
pektus, tdjékoztatd anyag

IRASKESZSEG

Szavak szama: 125+125=250

Szovegtipus: személyes beszamolo, elektronikus levél, {izenet, bejegyzés
(honlapra, férumra)

BESZEDERTES
Szavak szdma (feladat nélkiil): 800-1000
Szovegtipus: tarsalgas, hirek, tajékoztaté misor, beszamold, interji

B2
OLVASASKESZSEG
Szavak szdma (szoveg+feladat): 800-1000
Szovegtipus: Gjsagcikk, honlapi bejegyzés, kommentdr, feljegyzés

BESZEDERTES

Szavak szama (feladat nélkiil): 800-1000

Szovegtipus: tarsalgas, hirek, tajékoztatd, ismeretterjeszté misor, besza-
mold, rovid el6adés, interjd, dokumentum mtsor

¢ O3



MERES ES ERTEKELES: MAGYAR MINT IDEGEN NYELV

IRASKESZSEG

Szavak szama: 200+200=400

Szovegtipus: beszdmold, elektronikus levél, bejegyzés (honlapra, forum-
ra), hozzdszolés, fogalmazds/esszé

C1
OLVASASKESZSEG
Szavak szdma (szoveg+feladat): 1000-1300
Szovegtipus: Gjsagcikk, kommentar, szakmai beszamolé

IRASKESZSEG

Szavak szdma: 300+300=600

Szovegtipus: elektronikus levél, cikk, hozzasz6las online vitdhoz, bejegy-
zés (honlapra, férumra), hivatalos beszamold, esszé/fogalmazds

BESZEDERTES

Szavak szdma (feladat nélkiil): 1200-1500

Szovegtipus: tarsalgés, hirek, tajékoztatd, ismeretterjeszté misor, besza-
mold, el6adds, dokumentummiisor

5.4.1.2. KESZSEGSZINTEK

Ahogyan a kiilonféle nyelvvizsgak részletesen meghatarozzak a nyelvtu-
dasmodelljiiket, Ggy mindig részletezik egy-egy mért készségre vonatko-
z6 kompetencia-modelljiiket is. Az ECL vizsgaleirdsa a kovetkez6képpen
részletezi a magyar vizsgdjanak készségszintjeit (részlet a vizsgaleirdsbol):

A vizsgdzotdl elvdrt nyelvhaszndlat a személyes, a kozéleti, szakmai és
oktatdsi tartomdnyba dgyazott tevékenységekre terjed ki. (Kozos Eurdpai
Referenciakeret 2002, 4.1.2.) A célnyelvi helyzetek szintenként és készsé-
genként az aldbbiakkal jellemezhetdek.

A2 szint
Olvasdskészség

A vizsgdzonak bizonyitania kell, hogy képes megérteni rovid, egyszeri,
konkrét vagy dltaldnos tartalmi szévegeket, amelyek gyakran haszndlt
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mindennapi vagy a foglalkozdssal kapcsolatos nyelvezetet tartalmaznak,
melyeknek székincse egyszerii vagy nemzetkozileg haszndlt szavakat tar-
talmaz (pl. kozleményeket, rovid, utazdsi tudnivaldkat, egyszerii nyom-
tatvdnyokat, rovid hiraddsokat, menetrendet stb.).

Irdskészség

A vizsgdzénak bizonyitania kell, hogy tud irni olyan rovid szévegeket,
amelyek kiilonféle egyszeri élethelyzetekben alapvetd informdcidkat
kozvetitenek. Egyszerti, Osszefiiggd szoveget tud irni szdmos érdeklédési
koréhez tartozd ismerds témdban rovid, kiilondllé elemek linedris ossze-
kapcsoldsdval. Képes elfogadhatd pontossdggal problémdkra rdkérdezni
vagy elmagyardzni azokat. Mondataiban egyszerti nyelvi szerkezeteket
haszndl, szerkesztésmddja ditaldban nehézkes, de folyamatos. Bdr lehet-

nek nyelvtani és helyesirdsi hibdi, az informdcid tiilnyomdrészt kovethetd.

Beszédértés

A vizsgdzonak bizonyitania kell, hogy képes tartalmilag helyesen megérte-
ni hivatalos kozléseket (kozleményeket, hirdetményeket stb.), valamint két
anyanyelvi beszélének — a jelolt tapasztalati vildgdbdl vett — legfontosabb
témdkrol szol6 beszélgetését, amennyiben a beszéd vildgos, jol artikuldlt
és lassii. A vizsga azt méri, hogy a vizsgdzo szemi-autentikus média- és
hangfelvételekbdl képes-e a lényegi mondanivaldt kisziirni és a tényszerd
részleteket megérteni.

Beszédkészség

A vizsgdzénak bizonyitania kell, hogy tud kommunikdlni egyszerii és koz-
vetlen informdcidcserét igényld mindennapi beszédhelyzetekben egyszerii
fordulatok és osszefiiggd mondatok sorozatdval, felsoroldssal. Képes meg-
felel6 mddon reagdlni kérdésekre, illetve kérdéseket tud feltenni, képes
kifejezni alapvetd beszédszdndékokat, a sajdt érzéseit és benyomdsait. Szo-
kincse korldtozott. Beszédtempdja az dtlagos anyanyelvi beszédtempondl
lassiibb, esetleg sziinetekkel megszakitott. Kiejtésében, hangsiilydban és
intondcidjdban érezhetd anyanyelvének hatdsa.

Bl szint
Olvasdskészség

A jeloltnek bizonyitania kell, hogy képes megérteni az érdekibédési koréhez,
sziikségleteihez kapcsolodo kiilonféle témdji szovegek globdlis tartalmadt,
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f6bb informdcidit, valamint kozérdekii témdjii rovidebb szovegeket (mint
pl. hirdetések, haszndlati iitmutatdk stb.) fontosabb részleteikben is.

Irdskészség

A jeléltnek bizonyitania kell, hogy fogalmazni tud kiilonféle témdji egy-
szerif szovegeket, amelyek informdciékon kiviil személyes dlldsfoglaldst is
tartalmaznak.

Beszédértés

A jeloltnek bizonyitania kell, hogy képes megérteni nyilvdnos kozlemények,
hirek és kommentdrok tartalmdt, valamint két anyanyelvi beszélének kii-
lonféle tdrgyi beszélgetését — mind egészében (értelemszeriien), mind lé-
nyeges részleteiben.

Beszédkészség

A jeloltnek bizonyitania kell, hogy képes kiilonbozd beszédhelyzetek so-
kasdgdban kommunikdini és dltaldnos témakiorokrdl alkotott személyes
véleményét kifejezésre juttatni.

B2 szint

Olvasdskészség
A jeloltnek meg kell mutatnia, hogy képes sajdtos informdcick megértésére,

valamint az tjsdgok, folydiratok, eldirdsok, hivatalos levelek és tudésitdsok/
beszdmold jelentések szovegeibdl kivehetd hangnem és szdndék felismerésére.

Irdskészség

A jeloltnek igazolnia kell, hogy képes valésdgos vagy elképzelt események-
rél és élményekrdl vildgos és részletes lefrdst adni, a gondolatok kozotti
kapcsolatot vildgos és dsszefiiggd mddon jelolni, és kovetni az adott miifaj
hagyomdnyait. A vizsgdzonak bizonyitania kell, hogy tud olyan {rdsmiivet
alkotni, amelyben kifejti érvelését és érveket szolgdltat egy bizonyos nézg-
pont mellett vagy ellen, valamint megmagyardzza a kiilonbozé alterna-
tivik elényeit és hdtrdnyait.

Beszédértés

A jeloltnek bizonyitania kell, hogy megérti a legkiilonfélébb témakorok-
rél hallott szovegekben kifejez6dd informdcio- és gondolattartalmakat. A
pdrbeszédekben 2-3 anyanyelvi beszél szélal meg.
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Beszédkészség

A jeléltnek bizonyitania kell, hogy beszédhelyzetek sokasdgdaban képes
eredményesen kommunikdlni, illetve aktudlis témdkrdl alkotott személyes
véleményét kifejezésre juttatni.

Cl1 szint

Olvasdskészség

A jeloltnek bizonyitania kell, hogy képes megérteni informdciékat, vélemé-
nyeket és gondolattartalmakat, és felismeri az dtlagolvasé szdmdra frott
kiilonféle szovegmiifajok hangnemét, illetve célzott szdndékdt.

Irdskészség
A jeloltnek bizonyitania kell, hogy koznapi és kozéleti témdk egész sordrdl
tud a kapott feladatnak megfeleld stilusi szoveget alkotni.

Beszédértés

A jeloltnek bizonyitania kell, hogy akdr ismeretlen témdrdl folyo hosszabb
beszélgetésbdl is képes informdcidkat és implikdcidkat kisziirni. A beszél-
getésekben tobb (2-4) anyanyelvi beszéld is szerepelhet, akik normdlis be-
szédtempdéban tdrsalognak.

Beszédkészség

A jeloltnek bizonyitania kell, hogy a személyes és szakmai tapasztalataira
vonatkozd gondolattartalmakat hatékonyan, magas fokii jartassdggal és
lexikai pontossdggal képes kifejezni. Igazolnia kell tovdbbd, hogy aktivan
részt tud venni ismert és ismeretlen témakorokrél folyé beszélgetésekben
egyardnt.

5.4.1.3. FELADATOK

Az ECL magyar vizsga mindegyik tesztjében az els§ feladat egy csakis
egyetlen j6 megoldast tartalmazd, tin. objektiv értékelésti feladat (példaul
egy feleletvalasztds teszt), mig a masodik a helyes megoldasnak tobbféle
varidciéjat is megengedd Gn. szemi-objektiv feladat (példaul egy kiegé-
szitend8 kérdésre adott valasz). Az ECL magyar tesztjeiben a receptiv
készségeknél a leggyakoribb feladattipusok a kévetkezdk:
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Olvasaskészség

Beszédértés

Objektiv feladattipusok:

» feleletvdlasztés feladat (3—4
opciés)

« rovid szovegek, szovegrészek
és cimek, allitasok, kérdések,
(alsébb szinteknél) képek pa-
rositdsa

+ szavak/mondatrészek visz-
szahelyezése szovegbe kész-
letbél

Szemi-objektiv feladattipusok:
» rovid valaszt igényld kérdé-
sek
« tablazat kiegészitése

Objektiv feladattipusok:

» feleletvalasztds feladat (3—4
opciés)

« rovid szovegek, szovegrészek
és cimek, allitasok, kérdések,
(als6bb szinteknél) képek pa-
rositdsa

Szemi-objektiv feladattipusok:
o rovid valaszt igényl6 kérdé-
sek
+ tablazat kiegészitése

A produktiv feladatoknal is két mintat kell adnia a vizsgdzdnak, ezért
a vizsgan két feladat is van. Az irdskészség tesztjében a két megirandé
szoveg hossza megegyezik (ez szintenként valtozik, egyre hosszabb), de
a mifajuk kiillonbo6zé: dltaldban egy személyesebb és egy nyilvanosabb

fogalmazast kell a vizsgdzéknak megirniuk. A beszédkészség vizsga-
jan pedig mindegyik vizsgazénak egy parbeszédes és egy monologikus
szoveget kell létrehozni. A parbeszédet a vizsgazdtarssal folytatja, a
monologikus szoveg létrehozasa 6nalld feladat egy adott témara utald

képmontazs segitségével.

Iraskészség

Beszédkészség

» Irdnyitott fogalmazéas (pl.
e-mail)

o Iradnyitott fogalmazis (pl.
bejegyzés honlapra)

+ Irényitott beszélgetés (dialé-
gus kihazott téma alapjan a
két vizsgazébtars kozott)

« Onallé témakifejtés képi
stimulus alapjan (monolég
a kihdizott képmontdzs alap-
jn)
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10.
11.

12.
13.
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KERDESEK A FEJEZETHEZ

Hogyan definialnd a tesztet mint pedagdégiai méréeszkozt?

Milyen szempontokat kell érvényesiteni a teszten hasznalatos sz6-
vegek kivalasztasakor?

Véazolja fel a tesztiras fejezetben megfogalmazott kovetelményrend-
szerét!

Melyek az itemkészités alapvet6 funkcionalis kovetelményei?
Milyen tulajdonsagokat vizsgal a "tesztellendr"?

Soroljon fel néhédny tulajdonsagot a szovegeket, az itemeket és a tesz-
teket érint6 ellen6rzé 1épésekbbl?

Mutassa be az objektivitast mint a tesztek kovetelményrendszerének
elemét!

Mutassa be a validiitast mint a tesztek kovetelményrendszerének
elemét!

Mutassa be a reliabiliitdst mint a tesztek kovetelményrendszerének
elemét!

Mit jelent a tesztek szintillesztése és standardizéldsa?

Milyen kévetelményeknek kell megfelelnie a teszteken hasznalt sz6-
vegeknek?

Mutassa be egy nyelvi szint készségelemeit!

Milyen kiillonbségek vannak az objektiv és szemiobjektiv feladatti-
pusok kozott?
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6. A NYELVI MERESEK GYAKORLATA:
AZ ECL MAGYAR VIZSGA

6.1. A TESZTFEJLESZTES CIKLUSAI
AZ ECL MAGYAR VIZSGAK FEJLESZTESEBEN

A tesztfejlesztés minden vizsgaid8szakot megel6z8en szabvény eljaras-
ként zajlik. A tesztfejlesztés ciklusai a receptiv és a produktiv készségek-
nél eltéréen torténnek, ezért a ciklusokat a két eltéré6 menetnek megfe-
lelen kiilon tekintjiik at.

6.1.1. RECEPTIV KESZSEGEK

1. A tesztirék megfeleld szintd, témajd, terjedelmd sz6vegeket vélogat-
nak az éles vizsgara, és javaslatot tesznek a tervezett feladattipusra is.

2. A tesztfejleszték a specifikacidknak megfeleléen ellendrzik a nyers
tesztanyagot.

3. Kivalasztjak a legmegfelel6bb szovegeket az éles vizsgara.

4. A tesztfejlesztOk elkészitik a tesztek els8, nyers verzidjat: a szovege-
ket, feladatokat, itemeket és a munka hanganyagot.

5. A tesztfejleszt6kbol all6 és a magyar mint idegen nyelvi szakértkkel
kibgvitett itész munkacsoport megkapja a nyers teszteket, megoldjik,
és elemzik a tesztfeladatokat.

6. Az itész munkacsoport elsé megbeszélése: 1. KER-frissit6 tréning
2. A feladatok megbeszélése (szoveg, szint, itemek), minéségi elem-
zése és jovahagydsa. 3. Javaslattételek a szoveg, a feladatok, a teszt-
lépések mddositasara.

7. A médositott teszteket az ECL akadémiai koordindtora véleményezi,
javaslatokat tesz tovabbi médositdsokra.

8. A tesztirdk elkészitik a tesztek kiprébalds el6tti verzidit.

9. Az itész munkacsoport méasodik megbeszélése: a kiprébdlas el6tti
tesztverzidk ellenbrzése, a receptiv készségii feladatok itemeinek il-
lesztése a Ko6z6s Eurdpai Referenciakeret szintjeihez. Az itészek el-
dontik, mely itemek nem illeszkednek a széban forgé szint leirdsdhoz.
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10. Kiprébaélas. A kiprébalds magyar mint idegen nyelvi oktatéhelyeken

11.

torténik. A kiprébdlas 1étszama illeszkedik a mindenkori hatdlyos
Akkrediticiés Kézikonyv el8irdsaihoz (ez a magyar nyelv esetében
az el6irtnal tobb: 10-15 £6). Az oktatShely tandrai értékitéletiikkel
KER-szintekbe soroljak a kiprébalds résztvevSinek teljesitményét, igy
Osszevethetd, hogy a besoroldsuk megegyezik-e a vizsgateszten elért
eredményiik alapjan torténé besorolasukkal (kiilsé validalas).

A tesztirdk a kiprébalas eredményeit elemzik, és ennek fényében el-
készitik a tesztek éles vizsgara bocsathaté verziéit. A médositdsokat
kvalitativ elemzés kiséretében hagyjik jovd. Amennyiben a kipréba-
laskor a teszt 10-nél tobb itemet tartalmazott, kivdlasztjdk a végsé
10 tesztlépést. A megolddkulcsokat a tesztlépéseknek megfeleléen
médositjak és véglegesitik. Ha a médositdsok nagy mértékiiek, don-
tenek a tesztanyag Gjboli kiprobalasarol.

12.Az értékel6k megbeszélése: az értékelés standardizaldsa. Az éles

vizsgdzdi valaszok szdma (N<30-70) miatt a médositdsok atfogéan
kezelhetdk.

13.Ertékelés a j6vahagyott kulcs alapjan.

14.

A tesztlépések elemzése az éles vizsga fényében. Az éles vizsga 1ét-
szamai rendszerint lehet&séget nytjtanak a kvantitativ vizsgalatokra
is. Az eredmények feltoltése utan az ITEMAN szoftverrel statisztikai
mutaték nyerhet6k, amelyek megmutatjik az adatsor jellemz6 értéke-
it. Tobbek kozott kiszdmolhatd a megbizhatdsdgi mutatd, az itemek
nehézségi értéke, az eredmények szordsa, vagy az, hogy a két feladatot
megoldd jobb és kevésbé jé tudast tesztmegolddkat a tesztlépések jol
diszkrimindltdk-e. Egy item akkor nem diszkrimindl megfelelGen,
ha a nehezebb tesztlépést sikeresen oldjik meg a kevésbé jé tudasu
vizsgdzdk, a konnyebb itemeket pedig a jobb tuddsiak sem tudjik
megoldani. Ilyenkor fel kell tarni, hogy milyen potencialis okbdl nem
diszkrimindlt j6l az item. Lehetséges ok valamilyen nyelvtani szerke-
zet vagy specifikus székincs, esetleg interkulturalisan nehezen hoz-
zaférhetd tartalom. A magyar mint idegen nyelvi vizsgaeredmények
kvantitativ elemzéseit a populdcié mérete miatt fenntartdsokkal kell
kezelni. Médositdasok kizardlag kvalitativ elemzés utdn hagyhatdék
jéva. Amennyiben sor keriil rdjuk, a tesztirdk és az értékel6k érte-
siilnek a médositasokrol.
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6.1.2. PRODUKTIV KESZSEGEK

6.1.2.1. BESZEDKESZSEG

Egy szintjiikben mar a K6zos Eurdpai Referenciakeret szintleirasai-
hoz illesztett 60 tételes, egyenként két feladatbdl 4116 (négy kérdéssel
parbeszédet el6hivé és négy képpel 6nallé témakifejtést szorgalma-
z0) készletet fejlesztett ki a tesztfejlesztkbdl és beszédkészség vizs-
gaztatdkbdl 4116 munkacsoport. A feladatok az ECL szintre bontott
témakorein alapulnak, és az egy vizsgaeseményre 6sszekapcsolt két
feladat témadja eltérd.

. A szintre bontott, 6sszekapcsolt kétfeladatos vizsgatételeket az ité-
szek a Kozos Eurdpa Referenciakeret szintleirasaihoz illesztették: az
els6 parbeszédes és a masodik, monologikus feladatot.

. A 60 tételes beszédkészség vizsga készleteit probavizsgakon prébél-
tak ki az ECL tesztfejleszt6k. Az esetlegesen nem megfelel$ témaval,
a kérdésekkel, a képekkel, a megfogalmazdsmdéddal kapcsolatos ész-
revételeket a beszédkészség vizsgaztatdi munkacsoport megvitatta,
és kvalitativ elemzés sordn indokolt esetben javaslatot tett a médo-
sitasukra.

. A médositasok az itészek jévahagyasaval keriilnek be a beszédtevé-
kenység feladatkészletébe.

(A vizsgaesemény tételeit randomizdlt mddszerrel valasztjak ki a
készletbdl. A vizsgavezetés is standardizalt, és a vizsgavezetés szintje,
az utasitasok, a kérdések illeszkednek a vizsga szintjéhez. Mindezek
megfelel6ségét az éves online beszédkészség vizsgiztatdképzés bizto-
sitja. A standardizalt vizsgavezetés sordn a vizsgazok egyike szdmot
htz, mely szdm hatdrozza meg a beszédkészség vizsga két feladatanak
témadjat.)

. Mindkét feladatrész tételei (kérdések, képek) évente frissiilnek.

. Az éles vizsgat kovetGen a mddositast igényld tételeket minGsé-
gi elemzés utdn tovabb mddositjdk a szakérték. Mivel az értékelés
mindegyik készségnél kettds értékelés, az egy értékel6parhoz tarto-
26 10-15 vizsgdzo esetén mar érdemes kiszdmolni, hogy az értéke-
16k pontozasa konzisztens volt-e, és a vizsgazdi teljesitményre adott
pontszamaik korreldcidja megfeleléen erds volt-e.
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6.1.2.2. IRASKESZSEG

s

. A tesztirdk egy teljes évet, azaz két vizsgaidszakot feloleld iraskész-
ség-feladatsorozatot készitenek el.

. A tesztirékbdl, itészekbdl 4116 szakértbi csoport tagjai a szintlefrdsok
és a specifikdciék mentén ellenbrzik a feladatokat.

. A tesztirékbdl, itészekbdl 4ll6 szakért6i csoport tagjai megbeszélés
keretében KER-ismereteiket frissitik, mintateljesitményeket tekin-
tenek 4t. Ezutdn vitatjdk meg a kiprébdlas el6tti feladatokat: az ird-
nyitasi szempontokat, az dltaluk el6hivott lehetséges tartalmakat, és
elkészitik a médositdsok utdni, kiprébalds el6tti tesztverzidkat.

. Kiprébalds. A kiprébdlds magyar mint idegen nyelvet tanulé okta-
téhelyeken torténik. A kiprébalas létszama illeszkedik a mindenkori
hatdlyos Akkrediticiés Kézikonyv el6irasaihoz. A feladatok szintje
Osszevethetd a teszteket megirdk tandrai dltal megbecsiilt tuddsszint-
tel (kiils6 validdlas eljarésa).

. A kiprébdalas eredményeit a tesztirék elemzik. Az esetlegesen nem meg-
felel témadval, irdnyitasi szemponttal és megfogalmazasméddal kapcso-
latos észrevételeket az iraskészség szakért6i csoport megvitatja, és kva-
litativ elemzés sordn indokolt esetben javaslatot tesz a mddositasukra.

. Elkészitik az éles vizsgdra az {raskészség teszteket.

Az éles vizsgdn megirt tesztekbdl szintenként 5-5 tesztet az értékelk
értékelnek, egyéni pontszdmaikat egyeztetik. Amennyiben eltérés
jelentkezik, a vizsgateljesitményt a szintleirasokkal egybevetik, és
elkészitik a konszenzualis, standardizalt értékelést, melynek része
egy konkrét, a feladattal kapcsolatban megirt, an. feladatspecifikus
értékelési Gtmutatd. Ez az Gtmutaté és a szintenként 6t standard je-
lenti a tovabbi iraskészség tesztek értékelésének alapjat.

. Az éles vizsgateljesitményeket elemzésnek vetik ald. Amennyiben el§-
fordult volna valamilyen nem megfelel6en m{ik6dé irdnyitdsi szem-
pont vagy megfogalmazasmadd, a szakért6i munkacsoport mindségi
elemzést kovetéen mddositja a feladatot, és a feladatkészletbe mar
a médositott feladat keriil be. Az irdskészség pontozdsa kvantitativ
modszerrel is elemezhetd: mennyire volt konzisztens az értékelés
egészében vagy egy adott skilaitem tekintetében (példdul az irdsban
torténd nyelvtanhasznalatra vagy a stilusra adott pontértékek tekin-
tetében). A kettds értékelés megbizhatésiganak ellenbrzésére az ér-
tékel6k kozotti korrelaciét minden éles vizsgat kovetSen kiszamoljak
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Az aldbbiakban a legutébbi (2019 jiniusa) vizsgaidszak litemezett

feladatai lathatdk.

Magyar mint idegen nyelv

anyagok begyjtése

A2 szint januar

2019. janiusi teszt Hatarido Teendd6k
munkafazisai
Uj tesztszovegek és hang- 2019. Szétkiildeni a tesztfejlesztd

munkacsoport tagjainak a
szovegeket és a tesztiré altal

13. javasolt feladattipust.
Tobbi szint:
janudr 23.
Szovegek kivéalasztdsa (megbeszélés) | Szovegelfogadas
janudr 28.

Nyers tesztek megirdsa,
hanganyagok munkaverzié-
janak elkészitése

februdr 15.

Az elkészitett teszteket
kiosztani a tesztfejlesztd
munkacsoport tagjainak.
A csoport tagjai adtnézik, és
megoldjdk a kapott teszte-
ket.

Els6 egyeztetés

februar 25.

A csoport tagjai véleménye-
zik, javaslatot tesznek az at-
alakitdsokra.

Tesztek 4talakitdsa, torde-
Iése

marcius 1-ig

Az akadémiai koordindtor
megkapja a teszteket.

Akadémiai koordinator at-
nézi a teszteket.

marcius 4-9-ig

Az akadémiai koordinator
véleményezése (irdsban vagy
személyesen

Tesztek atalakitdsa

marcius 14-ig

Itemek szintjének mindsitése

marcius 18.

[tészkedés: itemek szintezése
(KER-skala, basket-, Angoff-
modszer)

Kiprébalas

maércius 19-29

Tesztek elemzése

aprilis
25-29-ig
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Esetleges javitdsok, médosi- aprilis Teszt véglegesitése
tasok
1-3.
Hangfelvételek, forgaté- A végleges hanganyagok el-

konyvek véglegesitése készitése, szoveg és hangfel-

dprilis 8-dpri- | ygte] egybevetése

lis 26.
Hangfelvételek ellendrzése mdjus 10-ig | Hanganyagok, tesztek, kul-
csok utolsé egybevetd ellen-
Orzése

Tesztfejlesztési iitemterv (2019. 06.)
6.2. A TESZTLEPES (ITEM)

Az itemet vagy tesztlépést a 2019-es Akkreditaciés Kézikonyv a kovet-
kez6képpen hatdrozza meg: ,minden olyan mérési egység egy felada-
ton beliil, amelyre a megoldé kiilon pontot vagy pontokat kap; egy teszt
legkisebb 6nalléan értékelhets egysége.” Az ECL magyar vizsgdjanak
kiilonbozé feladattipusaiban tesztlépés lehet egy kérdés (az tn. rovid
vélasz feladatdban, amelyben a vizsgdz6 nyitott kérdésekre valaszol), de
item egy feleletvalasztés feladatban az opcidkat bevezetd befejezendd
vagy kiegészitend§ kijelentés vagy kérdés (stem) és a hozzatartozé opcidk
(melyek formdjukban az egy-egy sz6tdl a nyelvtani kifejezésen 4t a teljes
tagmondatokig, mondatokig terjedhetnek). S megint mést jelent az item
az Un. ,sz6vegbdl kihagyott részek visszahelyezése készletbdl” tipusu
feladat esetében. Ez utébbiban maga a kihagyott rész az item.

Az Akkreditaciés Kézikonyv az itemeket a kovetkezéképpen osztalyoz-
za: ,Megkiilonboztetiink dichotém, részpontozésos és skdlaitemeket.”?
Az ECL magyar vizsgdjan az els§ feladat (a kett6bdl) mindig egy
dichotém itemeket tartalmazé példaul. feleletvilasztds vagy parosité-
sos feladat. Az ilyen item ,a nyelvi mérésben olyan tesztlépés, amely
az értékelésben kétféle mindsitést kaphat. A hibas vdlasz O pontot, a
helyes valasz pedig rendszerint 1 pontot ér”*. Azaz az ilyen itemnek
egy és csakis egy jo megoldasa lehetséges, és ha a vizsgaz6 nem azt a
valaszt adta, akkor az itemére O pontot kap. El6fordulhatna olyan feladat
is, amelyben egy itemre két sz6t kell beirni, abban az esetben pedig,
ha a vizsgdzé csak az egyik szét irja be, akkor részpontot kaphatna az

2 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm
30 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm
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itemre: a részpontozdasu item ,a nyelvi mérésben olyan tesztlépés, amely
az értékelésben ketténél tobbféle mindsitést kaphat. A hibas és a teljesen
helyes valasz mellett részben helyes valaszok is lehetségesek. A részben
helyes védlaszok jellemz&en nem a nyelvtudds kiilonb6zé fokozatait jel-
zik. Tipikus megjelenési formadi az olyan objektiv értékelési feladatok,
ahol egynél tobb informdcié-részlet hidnyzik, és egységnyinél tobb pont
szerezhetd; példdul mondat kiegészitése két hidnyzo nyelvi elemmel vagy
kérdésre listaként vart valasz.”®! Az ECL-nél azonban nincsen részponto-
zasu item. Nincs Un. tobbszoros valasztas tipusu feladat sem, amelyben
egy megadott készletbdl (példdul egy feleletvalasztds feladat itemében
megadott 6t opcié koziil tobb (példaul kettd) helyes megoldést kellene ki-
véalasztani). Vannak viszont skdlaitemek a beszédkészség és az iraskész-
ség értékelésében: ezek mindsitések a nyelvtudas egy-egy szempontjira
(példéul kiejtés és intondcid vagy szdékincs és alkalmazasa), és kiillonb6z4
fokozatbeli tuddsokat irnak le.

A nyelvi mérést, amely a nyelvtudast pontszamokba forditja, tulajdon-
képpen a tesztlépések alkalmazasaval lehet kivitelezni. Az ECL vizsga re-
ceptiv feladataiban (ilyenek az olvasaskészség és a beszédértési feladatok)
mindig 11 tesztlépés szerepel: 0+10. A 0-val jelzett item a minta, amely
egy példaval szolgdl a megoldds menetére (példdul ez lehet egy nyitott
kérdésre adott rovid valasz vagy 3 opciébdl a helyes felelet kivalasztasa).
A minta egyben tartalmazza a 0. item megolddsat, valaszat, ezaltal il-
lusztralva a vizsgdzé szdmadra a helyes felelet megolddsdnak menetét. A
10 item mindegyike azonban nem 1 pontot, hanem 1.25 pontot ér. Erre
a stlyozdsra®* mdr csak azért is érdemes figyelni, mert ha a vizsgazé
példaul két itemre egyaltalan nem véalaszol, akkor mar voltaképpen 2.5
pontot veszit a silyozas miatt. Ha tehat egy feladatban 10 kérdésre kell
valaszolni, akkor a 10 pont nyers pontszdm, de a stlyozds miatt a 10
helyes valasz 12.5 pontot ér mindegyik receptiv készség feladatdban.

Az ECL komplex magyar nyelvvizsgan 6sszesen 100%-os teljesitményt
lehet elérni, minden készségen 25%-25% a maximalisan elérhetd teljesit-
mény. A vizsgan torténd sikeres megfeleléshez az egy vizsgaidészakban
letett négy készségen elért minimum 60%-os teljesitmény sziikséges.

31 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm
32 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm
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Készség Olvasés- fraskészség | Beszédértés Beszéd-
készség készség
Maximalisan
elérhetd tel- 25% 25% 25% 25%
jesitmény
Fela,datok 9 2 2 9
szama
Tesztlépések | 15,19 10410
szdma

6.3. MERESEK PASSZ{V NYELVHASZNALATNAL
(RECEPTIV KESZSEGEK: OLVASASKESZSEG ES BESZEDERTES)

A receptiv készségek tesztjében az inputot egy széveg adja (olvasdsnal
irott szoveg, beszédértésnél hangzd széveg), ezen a sz6vegen alapul a
feladat, és a vizsgdzdi valaszok is irasosak az ECL magyar vizsgan. A fel-
adatot instrukcidk, a szoveg cime és egy mintamegoldas (0. item) teszik a
vizsgazd szamara vilagossa. Az instrukciék mindig szintnek megfelelSk.

A receptiv készségek szovegvalogatd szakaszaban olyan szovegeket
vélogatnak a tesztirdk, amelyek elsGsorban a mérend8nek (konstruktum)
felelnek meg. Ezen feliil tigyelniiik kell a tesztiréknak és az itészeknek
arra is, hogy csak olyan magyar mint idegen nyelvi tesztet hagyjanak
jéva, amelyben a széveg és a feladat egyiittese autentikus (Bachman
1990: 9-12). A szovegre épiils feladatnak azt a folyamatot kell modellél-
nia, amikor sajat igényiinkbdl vagy sziikségletiinkbdl egy szoveget elol-
vasunk, a részeit feldolgozzuk és rekonstrudljuk a szovegvilag teljességét.

A konstruktumot szem el6tt tartva az olvasiskészség-teszt szovegé-
nek forrasa eredetileg is irott formaban létrehozott, azaz kizardlag olva-
sasra szant szoveg lehet. Hasonléképpen a beszédértés tesztben is csak
hallasra szant szoveg lehet a kiindulépont, és a ra épiil6 feladatnak is le
kell képeznie a hallott szovegek feldolgozasaval, megértésével kapcsola-
tos folyamatot. Ha egy eredetileg olvasdsra szant, tobbszorosen 6ssze-
tett mondatokat, elére- és hatra utaldsokat tartalmazd, tehit jellemz6en
irott sz6vegbdl beszédértés feladat késziilne, akkor sériilne a mérési cél,
a beszélt szoveg hallds utdni megértése (amely nem az olvasott széveg
hallds utdni megértése). Ugyancsak célt tévesztene a mérés, ha a feladat-
ban (példdul egy feleletvalasztds teszt opcidiban) olyan bonyolult vagy
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Osszetett lenne a nyelvi megformalds, amely ezt a feladatrészt vagy még
rosszabb esetben az egész feladatot olvasasértéssé is valtoztatna.

A szoveget rendszerint adaptalni kell a széban forgé KER-szint és a
specifikdcidk mentén. A legkézzelfoghatobb szerkesztés a szoveg ter-
jedelmének a szabvanyhoz illesztett médositasa. A kivalasztott széveg
témadjanak, informdcids szerkezetének osszhangban kell dllnia a kész-
ségszint kovetelményeivel és a mérés célkitlizéseivel.

Az altaldnos (nem szaknyelvi) nyelvvizsgdk — mint amilyen az ECL
magyar vizsgija is — atfogd témaju szovegeket alkalmaznak mindegyik
alapkészség tesztjében (példdul lakdhely, csaldd, egészség és hasonldk).
Ezek az atfogd témak — melyek megtaldlhaték az ECL honlapjan — kap-
csolatban dllnak a K6z6s Eurdpai Referenciakeret-szintek kovetelménye-
ivel, valamint a maganéleti, szakmai, oktatdsi és kozéleti tartomanyok-
kal (K6z6s Eurdpai Referenciakeret 2002: 58). Szamos atfogd téma tobb
szinten is el6fordul (példaul lakéhely, utazds), am az alsGbb szinteken
(mint amilyen az A2 és Bl) ugyanaz a téma csak egyszer(l és alapvetd
informécidkat fed le. Ugyanannak a témakornek a fels6bb szinten (B2,
C1) megjelend valtozata mar részletez8bb, kidolgozottabb, Gsszetettebb,
és a Koz6s Eurépai Referenciakeret szintkovetelményeivel 6sszhangban
az egyéni tartomdanytdl (kozvetlen sziikségletek) a kozéleti tartomany (az
egyén életén, ismeretein messze tilmutaté tudas) felé mozdul el, egyre
tobbet tdmaszkodva a K6z6s Eurdpai Referenciakeretben részletezett 4l-
taldnos kompetencidbdl (K6z6s Eurdpai Referenciakeret 2002: 121-130).

A szovegek tartalmi vonatkozdsainak valamennyi kultarkorbe tar-
toz6 vizsgdz6 szamdra egyenléképpen feldolgozhatéknak kell lenniiik.
Azaz nem tartalmazhatnak valamely vizsgazdi csoportot hatranyosan
érint8, a megértést és a szovegvildghoz torténd hozzaférést hatraltato,
megnehezitd, legrosszabb esetben pedig ellehetetlenitd kultdrspecifikus
elemet, mert ez esetben a mérés torzulna, nem lenne megbizhaté. Példa-
ul az amerikai egészségligy betegirdnyit6 rendszerérdl szol6, akarcsak
leiré jellegli szoveg is sokkal tobb a tartalmi feltirdshoz vezetd nyelvi
miveletet jelenthet a feladatmegolddsban egy azsiai vizsgdzo6 szamara,
mint egy az amerikai betegiranyitasrdl személyes tapasztalatokkal ren-
delkez8 amerikai vizsgdz6 szdmadra. Ilyen téméju sz6vegek tehit nem
lehetnek nyelvvizsga szovegek.

Ugyancsak mérési hibat okozhat egyes vizsgdzdk esetében (sze-
mélyes érintettségiik okdn) valamely lehangold, balesetekkel, haldlos
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betegségekkel vagy az élet mas nehéz koriilményeivel kapcsolatos téma.
A szovegeknek ezen tilmenden mindenfajta diszkriminaci6tdl is men-
tesnek kell lenniiik. Témdjuk nem lehet egy nemi, életkori, etnikai, nyelvi
csoport szamadra tal kozeli, ismert, s ekképpen tartalmilag kénnyebben
megkozelithetd, mert a nem abba a csoportba tartozé vizsgazdk a tarsa-
ikhoz képest ismerethatrannyal indulndnak a szoveg feldolgozasakor. Az
ilyen részrehajlé témakat akarcsak részlegesen érintd szovegekre épiilé
nyelvtudasmérés szintén nem megbizhatd, és mérési hibakat von maga
utan. Az ECL tesztfejlesztési ciklusdba ezek a szempontok beépiilnek.

A szovegeknek mintat kell nydjtaniuk a célnyelv sokszinliségébdl,
ezért kiillonb6z6 szovegformakat kell felolelniiik (példaul leird, érveld,
parbeszédes). Ugyancsak lényeges szempont az is, hogy a célszintnek
megfelel§ legyen a tesztelés alapjat jelentd szovegek nehézségi foka,
nyelvi megformdltsdga, mifaja, strukturalis és tartalmi Osszetettsége.
Nagyon lényeges az is, hogy a tesztszovegeknek olyan informécids ha-
l6zattal kell rendelkezniiik, amely alapot teremt 10+1 tesztlépés, azaz 11
mérési pont megalkotdsara a szovegfeldolgozast jelentd feladatban. Ha
kell6en ardnyos eloszladsban nincs lehet§ség a megfelel§ szamd, mindsé-
gében és szintjében is megfelels item létrehozdsira a szoveg informécids
szerkezetében, akkor még a minden egyéb szempontbdl megfelel6 szoveg
sem alkalmazhaté a tesztelésben. A fent felsorolt kritériumok maguk-
t6l értet6ddének tlinnek, dm a vartnal sokkal gyakrabban rejtézhetnek a
szovegek rétegeiben ilyen mérési zavart okozé elemek.

Végiil a szovegeknek lehet6leg még érdekeseknek is kell lenniiik a vizs-
g4z6 szamara. Els6dleges fontossagu, hogy a valds élethelyzetet legalabb
megkozelitbleg reprodukalva, a szoveget a vizsgazd el akarja olvasni, és
legyenek motivacidi arra, hogy azt megértse.

6.3.1. Az ECL OLVASASKESZSEG-TESZT

Az olvasaskészség tesztje a teljes (komplex) vizsga pontértékének egyne-
gyedét teszi ki az ECL magyar vizsgan (az {rdskészséggel egyiitt alkoté
irasbeli részvizsgdnak pedig a felét), de minimdlisan 40%-os teljesit-
ményt el kell érnitik a vizsgdzéknak minden egyes készségnél, igy az
olvasdskészség tesztjén is.
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6.3.1.1. INPUT SZOVEG

Az olvasaskészség teszt inputja irott széveg, ezen a szévegen alapul a
feladat. Az ECL magyar vizsgan a vizsgdzoéi valaszok is irdsosak, és a
vizsgdz6i valaszokat az input szoveget is tartalmazo tesztfiizet megfelels
helyére kell felvezetni (nem pedig kiilon valaszlapra).

Az olvasasra szant szovegekkel kapcsolatban érdemes tudni, hogy a
teszt megoldédsdra adott id6 keretein beliil a vizsgdzé a sajat tempdjanak
megfeleléen tudja a szovegeket feldolgozni, amelyek a feladattal egyiitt az
adott teszt megirasara kapott id6n beliil (ez szintenként valtozik) végig a
rendelkezésére allnak. A beszédértés tesztjében az inputot jelentd szoveg
nem 4ll rendelkezésre visszakereshet6 médon, hiszen az csak a hangfel-
vételrdl kétszer meghallgatva valik a vizsgdzé szamara feldolgozhatéva.

Az olvasaskészség tesztjének az ECL specifikicié szerint kotott ter-
jedelmi sz6vege allhat egy vagy tobb alszovegbdl is. Ez utébbi esetben
a részszovegek valamilyen szempontbdl koherensek. Az olvasésra szant
szoveg lehet egy névjegykartya vagy egy egyszer(ibb étlaprészlet az al-
sébb szinteken, de természetesen a prospektusokon, hirdetéseken at a
részletezd, sajtobol vett cikkekig terjedhet a skdla. A két szovegminta-
nak eltérd jelleglinek kell lenni (példdul az egyik személyesebb szoveg, a
masik egy leird, altalanosabb kozlemény, hirdetés), hogy reprezentaljak
a nyelv szovegeinek sokféleségét. A szovegvilagok igen valtozatosak le-
hetnek, utalhatnak a miltra, a jelenre vagy a jovére, lehetnek személyes
beszdmoldk, hivatalosak, formdlis nyelvezetliek, vagy éppen parbeszé-
desek, mint amilyen egy interja.

A magyar irasbeliség konvenciéinak megfelelGen a szévegek bekez-
désekre tagoltak, amelyek egy beljebb szedett sorral (betitéssel) indul-
nak. A bekezdésezés segiti a szoveg olvaséjat a nagyobb tartalmi egysé-
gek elhatdroldsdban. Lehetnek alcimei, szerepelhetnek benniik idézett
mondatok, és mindezek tipografijat tigy kell kialakitani, hogy a sz6veg
onmagaban is helyes egész legyen, még akkor is, ha csak részlet egy
hosszabb irasmiibdl.

6.3.1.2. AZ OLVASASKESZSEG FELADATAI

Az olvasaskészségnek objektiv feladattipusa lehet a szovegbdl hiany-
z6 részek visszahelyezése készletbdl, a feleletvalasztds és a pdarositas.
Ezek a feladattipusok megegyeznek abban, hogy jol fejlesztett teszt és
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jOl fejlesztett megolddkulcs esetén az itemeknek csak egyetlen egy jé
megoldasuk van. A mésik ECL olvasasfeladat mar szemi-objektiv fel-
adat: nyitott (kiegészitend8 kérdések) megvalaszoldsa rovid vélasszal
vagy jegyzetelés tdblazatba. A mondatbefejezés a viszonylag szabad sz6-
rendl magyar nyelv esetében nem megbizhatéan miikods feladattipus.
A rovid valasz feladattipusdndl a megfelelGen fejlesztett kulcs ellenére
elé6fordulhatnak olyan mas szavakkal fogalmazott vizsgazéi valaszok az
éles vizsgan, amelyek a kulcsban megadott tartalomnak megfelelnek. A
validalé értékel6 szakértSk konszenzusaval az ilyen vélaszok is bekeriil-
nek a standardizalt kulcsba.

Az objektiv feladatok (a szovegbdl hidnyzé részek visszahelyezése
készletb8l, parositas, feleletvalasztds) esetében a végsé 10 j6 valasz be-
tlijelét a vizsgazoénak fel kell vezetnie egy kis tablazatba, igy tulajdon-
képpen a szoveg feldolgozdsa utan csak 10 betfit kell a tablazatba beirnia,
ahol javitani mar nem szabad. A sz6vegbdl hidnyzé részek visszahelyezé-
se készletbdl, a parosités és a feleletvalasztds esetében a helyes valaszok
k6zo6tt mindig szerepelnek Gn. rossz valaszok is, disztraktorok, aminek
tobb célja van. A disztraktorok nem feltlinéen rossz vdlaszok, hanem
csaknem j6 valaszok. Alkalmazasukkal egyrészrdl a tényleges szoveg-
értés fokuszalhatdéan ellendrizhetd, de ezen feliil az alkalmazasuknak
feladattechnikai okai is vannak. Ha egy parositdsos feladatnal nem sze-
repelne a valaszthat6 opcidk készletében egyaltaldn (2—4) disztraktor,
akkor a vizsgdzé az utolsd, 10. tesztlépést a készletben maradt utolsé
opci6 felhaszndldsaval oldhatnd meg, igy a feladatban ténylegesen csak 9
tesztlépés, mérési pont lenne. A hdrom opcids feleletvilasztds feladatban
itemenként két disztraktor is van (a, b, c): ha csak egy disztraktor lenne,
akkor a jé valasz konnyen megtippelhetd lenne, és a feladat nem mérne
megbizhatdan.

A szemi-objektiv feladatnal a vizsgdzdénak egy racsozott tablazatban
rovid, célirdnyos feleletet kell adnia az ugyancsak a tdbldzatban feltiinte-
tett kérdésekre vélaszolva. A tablazat az elvart révid valasznak megfele-
16en korlatok kozé szoritja a vizsgazo valaszanak hosszat, hogy a kérdésre
véalaszold vizsgazo a szovegrészt ne sz6 szerint, egyszerli kimasoldssal
irja at valaszként a sz6vegbdl.
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Részlet egy olvasdskészség szemi-objektiv feladatdbdl
6.3.1.3. AZ OLVASASKESZSEG FELADAT ITEMEI

A szinttdl fliggetleniil az ECL magyar vizsgan valamennyi olvasdsra
szant szoveg informdacids szerkezetére 11 tesztlépésnek kell épiilnie.
Tehat az itemek szdma mindig 10, de az opcidk szdma ennél mindig
tobb lehet (kettével vagy harommal, de a hdrom opcids feleletvalasztés
feladatok esetében a disztraktorok szdma huszra emelkedik). A legtobb-
szOr az itemek maguk is frott szovegrészletek (szavak, szészerkezetek,
tagmondatok, mondatok).

Egyes teszttipusokban (példaul specialis vizsgazdi csoportoknak szant
tesztekben, ilyenek lehetnek a fiatalabb korosztdlynak szdnt junior vizs-
gaanyagok) el6fordulhat vizudlis opcié is: ilyenkor a vélasztasi lehet6-
ségeket rajzokkal vagy fotdkkal illusztraljak. Az ilyen vizualis opcidnak
azonban a legteljesebb mértékben egyértelmten kell illusztralnia a vo-
natkoz6 tesztlépéshez tartozé tartalmat.

A tesztlépések sorrendje leképezi a szovegben el6fordulé tartalmi
elemek sorrendjét, hiszen alapvetSen a szovegeket az elejétdl a végéig
dolgozzuk fel, mikézben az olvasé sajat értelmezési miiveleteit ellend-
rizve vagy moédositva idénként visszatér a szoveg korabbi részeire. A
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vélaszthaté opcidk sorrendje azonban se a kihagyott részek visszahe-
lyezése szovegbe, se a feleletvdlasztd, se pedig a parositds feladataban
nem koveti a szovegbeli tartalmi elemek sorrendjét. A vizsgazdk a sz6veg
elsé dtolvasdsakor megallapitjdk a sz6veg témdjat, lényegi mondaniva-
16jat, gondolatmenetét, hogy atfogd képet kaphassanak réla, majd az
ismertetett feladatnak megfelelGen, részletekbe mend alapos olvaséssal
dolgozzak fel a méasodik olvasds sordn a részleteket is, hogy az itemek
altal kijelolt szovegfeldolgozast, a szovegértés mozzanatait valaszaikkal
alatdmasszdk. Az itemek altal kijelolt szoveghelyekre az egyik feladat-
tipus ad a vizsgdzonak tdmpontot, a mésik nem. A sz6vegbdl kihagyott
részek visszahelyezése készletbdl feladatban a szdévegbeli ,lyukak” az
itemek, helytiket a feladat pontosan (szdmokkal jelolve) megadja. Egy
révid valasz feladatban nem adja meg a feladat az item sz6vegbeli helyét.
Ugyanez 4ll a feleletvalasztasra is, az opcidkat bevezets nyelvi egység
nem utal expliciten arra, hogy a széveg mely helyére vonatkozik, ezt a
vizsgdzonak éppen a szoveghaladvany, a sz6vegértés sorrendi miivelete
révén kell feltarnia.

A receptiv készségek feladataiban (igy az olvasiskészségnél is) az a j6
item, amelyik csak a széban forgé szoveg feldolgozasabdl nyert infor-
macidhidnyra kérdez ra. Ha példaul a szoveg egyik részletéhez tartozé
tesztlépés nem szerencsés médon olyan kulturdlis vagy egyéb médon
mar ismert hattérismeret segitségével és igy szoveg nélkiil megvalaszol-
hatd, akkor az az item nem mér j6l. Az ilyen itemeket el kell keriilni és
ki kell sz@irni.

Nem szerencsés, ha az item és disztraktorainak az illeszkedése (pél-
ddul ,lyukas szovegben” vagy a feleletvilasztdasndl a hidnyok két széle)
nyelvtani szerkezet hatdrvonaldn van, mert ilyenkor a grammatika el6-
térbe keriilhet a megolddsban, ahelyett hogy a szovegértés lenne a mérési
egység fokuszdban. Az ilyen item sem mér jol. Példaul ha a feleletvalasz-
tés feladat tesztlépésének bevezetSje (stem) mér elhiv egy nyelvtani
elemet, amely a hdrom vélaszthaté opciébdl csak az egyik kezdetén
szerepelne, akkor a két disztraktor-opciénak semmilyen szerepe nem
lenne. Ilyen nem szerencsés esetben a megoldds grammatikai természe-
tl, a vizsgdzoi valasz pedig nem a sz6veg megértésével all kapcsolatban.

Az egyes szinteken és az egyes feladattipusoknal az olvasiskészség
mads és mas Osszetevdjét kell a vizsgdzédnak mozgdsitania a tesztlépésre
adott helyes vélaszdhoz. A kihagyott részek visszahelyezése a sz6vegbe
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feladatnél rendszerint minél magasabb szint( a feladat, annél hosszabb
szovegrészek hianyozhatnak a szovegbdl. A2 vagy Bl szinten esetleg csak
egy-egy sz4, mig a legfels6bb Cl-es szinten akir tagmondatnyi, mon-
datnyi szovegegységek is. Ennél fogva a sz6veg informécids szerkezeté-
nek sokkal inkabb a lokalis tartalmi elemeire, a sz6vegbeli kihagyasok
szlikebb sz6vegkornyezetére tdmaszkodik a vizsgdzd A2 vagy Bl szin-
ten. Ugyanakkor a B2-es vagy Cl-es szovegbdl kihagyott tagmondatnyi
részek beazonositasa mar akar egy vagy tobb bekezdésnyi informaciés
szerkezetek atfogd, globdlis megértését igénylik. Hasonl6képpen a fele-
letvalasztas feladatdaban is az alsébb szintek opcidi akar csak egy szényi
nyelvi egységekbdl allnak, a legfelsd szinten ugyanakkor az opcid explicit
moédon ki sem fejtett, a mondaton tali szovegrészekbdl kikovetkeztethetd
informécidkra is utalhat.

ElsGsorban a parositasos és junior célcsoport szamara készitett teszt-
feladatokban fordul el nem verbdlis, hanem mdsfajta képességbe (példa-
ul vizudlis percepcidba) athajlé item az alsébb szinteken. A szinten 1év6
célcsoport korlatozottabb székincse és a rovidebb terjedelmi korlatok
miatt a vizudlis item vagy opci6 segitségével takarékosabb lehet a feladat
kivitelezése, konnyebb igazodni a korlatozott sz6szdm kovetelményéhez.
Ugyanakkor a vizudlis elemeknek a tomorségiik ellenére mindig egyér-
telmden kell dbrazolniuk a szandékolt, beazonositandé tartalmat.

A nyitott kérdésekre rovid valaszt varé feladatban 10 kiegészitendd
kérdés megvalaszoldsa a vizsgdzé feladata. A kérdések a szovegre ira-
nyulnak, és kovetik a szoveg sorrendjét. Azonban a kérdések lexikdja
mas, mint ahogyan a szévegben a vonatkozé tartalom el6fordul: ha szé
szerint ismétl6dne a kérdésfeltevés, akkor a vizsgazd a vonatkozé szoveg-
részt mechanikusan megtalalhatja a szovegben, és igy a kérdésre adott
valasz nem tényleges olvasdsi miiveleten alapulna, nem valédi széveg-
értés lenne. A vizsgdzdénak a kérdés tartalma alapjan el8sz6r mindig be
kell azonositania azt a szoveghelyet, amellyel a kérdés megvélaszolhato,
majd a kérd8széra vilaszolva kell megvélaszolnia a kérdést réviden. A
valaszban csak a sziikséges informacid lehet, erre kitér a feladat instruk-
cidja is. Azért rovid, lényegre tord valaszt kér a feladat, hogy a vizsgazé
ne szévegrészek kimésoldsaval vdlaszolja meg a kérdéseket, hiszen akkor
a mérési cél, a szovegértés tjfent sériilne.

Egyes kérdészavak lokalisabb, konkrétabb, adatszer@ informécidk-
ra kérdeznek rd, mig a cselekvésekre vagy a cselekvések médjara vagy
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céljara vonatkozé kérdések atfogébb, mondatokon tdlnyls, globalisabb
informaciényerést igényelnek. Ez utébbiak inkabb a B2-es és a Cl-es
szinteken fordulnak el8. Ezeken a magasabb szinteken Un. implikalt
valaszokat igényl6 kérdések is szerepelhetnek. Az ilyen vdalaszt el6hivé
kérdések olyan szovegbeli informdcidkra iranyulnak, amelyek explicit
moédon kifejtve, sz6 szerint nincsenek benne a szovegben, de a sz6vegbeli
tartalmi elemek révén a valaszok kikovetkeztethet8k.

6.3.1.4. MEGOLDOKULCSOK

Az objektiv és a szemi-objektiv feladatok megolddkulcsai részei a teszt-
nek, abban az értelemben, hogy az itemek megfelel6 miikodése csak a
megolddkulccsal egyiitt itélhet6 meg. Ha a tesztet fejlesztik, akkor azzal
egyiitt a megolddkulcsot és fejleszteni sziikséges.

Az objektiv feladatok megolddkulcsdban egy itemnél csak egyetlen jo
megoldds lehetséges. Ha tobb j6 vizsgdzoi vdlasz is lehetséges, akkor a teszt
tovabbi fejlesztést igényel. Ha a disztraktorok valamelyike illik a kulcsba,
akkor a tesztet szintén tovabb kell fejleszteni. A szemi-objektiv feladatti-
pusokndl (révid valasz, jegyzetelés tablazatba) azonban mind a kiprébalas,
mind pedig még az éles vizsga soran is lehetnek olyan vizsgazéi valaszok,
amelyekkel a kulcsot a szakértk konszenzudlis jévahagyasa utan ki kell
egésziteni. Ennek az az oka, hogy ugyanazt a tartalmi elemet, amire a kér-
dés rakérdez, a kulcsban taldlhaté valaszhoz képest nyelvileg mas médon
is meg lehet fogalmazni. Ez kiillonosen a fels6bb szintekre igaz, ahol mar
kevésbé konkrét, adatszert, egyszavas informacidkra kérdez ra a nyitott
kérdés, bar ugyanez el6fordulhat akar A2-es szinten is: példaul az id6épont
megaddasa a valaszban térténhet szimmal, de bet{ivel kiirva is. Az értéke-
l6knek minden tartalmilag jé valaszt el kell fogadniuk.

6.3.1.5. AZ OLVASASKESZSEG ERTEKELESE

A hatélyos jogszabdlyoknak megfelel6en a vizsgadolgozatoknak az ér-
tékelése — igy a receptiv készségeké is — kettds értékeléssel torténik. Ez
annyit tesz, hogy minden egyes vizsgdzoi tesztlapot két értékels egy-
mastol fiiggetleniil javit ki. A kett8s értékelés a mérés és igy végss soron
a vizsgazdi teljesitmények megbizhatdsdgat szolgdlja.

A receptiv készségeknél — igy az olvasdskészségnél is — a két feladat-
ban mindig 10-10 item szerepel. Mindegyik item 1,25 pontot ér, igy egy
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feladatra maximalisan 12,5, két feladatra 6sszesen maximalisan 25 pont
kaphaté. Az 1,25 pontot éré itemek pontszaménak 6sszeaddsa mar nem
az értékel6 feladata, a pontszamitast szamitdgépes szoftver végzi.

6.3.2. Az ECL BESZEDERTES TESZT

A beszédértés tesztje a teljes (komplex) vizsga pontértékének egynegye-
dét teszi ki az ECL magyar vizsgan (a beszédkészséggel egyiitt alkotd sz6-
beli részvizsganak pedig a felét), de minimélisan 40%-os teljesitményt el
kell érniiik a vizsgdzdknak a beszédértésen. A mdsik receptiv készséghez
hasonlé feladattechnikai egyezéseket itt mar nem ismételjiik el.

6.3.2.1. INPUT SZOVEG

A beszédértés teszt inputja — szemben az olvasaskészséggel — mar hang-
26 szoveg, és a feladat a hangz6 szovegen alapul. Az ECL magyar vizsgian
a vizsgdz6 irdsban vélaszol a beszédkészség tesztfeladataira, és a vizs-
gazdbi valaszokat az input szoveget is tartalmazé tesztfiizet megfelel§
helyére kell felvezetni (nem pedig kiilon valaszlapra).

A beszédértésre szant szovegeket a vizsgdzé a szoveg kétszeri meg-
hallgatasa alatt tudja feldolgozni, ezalatt mar a valaszokat is lejegyez-
heti, de a feladat véglegesitésére tovabbi id6 is a rendelkezésére all. A
beszédértés tesztjében az inputot jelents szoveg a vizsgdzonak nem 4ll
rendelkezésére visszakereshet6 médon, ezt a hangzé széveg valogatdsa-
kor mindenképpen figyelembe kell venni.

A beszédértés tesztjének az ECL specifikacid szerint kotott terjedelmd
szovege is allhat egy vagy tobb alsz6vegbdl, amelyek valamilyen szem-
pontbdl koherensek. Példaul megkérdezik az utca emberét valamilyen té-
mardl, és a teszt a véleménynyilvanitdsaikbdl valogat. Ez utébbi esetben
a beszél6k megszdlaldsai kilon kis szovegek, de egyiittesen mégis ko-
herens a sz6veg egésze, hiszen az nem mads, mint egyfajta kozvélemény-
kutatds hasonlé kérdésekkel. A beszédértés szovege lehet egy-egy rovid
kishir vagy beszélgetés az als6bb szinteken, de természetesen kiilonféle
interjukon, riportokon at a hosszabb miisorokig, el6addsokig terjedhet
a skéla.

A beszédértés teszt két szovegmintdjanak is eltéré jelleglinek kell lenni
(példéul az egyik egy személyesebb interju, azaz beszélgetés, mig a ma-
sik egy egybeszélés bemutatd), hogy reprezentdljak a nyelv szévegeinek
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sokféleségét. A szovegvildgok itt is igen valtozatosak lehetnek, de azt
mindenképpen elsédleges szempont, hogy az elhangzott témanak és
kifejtettségének fiilon at befogadhaténak kell lennie. Egy meghataro-
zott ponton tuli tartalmi Gsszetettség vagy a nyelvi megformalds magas
foku kidolgozottsdga nehezitheti a hangzé szoveg real-time feldolgoza-
sat. Kovetkezésképpen kiillondsen fontos, hogy a beszédkészség tesztnek
a szovegforrdsai eredetileg is halldsra szdnt, ne pedig olvasdsra szant
szovegek legyenek. Kiilonosen az él6ényelvi fogalmazdsmdd grammati-
kéja elnagyolt, de semmiképpen sem olyan kidolgozott, mint egy irott,
olvasdsra szant szovegé.

A Ko6z06s Eurépai Referenciakeretnek a beszédértésre vonatkozé szint-
kovetelményei leirjak a annak a szdbeli el6addsmddnak a jellemzdit,
amelynek a megértése az adott szinten elvarhaté. A beszédértés tesztjébe
illesztett szovegek eladasmoddjanak a szintkévetelményeket kovetniiik
kell. Az A2-es szinten 1év8 beszél6 a ,vilagos és lasst beszéd”-et érti. A
Bl-es beszél6 a koznyelvi beszédet érti, amennyiben az ,tiszta” és ,,tobb-
nyire ismerds akcentussal” folyik. A B2-es beszél6 szamadra a ,standard
beszélt nyelv” nem jelent gondot, sem az él6beszéd, sem pedig a ,koz-
vetités”. Megértési képességét csak ,,a nagy hattérzaj” befolyasolhatja. A
Cl-es beszélének mar ,semmilyen beszélt nyelv” nem okoz nehézséget,
a gyors, anyanyelvi temp6 sem (K6z0s Eurépai Referenciakeret 2002: 82).

6.3.2.2. A BESZEDERTES FELADATAI

A beszédértés objektiv feladattipusai kozott értelemszertien nem sze-
repelhet sz6vegbdl hidnyzé részek visszahelyezése készletbdl, csak a
feleletvalasztds és a parositds. A beszédértés készségének rendszerint
nagyon j6l mikodg feladattipusa a hdromopcios feleletvalasztds. Ez a fel-
adat a 30 opcié miatt elég nagy kontextudlis segitséget nyujt vizsgazénak
a hangzd anyagra torténd rahangoléddsban. De a pérosités is j6l méré
feladata a beszédértésnek, az als6bb szinteken esetleg képeket, cimeket,
osszefoglalokat kell parositani a hangzé szoveg szamozott részeihez.

A masik feladat a beszédértés tesztjében is szemi-objektiv feladat:
nyitott (kiegészitendd kérdések) megvalaszoldsa rovid valasszal vagy
jegyzetelés tablazatba. A tesztlépések sorrendje a hangzé szovegben 1év6
tartalmak sorrendjét pontosan leképezi, de a kérdések mis lexikaval fo-
galmazottak a beszédértésnél is.
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Az objektiv feladatok (parositas, feleletvalasztds) esetében a végsé 10 jé
valasz betlijelét a vizsgazdnak e készségnél is fel kell vezetnie egy kis tabla-
zatba. A szoveg kétszeri meghallgatdsa és megértése utan csak 10 betfit kell
a tdblazatba beirnia, ahol javitani mar nem szabad. A pérositds és a felelet-
valasztds esetében a helyes valaszok kozott mindig szerepelnek Un. rossz
vélaszok is, disztraktorok, aminek t6bb célja van. A hdrom opcids feleletva-
lasztés feladatban itemenként két disztraktor is van (a, b, ¢): a disztraktorok
hihetd opcidk, mert vagy a szovegvilaghoz, vagy relevans hattérismeretek-
hez, vagy pedig a szévegben elhangzottakhoz kapcsolédnak, de nem igazak.

Részlet egy képes feleletvdlasztos beszédértési feladatbol

A szemi-objektiv feladatnal a vizsgdzonak egy racsozott tablazatban
rovid, célirdnyos feleletet kell adnia az ugyancsak a tablazatban feltiin-
tetett kérdésekre valaszolva. Az opcidk ékel6dhetnek a bevezet6 mondat
(stem) kozepébe vagy lehetnek a végén. A beszédértés tesztben rendkiviil
fontos az egyenletes itemeloszlas és a valaszként beirandé nyelvi elemek
hossza. A vizsgdzé — mikozben hallgatja és értelmezi a hangzo szoveget
— a megértés nyoman megtalalt helyes valaszokat le is irja, ehhez idére
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van sziiksége. A tdbldzatos forma az elvart rovid valaszt korlatok kozé
szoritja. A hanganyag lejatszdsa végén természetesen a vizsgazé kap id6t
valaszai véglegesitésére.

6.3.2.3. A BESZEDERTES FELADATOK ITEMEI

A beszédértés szovegeiben is 11 tesztlépésnek kell lennie, és ezeknek a meg-
lehetésen rovid A2-es szovegben éppen gy egyenletesen el kell oszlaniuk,
mint a lényegesen hosszabb B2-es vagy Cl-es szovegben. Az opcidk szama
10-nél mindig tobb. Az item 4altal fékuszba allitott informaciénak a hangzé
sz6vegbdl vilagosan kihallhaténak lehet lenni. Ez az alacsonyabb A2 vagy
B1 szinten esetleg csak egy sz6, mig a B2-es vagy a Cl-es szinten akdr egy a
hangzé sz6veg részei megértése soran kikovetkeztethetd tartalom is allhat
az item fékuszdban. Azaz a megértés iranyulhat a sz6veg informacids szer-
kezetének lokalisabb vagy globdlisabb, esetleg implicit tartalmaira.

A nyitott kérdésekre rovid véalaszt varé feladatban is rendkiviil 1é-
nyeges, hogy a 10 nyitott (kiegészitend8) kérdés a megvalaszolasihoz
sziikséges tartalom szévegbeli sorrendjével egybeessen. Noha a kérdések
lexikalis megformaltsdga itt is eltér az input szévegben 1év6 megfor-
maltsagtol, a tényleges hallas utani megértés és a tartalmak sorrendje
alapvet6 tdmpontot nyujt a vizsgazénak a feladatmegoldéasban.

6.3.2.4. MEGOLDOKULCSOK

J6l fejlesztett kulcs esetében az objektiv értékelésii itemeknek csak egyet-
len egy jo megolddsuk van: nincsen két jé valasz. Ugyanez nem 4ll fenn a
rovid valasz esetében, hiszen ugyanazt a tartalmat sokszor tobbfélekép-
pen el lehet mondani. De csak a lehetséges egyéb valaszokkal kiegészi-
tett, standardizalt, szakérték dltal jovahagyott kulcs képezheti az érté-
kelés alapjat. A beszédértés feladatok esetében a megoldékulcs lényeges
kisérdje az input hanganyag szovegének atirata. A szovegatiratokat min-
den vizsgaid§szakban, minden feladat hanganyagardl el kell késziteni.

6.3.2.5. A BESZEDERTES ERTEKELESE

A beszédértés készségének értékelése is — hasonldéan az olvasdskészség-
hez — kettds értékeléssel torténik: minden egyes vizsgdzoi tesztlapot két
értékelS egymastodl fliggetleniil értékel.
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A beszédértés két feladataban mindig 10-10 item szerepel. Mindegyik
item 1,25 pontot ér, igy egy feladatra maximalisan 12,5, két feladat-
ra Osszesen maximadlisan 25 pont kaphaté. Az 1,25 pontot érd itemek
pontszamanak dsszeaddsa mar nem az értékels feladata, a pontszamitast
szamitégépes szoftver végzi.

6.4. MERESEK AKTiV NYELVHASZNALATNAL
(PRODUKTIV KESZSEGEK: iRAS- ES BESZEDKESZSEG)

A produktiv készségeknél a tesztelés szovegét, amely a mérés alapjaul
szolgdl, a vizsgaz épiti fel. Az ECL magyar vizsgdjan az iraskészség teszt
két feladatdban a vizsgdzonak két irdnyitott fogalmazast kell irnia, mig
a beszédkészség vizsgin egy parbeszédes és egy monologikus szoveget
hoz létre a vizsgazd. A produktiv készségek esetében nem a tesztkozpont
adja a sz6vegeket (ami a nyelvtuddsmérés alapjdul szolgdl), hanem maga
a vizsgazo hozza létre, ezért a produktiv készségek feladatkiosztasanal
rendkiviil lényeges, hogy a vizsgdzé olyan szovegeket hozzon létre, amely
az érvényes és megbizhaté mérés alapja lehet. Ezt természetesen koriil-
tekintSen fejlesztett feladatokkal, nagyon pontos feladatleirdssal, részle-
tez6 feladatkiosztdssal lehet elérni. Ha a vizsgdzé igazodik a feladathoz
(példaul nem ir kevesebbet az elvért terjedelemnél, nem ir masrdl, koveti
a miifajt), akkor megbizhatéan meg lehet mérni az fraskészségben valé
jartassagat. A megbizhatobb mérés érdekében a két feladat két kiilonb6z6
tipusd és témdja szoveget hiv elé.

6.4.1. Az ECL iRASKESZSEG-TESZT

Az irdskészség tesztje a teljes (komplex) vizsga pontértékének egyne-
gyedét teszi ki az ECL magyar vizsgdn (az olvasdskészséggel egyiitt al-
koté irasbeli részvizsganak pedig a felét), de minimdlisan 40%-os tel-
jesitményt el kell érniiik a vizsgdzéknak minden egyes készségnél, igy
az iraskészség tesztjén is. Az ECL magyar vizsga irdskészség tesztjei is
kétfeladatosak, és ennek a vizsgarésznek a leghosszabb a megirdsi ideje:
az A2-es szinten 45, Bl-es szinten 50, B2-es szinten 75 és Cl-es szinten
90 perc a két feladatra kapott maximalis id6. Az iraskészségen elérhetd
pontszdm a tobbi készséghez hasonldan a vizsga 6sszpontszdmdnak egy-
negyedét teszi ki. A vizsgdzdénak kovetkezd inputok nyomadn kell megir-
nia a feladatokhoz tartozé két fogalmazast:
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+ instrukci6, amely lefrja réviden azt a kommunikativ helyzetet,
amelyben az irdsmi sziiletik (példdul levélirds egy szdlloddnak)
+ 4irdnyitasi szempont (kérdés, szészerkezet vagy tagmondat forma-
jaban, A2-es szinten kép is lehet az irdnyitdsi szempont)
+ amegirandé frasmd miifaja, terjedelme
+ a megirandé irdsmi els6 mondatat vagy annak kezdetét (a Cl-es
szint kivételével) a feladat megadja
A vizsgazoi valasz a fenti szempontok szerinti fogalmazas. Az ECL
irdskészség tesztjén lehet egy- vagy kétnyelvi szétart haszndlni, bar a
tesztlap az instrukcidt és az irdnyitdsi szempontot az adott szinten el-
varhaté nehézségli szavakkal adja meg. A vizsgdn nincs révid szovegré-
szekre vagy grafikonokra mint inputra elvart irds. Az {raskészség-teszt
teljesitésének f§ inputjai az irdnyitdsi szempontok, amelyek a megadott
modon az optimalis sorrendet mutatjak, ett6l azonban eltérhet a vizsga-
z6. Ha azonban az irdnyitdsi szempontokat eltérd sorrendben teljesiti a
vizsgdzd, akkor is mind a négy szempontrdl (promptrol) kell részletes-
séggel kell irnia. Az irdnyitasi szempont mondatba foglaldsa vagy az em-
litésszer( lefedése nem tekinthetd megfelels részletezettségii kifejtésnek.
Az olvasaskészségnél elsorolt témabeli megszoritasok tobbnyire az
irdskészségnél elvart szovegekre/fogalmazdsokra is vonatkoznak. Az
el6idézett szovegek tartalmi vonatkozasainak valamennyi kultirkorbe
tartozé vizsgdzd szamadra egyenl6képpen feldolgozhatéknak kell len-
niiik. Nem vérhat6 el olyan fogalmazds, amelynek akir egy irdnyitdsi
szempontja ismeretlen lehet egy-egy vizsgdzoi csoport szdmara. Példaul
valamilyen specidlis, a vildg masik részén ismeretlen {innep vagy mds
kultarspecifikus elem tanacstalansagot sziilhet azoknadl a vizsgazdéknal,
akik azt az {innepet nem ismerik. Az ilyen tartalmakat el kell keriilni.
Ugyancsak mérési hibat okozhat egyes vizsgazdk esetében (személyes
érintettségiik okdn) valamely lehangold, balesetekkel, haldlos betegsé-
gekkel vagy az élet mdas nehéz koriilményeivel kapcsolatos téma. Ha egy
ilyen témardl kellene irni egy személyesen is érintett vizsgdzoénak, el6-
fordulhat, hogy nem tudna egykonnyen a feladatra koncentralni. Ezért az
ilyen negativ tartalmu témakat is el kell keriilni. Olyan témadkat is ki kell
venni a megirandé fogalmazasok koziil, amelyek tilsagosan ismerések
valamely nemi, életkori, etnikai, nyelvi csoport szdmara: példaul a foci
nem olyan népszeri a nék korében, mint a férfiakndl. Nyilvdnvaléan
a férfiak a vizsgdn egy ilyen témadji fogalmazas megirdsakor elényben
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lennének. A részrehajlé témékat akarcsak részlegesen érint6 szovegekre
épiil6 nyelvtudasmérés nem megbizhat6, és mérési hibakat von maga
utdn.

A szovegeknek megfelel6 mintat kell nydjtaniuk a célnyelv sokszinG-
ségébdl, ezért a két el6hivott fogalmazasnak eltéré miifajinak kell len-
nie. Az elvart miifajt (példdul e-mail bardtnak vagy hozzdszélas vitdhoz)
mindenképpen meg kell adni, mert a miifaj, hogy kinek és milyen céllal
irédik az irasm, meghatarozza azt, hogy formalis, informalis stilusban
kell megirni.

Lényeges szempont az is, hogy a célszintnek megfeleld egyszerliségli
vagy komplexitdst legyen az el6hivott sz6veg. Végiil az sem elhanyagol-
haté szempont, hogy a vizsgdz6 szdmdra érdekes-e a téma: tud-e réla
irni? el6hiv-e bel6le gondolatokat? Optimalis esetben azok a fogalmazas-
feladatok jok, amelyeknek olyan a témajuk, a felvetésiik, hogy a vizsgazok
motivaciot éreznek a feladat megirasara.

6.4.1.1. A iRASKESZSEG SZINTRE BONTOTT SKALAITEMEI

A produktiv készségek tesztjeiben nincsenek a receptiv készségek
itemjeihez hasonlé tesztlépések. Az irdskészség esetében az értékelési
szempontok jelentik a mérési ,pontokat”, ezeket skalaitemeknek ne-
vezziik. Az Akkrediticiés Kézikonyv fogalomdra szerint a skdlaitem ,a
nyelvi mérésben olyan tesztlépés, amelynél az értékelésben a mindsi-
tések a nyelvtudas kérdéses aspektusanak kiillonb6zé fokozatait jelzik.
Hibds és helyes valasz jellemz8en nem létezik; a vizsgdzdi teljesitmény
mindsitése értékeldi itéleten alapszik. Tipikusan a szubjektiv értékelésti
feladatok mindsitésekor hasznalunk skélaitemeket, ilyenkor az értékelési
skéla kérdéses komponense maga az item (példdul a koherencia, kiejtés
vagy stilus)”.

Az iraskészség-feladatok teljesitésének szdmos jé és kevésbé j6 megol-
désa létezik. Kovetkezésképpen nincsen csak egy jé megolddsa. Az egyik
vizsgdz6 a témdanak mds aspektusait vagy éppen mashogyan irja meg,
tehdt ugyanannak a feladatnak tobbféle megoldasa létezhet. Az ECL
magyar vizsgdjan ilyenkor a két értékeld 6t értékelési szempont mentén
vizsgélja meg a vizsgazoi teljesitményt a széban forgé szintleirdsra vo-
natkoztatva gy, hogy a teljesitményt egy hatfokozatu skdldhoz kapcsolt

3 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm Letoltés: 2019. 05. 21.

e 122 -


https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm

MAGYARNYELV-TANARI SEGEDKONYVEK

leirdssal (deskriptorral) 6sszeveti. A lehetséges skalafokozatok: 0, 1, 2, 3,
4 és 5 pont. A paros szamu pontértékeket (2, 4) a szomszédos két (a felette
és az alatta 1év6) pontérték kozotti teljesitményként hatdrozzak meg, ez
a koztes pontérték nincs kiilon deskriptorral specifikdlva.
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6.4.1.1.1. NYELVHELYESSEG

Az iraskészség tesztjében a vizsgdzd nyelvtani tuddsa a mérés egyik
fékusza: mind a nagyobb mondatszerkezeti, mind pedig a morfolégi-
ai hibakat, el6forduldsi gyakorisdgukat mérlegelik az értékel6k. Ha a
nyelvtani hidnyossdgoknak mar a mondatok értelmezésében is gatlé
szerepiik van, akkor a nyelvtani teljesitmény értékelése nem éri el a 3
pontot. A produktiv készségeknél valamennyi szintnél alapvetd elvaras
a szinten elvart nyelvtani szerkezetek hasznalata, igy ez az elvaras nem
csak az fraskészség tesztek értékelésének alapjat jelentd ,,Nyelvhelyesség”
skélaitemre vonatkozik, hanem a beszédkészségre is: minél magasabb
szinten vizsgazik a vizsgazd, lehet6leg grammatikailag anndl kidolgozot-
tabb és a célzott jelentéstartalmakat mind pontosabban kifejez6 nyelv-
tani szerkezeteket sziikséges haszndlnia.

A szinten elvart grammatikai szerkezetek megtaldlhaték az ECL spe-
cifikacidjaban. (Lasd 8.2.1. ECL magyar mint idegen nyelv specifikacid)

6.4.1.1.2. IRASBELISEG

Az irasmd kiilalakja, megformaltsdga nem esztétikai szempont. A ma-
gyar konvenciéknak megfelelGen a térkozoknek (sz6koz, sorkoz, bekez-
dések) a szovegegységek elkiilonitésében lényeges funkcidjuk van. Az
irdsmiiveket a tartalmi egységeiknek megfelel6en bekezdésekre tagoljuk.
Az irésbeliség skalaitemében tobbek kozott ezt a nagyon lényeges tar-
talomkovet6 bekezdésekre tagolast is értékelik az értékelSk. Ezen kiviil
a helyesirast és a megfelel6 kozpontozast, a tagmondatokon beliili, tag-
mondatok kozotti és a mondatok irasjeleit. A vizsgdzéknak a magyar
konvencidkat ismerniiik szlikséges, kiilondsen azokat, amelyek a forras-
nyelviikéitdl eltérnek. Példaul szamos nyelvben eltérnek a magyarétdl
a kis- és nagybetlik haszndlatdnak a szabalyai vagy pedig a kiils6 és
bels§ idézés jelolése (bar ez utébbiak nem jelennek meg az irdnyitott
fogalmazdsokban).

6.4.1.1.3. SZOKINCS

A fogalmazasokban haszndlt székincset hidrom f§ szempont szerint
értékelik az értékel6k e skalaitemnél: a székincs terjedelme megfe-
lel-e a szintnek, a székincs illeszkedik-e a feladatkiosztasban megadott
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témadhoz, illetve idetartozik a szavak kontextusnak megfelel4 haszndlata
is. A fels6bb szinteken a lexikalis elvaras az egyre tobb idiomatikus elem
beépiilése a fogalmazasba, nincsenek koriilirasok, és a valasztékos, aktiv
szdkincset a szinonimdk drnyalt haszndalata jellemzi.

6.4.1.1.4. STILUS (PRAGMATIKAI
ES SZOCIOLINGVISZTIKAI ARNYALTSAG)

Az irasfeladatban elvart mifaj kijeloli azt a regisztert, amelyet a feladat-
ban a vizsgazéonak meg kell formalnia, barati, kotetlenebb vagy éppen
hivatalos, formalis stilust kell-e alkalmazni a m{ifaj 4ltal kijel6lt kommu-
nikacids helyzetben. Ennek értékelése a stilus szempontjdhoz tartozik.

A szoveg kapcesolatainak jelzését, a szovegépités eszkozeit is e szem-
pont alatt értékelik az értékel6k. A bekezdések elején rendszerint jel6lni
sziikséges a diskurzus menetét, a részek logikai kapcsolatait. Termé-
szetesen a szOveg atlathatosaga érdekében a szoveg bekezdéseken beliili
logikai viszonyait, a megnyilatkozdsok kozotti kapcesolatokat, a tartalom
kifejtésének menetét is sziikséges jelolni kapcsoléelemekkel. A koherens
szovegépitésnek olyan eszkozei is idetartoznak, mint a szovegbeli elSre-
és hatrautaldsok.

6.4.1.1.5. KOMMUNIKAT{V HATEKONYSAG
(A HELYZETNEK MEGFELELO FELADATMEGOLDAS)

A kommunikativ hatékonysag szempontja alatt az értékelSk az irdnyitasi
szempontoknak, azaz a konkrét feladatnak torténé megfelelést értékelik.
Ha a vizsgdzé csak egy szempontot fejtett ki kell§ részletességgel, akkor
1 pontot kaphat, ha kett6t, akkor 3 pontot kaphat. Ha gordiilékenyen,
konnyedén fejtette ki mind a négy szempontot vildgos, hatékony kozlés
formadjaban, akkor a feladatmegoldés 5 pont.

6.4.1.2. Az IRASKESZSEG ERTEKELESE

Az értékel8k az értékeléshez skdlaitemeket, feladatspecifikus értékelési
mutatét és standardizalt mintateljesitményeket kapnak. A két értéke-
16 a vizsgadolgozatba semmilyen javitist, megjegyzést nem irhat, a két
értékelésnek fiiggetlennek kell lennie. A pontszdmokat egy tiblazatba
vezetik fel.
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Feladatspecifikus értékelési uitmutato

Standardizdlt mintateljesitmény értékelése

Az értékel6knek a vizsgazoi teljesitményben szét kell bontaniuk szem-
pontokra azt, ami a vizsgdzoi szovegben Osszetartozik, és a skalaitemek
szerinti értékelést sziikséges kovetniiik. Ugyancsak lényeges az is, hogy
az egyik szempontnal felrétt (példdul nyelvtani) hidnyossdgot egy masik
szempontndl (példdul a kommunikativ hatékonysdgnal) az értékel6k még
egyszer nem veszik figyelembe. Ertékeléskor a vizsgazdi teljesitményt a
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lehetd legszorosabban illesztik az adott szint skaldjanak deskriptorahoz,
hogy minél kisebb legyen az értékelésben a szubjektiv elem. A két egy-
mastdl fliggetlen értékeld pontszamabdl a szoftver szamolja ki a vizsgazéi
teljesitményt, a vizsgarész feladataira kapott dtlagos pontszamot.

6.4.2. Az ECL BESZEDKESZSEG-TESZT

A beszédkészség vizsgarész a teljes (komplex) vizsga pontértékének egy-
negyedét teszi ki az ECL magyar vizsgan (a beszédértéssel egyiitt alkotd
sz6beli részvizsgdnak pedig a felét), de minimadlisan 40%-os teljesitményt
el kell érniiik a vizsgdzéknak minden egyes készségnél, igy a beszéd-
készség vizsgarészen is. A beszédkészség tesztje és értékelése nagyban
kilonbozik a masik hdrom, irdsban mért készségtbl. Az olvasiskészség,
a beszédértés és az iraskészség tesztelésekor a vizsgazé irasos valaszo-
kat ad. Ellenben a beszédkészségnél a tesztelés a 20 perces (vagy harom
vizsgdzb esetén 30 perces) vizsga alatt torténik, a vizsgdzdi teljesitmény
szébeli, és a szdbeli teljesitmény értékelése a vizsga alatt megtorténik
mindkét értékel részérdl.

A vizsga harom részbdl 411, amelyet megel6z egy adminisztrativ rész: a
kérdezd vizsgaztatd ellendrzi a vizsgazdk személyazonossagat, és a vizs-
gazok a hangfelvevd elinditdsa utdn bemondjik a neviiket és a vizsgazdi
szamukat. Az adminisztrativ részt kovet6en egy informdlis beszélgetés
keretében a vizsgazék vagy bemutatjak egymast (ha ismerik egymast,
és egymadst valasztottik vizsgazétarsnak), vagy pedig bemutatkoznak
(amennyiben nem ismerik egymast). Ebben a 3-5 perces fesziiltségoldd,
ismerkedési szakaszban az értékel6k még nem értékelik a vizsgazdk telje-
sitményét, minthogy ez egy ravezetd, bemelegit6 szakasz az éles (értékelt)
vizsgafeladatokat megel6z8en. Ezt kovetGen az egyik vizsgdzd szamhi-
zdsdval elddl a két értékelt vizsgarész témdja: a kihtizott szdm kijeloli a
szamitégépes vizsgaanyagbdl az els8, parbeszédes résznek a témdjat és a
masodik, monologikus, 6nall6 témakifejtésbdl all6 résznek a képanyagat.

6.4.2.1. INPUT ES FELADATOK

Az iraskészség tesztjéhez hasonléan ebben a vizsgarészben is (minthogy
a vizsgdzd hozza létre a mérés alapjat jelents szovegeket) az érvényes és
megbizhaté méréshez jol koriilhatarolt, pontos feladatkiosztas sziikséges.
A kérdez6-vizsgdztatd a szamhuizast kovetden egyértelmiien ismerteti a
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parbeszédes vizsgarész feladatat: a vizsgazétarsaknak megadott téma-
rél parbeszédet kell folytatniuk egymassal. A parbeszéd inputjat ez a
feladatkiosztds és a téma standardizalt megadasa jelenti. A standardi-
zalt kezdésnek megfelel6en a kérdez4-vizsgiztaté megadja a kihuzott
szamnak megfelel téma cimét (példaul baratsag) és négy a témaval
kapcsolatos segit6 kérdéssel szorgalmazza a parbeszéd meginduldsat. A
kérdezdének a két vizsgazdtars kozotti beszélgetést kell szorgalmaznia,
és nem a frontalis kérdésekre adott valasz a vizsgafeladat, minthogy a
mérés fokuszdban a megadott téma mentén torténd parbeszédes szoveg-
tipus all. A rendelkezésre 4116 5-8 perc letelte utan a kérdez$-vizsgaztatd
ratér a masodik értékelt feladat ismertetésére.

A miésodik értékelt feladat egyéni feladat. A kérdezd-vizsgdztato
ismerteti a feladat egyéni jellegét, miszerint a vizsgazétarsak kiilon,
egymas utdn kifejtik a kapott témardl a gondolataikat monologikus
formdaban. A feladat 6néllé témakifejtés négy képbdl allé képmontazs
segitségével. A téma inputja tehét vizudlis stimulus, melyet laptop kép-
erny6jén jelenit meg a kérdez4-vizsgaztatd, de a téma cime a célnyelven
irasos formdaban is olvashaté. A képmontazs képei j6 mindségii képek,
és a téma egy-egy aspektusara utalnak. A vizsgdzé feladata jol felépitett,
koherens szoveg létrehozasa az adott témardl, amelyben a személyes
tartomdanytdl az altaldnos kijelentéseken at a kozéleti tartomény felé is
elmozdulhat aszerint, hogy melyik szinten vizsgdzik. A tartalmi eleme-
ken tdl a mondottakhoz valé viszonyat, véleményét is kifejezheti. Az
A2 és Bl-es szinteken a témakifejtés kozelebb 4ll a képek leirdsihoz,
ugyanakkor a két fels6bb szinten a kérdez8-vizsgaztaté a képektbl mint
lehetséges kiindulasi pontoktdl elinditott és azoktdl fiiggetleneds vagy
azokra csak visszautalé témakifejtést szorgalmazza.

6.4.2.2. A BESZEDKESZSEG SZINTRE BONTOTT SKALAITEMEI

E készség skalaitemei az fraskészség skalaitemeivel csaknem azonosak.
Mig az iraskészség 2. skalaitemében az irasbeliség szempontja, addig
a beszédkészség értékeldi skaldjaban a szébeliség szerepel. A nyelvhe-
lyesség, a szdkincs, a stilus skalaitemeiben ugyanazokat a szemponto-
kat (az adott szintnek véaltozatos megfelel§ nyelvtani szerkezetek hasz-
nalata, téménak és szintnek megfelels, szovegkornyezethez illeszked8
szévalasztds és sz6hasznalat, megfelelS regiszter, stilus és koherens,
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kapcsoldelemekkel jelolt szovegépités) értékelik az értékel6k mindkét
produktiv készségben. E helyiitt ezért csak a szdbeliség, a stilus és a
kommunikativ hatékonysag skalaitemére tériink ki részletesebben.

A szébeliség skdlaiteme a célnyelvnek megfelel6 hangsilyozast,
hanglejtést és akcentust értékeli. Minél kevésbé jellemezhet§ a vizsgazé
sz6beli kozlésének prozddidja a forrasnyelvének hangsilyviszonyaival,
intondciéjaval és minél kevésbé akcentusos a beszéde, anndl magasabb
pontszamot kaphat a szébeliségére. A magyar nyelv elsészétagi szé-
hangstulyatdl vagy az ige el6tti szénak az aktudlis mondattagolas sze-
rinti nyomatékos ejtésétdl valo eltérés idegenséget és sokszor nehezitett
megértést okozhat. Ezen kiviil ehhez a skdlaitemhez tartozik a vizsgdzé
beszédének a folyamatossaga: az a beszédsebesség, amivel mondanivald-
jat el6adja, és az a szilinettagolds, szakadozottsag, amely el6addsmédjara
jellemz6, mikozben a kozlését megformalja.

A beszédkészség vizsgarészben a stilus szempontja (skdlaiteme) alatt
szamos, a beszéd, a beszélgetés szervezésében rendkiviil lényeges jar-
tassagot értékelnek az értékel6k. Tobbek kozott azt, hogy haszndil-e a
vizsgdz6 tarsalgdsi fordulatokat, mondanivaldjat 6ssze tudja-e flizni
kapcsoléelemekkel, illetve kapcsolni tudja-e a kozléseit a vizsgazoétarsa
megszoélalasaihoz. A sz6 atvételének, a tarsalgas fenntartasanak képessé-
gét, a parbeszédes részben elvart egyiittmiikodési képességet és az 6nalld
témakifejtésben a mondanival6 koherens megszervezésének, felépitésé-
nek képességét is e skalaitemmel értékelik a vizsgaztatok.

A beszédkészség vizsgarészben a kommunikativ hatékonység a két fel-
adatra, a parbeszédes és a monologikus és feladatra adott egyiittes pont-
szam. Azt értékelik a vizsgaztatdk, hogy a konkrét feladatokat a konkrét
témakra vonatkozdan, illetve a beszélgetést és az 6nallé témakifejtést
hogyan kivitelezte a vizsgdzd. Itt is érvényesek a masik produktiv kész-
ségnél megallapitottak, miszerint az egyik szempontnal (skalaitemnél)
felrétt (példaul nyelvtani) hidnyossdgot egy masik szempontndl (példaul
a kommunikativ hatékonysdgndl) az értékel6k még egyszer nem veszik
figyelembe. Ertékeléskor a lehet6 legszorosabban illesztik a vizsgaz6i
teljesitményt az adott szint deskriptorahoz, hogy minél kisebb legyen
az értékelésben a szubjektiv elem.
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6.4.2.3. A BESZEDKESZSEG ERTEKELESE

Annak ellenére, hogy a beszédkészség vizsgardl hangfelvétel késziil, a
vizsgaztatdk a vizsga folyaman, de legkés6bb néhdny perccel a vizsga
befejezése utdn kotelesek a skdlaitemek mentén értékelni a vizsgdzdi
teljesitményeket. Az értékelés tehat a vizsgaval azonos id6ben torténik. A
vizsgdztaték mindegyike (a kérdez8-vizsgaztatd és az értékel§-vizsgiztatd
is) a szdmukra a vizsgahely 4ltal biztositott egyéni pontozéi lapon az 6t
skalaitemre vonatkozdan kiilon-kiilon értékeli a vizsgazok teljesitményét,
és ezt alairasaval hitelesiti. Ezutan a vizsgahely ltal biztositott 6sszesitett
pontozdi lapon egy k6z0s, konszenzudlis pontszamot is kialakitanak
rovid megbeszélés utdn. E készségnél tehit nem a két egyéni pontozdsi
eredmény atlaga lesz a készségen nyujtott vizsgateljesitmény eredménye,
hanem ez a két értékels altal megallapitott konszenzualis pontszam.

A Kkét értékelbnek az Osszesits lapra felvezetett konszenzudlis pontszdma
is a skalaitemek mentén késziil. A révid megbeszélés alatt a lehet legszo-
rosabban illesztik a vizsgazoéi teljesitményt az adott szint deskriptorahoz,
hogy minél kisebb legyen az értékelésben a szubjektiv elem. A szintre bontott
skalaitemeket a vizsgahely a helyszinen biztositja a vizsgdztatok szdmadra.

A két vizsgaztatd, akik egy vizsganapon cserélnek (kérdezd és csak
értékeld szerepiikben), sz6beliztetsi tovabbképzésen ismerik meg sokré-
td feladataikat. (A megfeleld szdbeli vizsgiztatas és értékelés rendszeres
tréninget igényel, ahol a résztvevék tobbek kozott elsajatitjdk a helyes
vizsgavezetést, és minden szinten vizsgateljesitményeket értékelnek). Mig
a kérdezo feladata egyszerre a vizsgavezetés és az értékelés, addig az ér-
tékelS-vizsgaztatd csak értékel. Ezért az értékel§-vizsgaztatd rendszerint
sokkal inkabb kiils6leg és részleteiben figyeli a vizsgazoi teljesitményeket,
mint a kérdez6-vizsgaztato, aki a vizsga menetére, az idGkezelésre és az
egyenld vizsgdzoi esélyekre is tigyel amellett, hogy maga is értékel. Tel-
jesen természetes, hogy értékelésiik eltérhet, ha nem is nagymértékben.
Ertékelésiik korrelaciéjat a vizsgakat kovetden a vizsgakézpont kiszdmol-
ja, és monitoralja a vizsgaztatok értékelésének megbizhatdsagat.

6.5. MENNYISEGI VIZSGALATOK

Az ECL éles vizsgara bocsatott magyar tesztjeirdl a legfontosabb vissza-
jelzés maga a vizsga. Az éles vizsgak létszama lényegesen magasabb, mint
a kiprébalasi létszam, ezért az éles vizsga alkalmat teremt a kvantitativ
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vizsgélatokra is. Ha az ECL magyar vizsgdz6inak szdma rendszerint nem
is éri el a szintenkénti 100 f6t, érdemes statisztikai vizsgdlatokat futtatni
az eredményekrdl. Ugyanakkor az igy kapott értékek 6Gnmagukban fenn-
tartdssal kezelend6k a 1étszdm miatt (N<100). Az itemeket mindségileg
minden esetben elemezni kell.

6.5.1. RECEPTIV KESZSEGEK

A 20 itemes feladatok kédolt eredményei (1=helyes, O=helytelen) jelen-
tik a statisztikai vizsgalatok adat inputjat. Az ITEMAN nevi szoftver az
itemekrdl nyujt statisztikai elemzést. Megmutatja az itemek nehézségi érté-
két (p) valamint hogy a tesztlépés megfelelen tudta-e diszkrimindlni, azaz
megkiilonboztetni a jobb és gyengébb teljesitményt nyijté tesztmegolddkat.

A tesztkozpontd médszernek az a 1ényege, hogy képes elkiiloniteni a
teszt egészén jo teljesitményt nyujté tesztmegolddkat és a nem jo telje-
sitményt nyujtékat. Az egyes itemeket, mutatdikat azutdn viszonyitani
lehet a kordbban a teszt egészén megallapitott csoportokhoz.

Az aldbbiakban B2-es szintli olvasdskészség feladatok itemstatisztikaja
lathaté. A vizsgdzdk szdma 68 volt. Az elsé feladat itemeinek sorszamat
1-10-ig, a masodik feladat itemeinek a sorszamat 11-20-ig jel6li a prog-
ram. A ,Pcnt correct” oszlop mutatja meg azt, hogy a 68 f6b8l hanyan
oldottak meg helyesen az itemet, ez az érték egyben az item nehézségi
értéke. Az Akkrediticids Kézikonyv?* expliciten megfogalmazza, hogy
milyen statisztikai mutaték kiszdmoldsat tartja sziikségesnek és milyen
értéket tart elfogadhaténak. Az egyik ilyen kiszdmolandé érték az itemek
nehézségi értéke. Az itemek nehézségével kapcsolatos statisztikai elvaras
a0.3-0.7. kozotti tartoményban helyezi az itemnehézség optimalis érté-
két. Az ettl konnyebb vagy nehezebb itemek mar nem elfogadhatéak:

| 0,70 > p-érték > 0,30 |

Jéllathatd, hogy az elsé feladatban az elsé item (ha nem is jelentésen),
de konnyebb az elvartndl: 0.72. A masik el6irds az itemek diszkrimina-
ciés indexének kiszdmitdsa, amely a negyedik oszlopban (,,Disc Index)
olvashaté le minden egyes itemnél. Az elvaras szerint 0.3-nal magasabb
értéket kell mutatnia (felsd sor):

3 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/ak2019/ak2019.htm
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H Ebel-féle D 2 0,30 H

Minél magasabb értéket ér el az item, annal jobban megkiilonbozteti a
j6 és a nem jo tesztmegolddkat. Nem szerencsés, ha az el6irtndl kisebb a
diszkrimindcids index, amely akkor 4ll el (még negativ érték is lehet), ha a
gyengébb tesztmegolddk is meg tudjak oldani a nehezebb tesztlépéseket és
a jobbak pedig nem, vagy még a jé tesztmegold6k sem tudjak megoldani a
kisebb itemnehézségi értékkel rendelkez§ tesztlépéseket, de a teszt egészén
gyengébben teljesit6k helyes vélaszt adnak (példaul tippeléssel). A feladat
itemstatisztikdjanak jobb oldalan lathatdk az erre vonatkozé értékek mind-
egyik itemmel kapcsolatban, ahol a ,,Low” oszlop alatt a gyengébb, a ,,High”
alatt a jobb tesztmegolddékra vonatkozé szdzalékos adatok lathatok. Példaul
az elsd item esetében az Osszes helyes valasz 72%. Az itemre adott helyes
vélaszok ardnya a gyengébb és a jobb tesztmegoldék esetében 55 és 100%.
A kettd kiillonbozete az item diszkriminécids indexe (0.45).
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A mésodik feladat statisztikai mutatéiban lathaté, hogy a 4. item meg-

lehetdsen konnyt volt, az el6irt értéktdl jelentEsen eltér (0.7 folotti: 88%).
A 6. és a7 tesztlépés pedig nehezebb, mint az elbirt:

A program sok més egyéb szamitdst is elvégez (leiré statisztika), ame-
lyek kozott a legfontosabb a megbizhatésagi mutaté, a Cronbach-féle

wro oz

alfa. Az elvart értéknek (az elGirds szerint) 0.75 folottinek kell lenni:

Cronbach-féle o =2 0,75

Mint lathato, a kétfeladatos teszt egésze j6 megbizhatdsagi mutatéval
rendelkezik (0.861):
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There were 68 examinees in the data file.

Scale Statistics

Scale: 0
N of Items 20
N of Examinees 68
Mean 9.221
Variance 24.790
Std. Dev. 4.979
Skew 0.155
Kurtosis -1.073
Minimum 0.000
Maximum 18.000
Median 9.000
Alpha 0.861
SEM 1.855
Mean Pcnt Corr 46
Mean Item-Tot. 0.520
Mean Biserial 0.670
Max Score (Low) 5
N (Low Group) 20
Min Score (High) 13
N (High Group) 19

6.5.2. PRODUKT{V KESZSEGEK

A beszédkészség és az iraskészség esetében az értékelés a skdlaitemek
deskriptorai és a vizsgdzdi teljesitmény Gsszevetésén alapul. Az értéke-
1és utdn tandcsos megvizsgdlni az értékel8i megbizhatésigot (interrater
correlation).

A fogalmazésfeladatoknal az értékelSi pontszamok korreldcidjat csak
10 folotti elemszdm esetén vizsgéltuk:

B2
r = 0.887

Osszességében elmondhaté, hogy a két értékeld pontozasabdl kisza-
molt korrelacids egyiitthaté erds volt.

A beszédkészség vizsgakon tobb értékels par (tobb szdébeliztets par)
van, igy a megbizhatdsagi korreldcidjukat ,t6l-ig” tudjuk megadni:

Cl
r=0.819-1.00

¢ 136 -



©® NG AW

MAGYARNYELV-TANARI SEGEDKONYVEK

KERDESEK A FEJEZETHEZ

Hogyan hatarozza meg az Akkreditacids Kézikonyv az itemet?
Hogyan oszlik meg a nyelvi készségek értékelésének ardnya, a kész-
ségenként feladatok szdma, illetve atesztlépések szdma az ECL
nyelvvizsgan?

Milyen készésgeket mériink passziv nyelvhasznalat esetén?

Milyen készésgeket mériink aktiv nyelvhaszndlat esetén?
Jellemezze réviden az ECL olvasaskészség-teszt tulajdonsagait!
Jellemezze réviden az ECL beszédértés teszt tulajdonségait!
Jellemezze réviden az ECL irdskészség-teszt tulajdonségait!
Jellemezze roviden az ECL beszédkészség-teszt tulajdonségait!

Mit és hogyan jelez a diszkrimindacids index?



7. A KOMMUNIKATIV SZEMPONT ERVENYESULESE
A MERES ES ERTEKELES FAZISAIBAN AZ ECL
MAGYAR VIZSGAN

A nyelvvizsgaztatasban a Ko6zos Eurépai Referenciakeret nyelvhaszna-
lati modellje a mérvado, amely szerint a nyelvet kommunikécids céllal
hasznaljak a beszél6k. Azaz a nyelv nem egyszeriien nyelv (székinccsel,
szabalyszertiségekkel), hanem viselkedés, mégpedig egy adott helyzetnek
megfeleld célzott nyelvi viselkedés. Azonban a nyelvvizsga barmennyire
is torekszik a valds élethelyzetek modelldlaséra, alapvet6en mégis egy
mesterséges szituacié marad, hiszen a vizsga egy mérési helyzet. A leg-
tobb, ami lehetséges a tesztelésben, hogy a valds élethelyzetekhez hason-
16 koriilményeket teremtenek, amelyben a nyelvi viselkedést értékelik.
A nyelvi viselkedés pedig a hangzé vagy olvasott szovegek megértése,
azaz beszéd és iras. A mérés — amely voltaképpen mar egy beavatkozas —
igényli a feladatot, és a feladatszertiség (példaul a disztraktorok) a legke-
vésbé autentikus koriilmény a nyelvvizsga kvazi-életszer( helyzetében.

Az ECL nyelvvizsga kommunikativ tesztelésében (Huszti 2002) a ko-
rabban mar emlitett, mind a négy vizsgaszinten standardizalt, altala-
nos élethelyzetekhez kapcsolt altalanos témakoroknek (csalad, lakéhely,
emberi kapcsolatok és hasonlék) 6nmagukban nagyobb a kommunikativ
értékiik. Egyszertien azért, mert ezek az emberi sziikségletekhez kap-
csolédnak. Ugyanakkor a magasabb szinteken (példiul B2-es vagy Cl-es
szinten a célnyelvi orszagismeret részeként) elé6fordulhat kevésbé nagy
kommunikativ értékd, specifikusabb szévegtéma (példdul egy magyar
édességgel kapcsolatos kulturtorténeti szoveg), de ennek a szintet célz6
funkcidja van.

Korébban léteztek olyan nyelvismereti (nyelvtani) tesztek, amelyek-
ben a vizsgdzdnak legfeljebb mondatszintd egységet kellett a megfelelé
nyelvtani elemmel kiegészitenie. Ezekben a feladatokban csak a mondat
révén megérthetd helyzet volt, egyéb kontextus nem. Ez ma egy Ko6z6s
Eurédpai Referenciakerethez igazodé vizsgin elképzelhetetlen. Ma a tesz-
telés az olvasott, frott, mondott vagy hallott sz6vegen torténik, amelyben
nincsenek kommunikéciétél fiiggetlen mondatok.
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Az ECL magyar tesztjeiben kotelez6 elem az Gn. mikroszitudcié meg-
adasa. Az instrukciéban a feladatleiras a kommunikdacids helyzetet is
felvazolja: mirdl, miért mit fog olvasni/hallgatni/irni a vizsgazé. A tesz-
tekben rendszerint még arra is érveket adnak a feladatirdk, hogy miért
azt a szoveget olvassak/hallgatjak meg a vizsgdzdk a nyelvvizsgan. A fel-
adatird a mikroszitudciéban azt a koriilményt imitédlja, hogy a vizsgdzé
(csakigy, mint az életben) valami célbdl el szeretne/el fog olvasni péld4ul
egy Ujsagcikket vagy hirdetést vagy egy radiémiisort meghallgat. Ugyan-
csak az életszertliséget, a helyzetszerliséget segiti a receptiv készségeknél
az, hogy ahol csak lehetséges, ott megjelenik az inputszéveg cime. A
cim eldrevetiti a befogadandé tartalmat, a témaéra felkészit6 mozzanatot
tartalmaz. Ezen kiviil az ECL magyar vizsga produktiv készségeinél is
megtaldlhaté a vizsgazét a kommunikaciés helyzetre rdhangold, segitd
mikroszitudcid: példaul egy e-mailt a baratja elektronikus levélére va-
laszolva ir a vizsgdzd. Ugyancsak a szitudcié megértését, a szituacidéban
benne levést erdsiti az ECL irdskészségénél az a tény, hogy a feladat
mindkét megirandé fogalmazas kezdetét segitségképpen megadja (ez
aldl kivételt képez a Cl-es szint). A beszédkészség vizsgarészben is meg-
jelenik az életszertiség, ahol alapvetSen két vizsgdzé beszélgetése a cél a
parbeszédes feladatban, nem pedig a vizsgaztatd és a vizsgazé beszélge-
tése. Ha a vizsgdzo6 a beszédkészség vizsgan egy videojelenetre mint egy
inputra mikrofonba mondani el a vélaszat, a vizsgdzoi beszédhelyzet
sokkal kevésbé lenne autentikus.

Az ECL magyar vizsgajan mar az A2-es szintt6]l megjelenik a forma-
lis stilus (magdzas), amelyet a vizsgdzdnak el kell tudnia kiilonitenie az
informadlis vagy barati (tegez0) stilustél. A magyar vizsgdn az instrukcié
tobbnyire formalis stilusban adja meg a vizsgaz¢ feladatat, azaz magaz.
Ez aldl kivételt csak a specidlis célpopulécidju tesztek képeznek. Ilyen
példaul a 12-14 éves korosztaly szamadra készitett Junior magyar vizsga,
amely bar A2-es szintd, tegezd forméju a feladat megértését megkony-
nyitendd. Ugyancsak a mikroszitudcié megértését konnyiti az A2-es
iraskészség elsé feladataban a vizudlis informadcid, amely megkonnyiti
a téma leirasat:
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A feladattipusok koziil egyesek életszertibbek, mésok kevésbé. A vilag
nyelveinek egyik univerzaléja az, hogy a nyelvekben vannak kérdések és
véalaszok. A kérdés-valasz par a diskurzusnak egy alapvet6 egysége. A
vélasznak a relevancia elvét betartva (Grice 1975) a kérdésben megfo-
galmazott informaciéhidnnyal kell viszonyban allnia. Amennyiben ezt
a direkt viszonyt elkeriili a beszédpartner, annak a személykozi kommu-
nikdciéban tobbletjelentése van.

Nagyon sok, az ECL vizsgan el6fordulé feladattipus a parositds elvén
alapul. A nyitott kérdésre adott valasznal a kérdésben megfogalmazott
informaciéhianyhoz valaszként a sz6vegbeli tartalmi elemet kell hozza-
parositani Gigy, hogy az nyelvtani értelemben is a kérdésre adott valasz
legyen. Az Gn. rovid valasz feladattipusa mind az olvasaskészség, mind
pedig a beszédértés vizsgan rendszeresen a 2., azaz a szemi-objektiv
feladattipus. A pdarositdsos feladat a disztraktorokkal vegyesen Gssze-
kevert j6 opcidk és az inputot jelentd szovegrészek parositasan alapul.
Valdjaban a feleletvalasztds feladat is parositas, csak mindegyik tesztlé-
pésnek kiilon disztraktora van, igy az inputnak megfelelGen a tesztlépés
bevezetd szovegegységét az egyetlen helyes opcidjaval kell parositani. A
szovegbdl kihagyott részek visszahelyezése készletbdl szintén parosita-
son alapul: a kihagyott részek szévegkornyezete ad tdmpontokat arra,
hogy melyik opciéval parosithaté a legmegfelel6bben a széveghiany je-
lentése és funkcidja.

A tesztlépések minél inkdbb eltdvolodnak a szoveg sz6 szerinti, exp-
licit tartalmi elemeitdl, és minél inkabb tobb megnyilatkozason ativeld,
dsszefoglalébb, implikalt vagy kikovetkeztethetd informadcidkra iranyul-
nak, anndl inkabb a széveg egészének megértése keriil el6térbe. Ezek a
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mar a lokdlis informéciékon tdlmutaté tartalmak mutatjak azt, hogy
milyen cimzettnek és milyen alldspont alapjan milyen szandékkal jott
létre az adott sz6veg, azaz mi annak a szévegnek a végsé kommunikativ
funkcidja (példaul bemutatis, meggy6zés, ismertetés, tetszés kifejezése,
figyelemfelkeltés).

A kommunikativ szempont elsédlegessége az értékelésben és — ennél
fogva — a mérésben is jelentkezik. Az érvényességnek (validitas) értel-
mében mindegyik készségnél az illetd készség konstruktuma all a mérés
fékuszaban. Ha a beszédkészség vizsgdn nem ért meg valamit a vizsgazo,
és visszakérdez, az nem szamit bele az értékelésbe, mert azon a vizsgaré-
szen a vizsgdzo beszéde, beszédcselekvése, nem pedig a beszédértése all
amérés kozéppontjaban. Hasonl6képpen, ha valamelyik receptiv készség
szemi-objektiv feladataban a kérdésre adott valasz helyesirasi hibat tar-
talmaz, de a megértést tanusité valasz helyes, akkor a hibaért nem jar
pontlevonds. Nem a helyesiras all a mérés fékuszaban.
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KERDESEK A FEJEZETHEZ

Miért nincs kommunikativ értéke a "mondatszintl egységeket" tar-
talmazé teszteknek?

Mit neveziink a feladat mikroszitudciéjanak?

Milyen tipusti ECL-vizsgdban nincs tegezés? Miért?

Miért "hibat{iré" a kommunikativ tesztelés?
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8. A KER ALTAL MEGFOGALMAZOTT
KOMPETENCIAK

A referenciakeret altal meghatarozott és leirt, a nyelvtanulast és nyelv-
tanulét érinté kompetencidk két nagy csoportba tartoznak: a nyelvisme-
rethez és a nyelv struktirdjahoz kevésbé kothet6 dltalanos kompetenciak
és a szlikebb értelemben vett nyelvi kompetenciak. Az altalanos kompe-
tencidk kozé a tényszer( ismeretek (példaul a vilagrél sz416 altaldnos is-
meretek, a szociokulturélis és interkulturalis ismeretek), valamint kész-
ségek és jartassagok (példaul szocidlis vagy szakmai készségek), illetve
tanulasi képességek (szlikebb értelemben vett grammatikai és fonetikai,
illetve kommunikacids képességek) és készségek tartoznak.

Jelen kotet szdmdra azonban sokkal érdekesebbek a kommunikativ
nyelvi kompetenciaként definialt ismerethalmazok, amelyek kozé a re-
ferenciakeret az aldbbi harom kompetenciacsoportot sorolja (vé. KER
2002: 130):

+ nyelvi kompetencidk,

+ szociolingvisztikai kompetencidk,

+ pragmatikai kompetencidk.

Az aldbbiakban a KER alapjan nyelvi szintekre bontva tdblazatszerdien
Osszegezziik azokat a nyelvi kompetencidkat, amelyekkel a nyelvhaszné-
l6nak a sikeres nyelvvizsga érdekében rendelkeznie kell.
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Altaldnos nyelvi készségek

C2

Nagyon széles kord, dtfogd és megbizhaté nyelvtudésat ki tudja akndz-
ni ahhoz, hogy pontosan megfogalmazza gondolatait, kihangstlyozza
mondanivaléjat, megkiilonboztessen dolgokat, és kikiiszobolje a kétér-
telmiiséget. Beszéde soran semmi jel nem mutat arra, hogy korlatoznia
kellene, amit mondani akar.

C1

Széles korti nyelvtudasabdl ki tudja valasztani a megfelel6 nyelvi format,
hogy vildgosan ki tudja fejezni magat anélkiil, hogy korlatoznia kellene,
amit mondani akar.

B2

Vildgosan ki tudja fejezni magat, kevés jelét mutatva annak, hogy kor-
latoznia kellene, amit mondani akar.

ElegendGen széles kord nyelvtudassal rendelkezik ahhoz, hogy vildgos
leirdst tudjon adni, ki tudjon fejezni kiilonb6z6 szempontokat, és ki
tudjon fejteni érveket 6sszetett mondatformdk alkalmazasaval anélkiil,
hogy szembetilinen keresgélné a szavakat.

Bl

Elegend8en széles kor(i nyelvtuddssal rendelkezik ahhoz, hogy leirjon
elére nem lathaté szituacidkat, elfogadhaté pontossdggal megmagya-
razza valamely gondolat vagy probléma f6bb szempontjait, és kifejezze
gondolatait olyan elvont vagy kulturalis témdakban, mint példdul a zene
vagy a film.

Elegend§ nyelvtudasa van a boldoguldshoz, székincse elegend$ ahhoz,
hogy némi habozds és koriiliras mellett kifejezze magét olyan témékban,
mint példdul a csaldd, a hobbi, az érdekl8dési kor, a munka, az utazds
és az aktualis események, de a lexikai korlatok ismétlésekhez, s6t ese-
tenként kifejezési nehézségekhez vezetnek.

A2

Alapvetd nyelvi készlettel rendelkezik, amely képessé teszi el6relathatd
mindennapi helyzetek kezelésére, habar mondanivaldjét dltalaban mé-
dositania kell, és keresnie kell a szavakat.

Haszndlni tud r6évid, mindennapi kifejezéseket konkrét egyszeri sziik-
ségletek kielégitése céljabol (személyi adatok, Shajok és igények kozlése,
informéciékérés, mindennapi begyakorolt tevékenységek elvégzése).

Egyszeri mondatszerkezeteket tud hasznélni, valamint betanult fordu-
latok, néhany szavas kifejezések és formulak alkalmazaséval tud 6nma-
gardl és mas emberekr6l, cselekedeteikrdl, helyekrdl, tulajdontargyakrol
stb. kommunikalni.

Rovid, betanult fordulatok korlatozott készletével bir, amelyek lehet&vé
teszik, hogy helytdlljon el6relathaté helyzetekben; szokatlan helyzetek-
ben gyakran megakad, és félreértésekbe keveredik.

Al

A személyi adataira és konkrét sziikségleteire vonatkozo egyszer kife-
jezések nagyon alapvetd készletét ismeri.

(forrds KER 2002: 132)
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Lexikdlis kompetencia

A székincs terjedelme

C2

J6l haszndlja nagyon széles kori szdkincsét, koztiik idiomatikus kife-
jezéseket és kollokvializmusokat; tudatdban van a jelentés konnotécids
szintjeinek.

C1

J6l haszndlja széles korid székincsét, az esetleges hidnyokat koriilira-
sokkal konnyedén athidalja; ritkdn kell keresgélnie a kifejezéseket vagy
elkertiilési stratégiat alkalmaznia. Jél tudja hasznalni az idiomatikus
kifejezéseket és kollokvializmusokat.

B2

Sajét szakteriiletén és a legtobb édltaldnos téméban j6 székinccsel ren-
delkezik. Varidlni tudja a megfogalmazds médjat a gyakori ismétlések
elkeriilése végett, de a lexikai hidnyok miatt néha tétovazasra és koriil-
irasra kényszertl.

Bl

Elegend§ szdékincse van ahhoz, hogy némi koriilirdssal ki tudja magat
fejezni a legtobb olyan témdban, amely 6sszefiigg sajit mindennapi éle-
tével, mint példaul a csaldd, a hobbi és az érdeklédési kor, a munka, az
utazds és az aktudlis események.

A2

Elegendd szdkincse van ahhoz, hogy le tudjon bonyolitani ismerds hely-
zeteket és témdkat illet8, begyakorolt, mindennapi tranzakcidkat.

Elegendd szdkincse van alapvetd kommunikaciés sziikségletek kife-
jezésére. Elegend6 szdkincse van ahhoz, hogy boldoguljon egyszeri
sziikséghelyzetekben.

Al

Alapvet6 szdkincse van, amely bizonyos konkrét szituacidkra vonatkozé
kiilonall6 szavakbdl és fordulatokbdl all.

A szd6kincs alkalmazdsa

C2 | A székincs kovetkezetesen helyes és megfelel§ hasznalata.

C1 | Alkalmanként kisebb tévesztések, de semmi jelent8s széhaszndlati hiba.

B2 | Lexikai pontossaga édltaldban magas szintd, bar egy kis zavar és hely-
telen szohasznalat el6fordul anélkiil, hogy gatolnd a kommunikéciét.

B1 | Elemi székincsét jol alkalmazza, de nagyobb hibdk még el6fordulnak,
amikor bonyolultabb gondolatok kifejezésére vagy ismeretlen témdk és
helyzetek kezelésére keriil sor.

A2 | Sztik székincsét alkalmazni tudja a konkrét mindennapi sziikségletek
terén.

Al Nincs lefras

KER 2002: 134-135
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Grammatikai kompetencia

C2

Kovetkezetes grammatikai helyességgel uralja komplex nyelvi eszkoz-
tarat, még olyankor is, amikor figyelmét mds koti le (példaul mondani-
valdjanak tervezése, masok reakciéinak figyelemmel kovetése).

C1

A grammatikai helyesség magas szintjét kovetkezetesen fenn tudja tar-
tani; hibak ritkdn fordulnak el8, és nehezen észrevehet8ek.

B2

J6 grammatikai biztonsag; id6nként kisebb mondatszerkezeti hibak,
nyelvbotlasok vagy nem szisztematikus hibak még el6fordulhatnak, de
ezek ritkdk, és utélag gyakran kijavithatdk.

Viszonylag magas szintli grammatikai biztonsaggal kezeli a nyelvet.
Nem kovet el olyan hibdkat, amelyek félreértésekhez vezetnek.

Bl

Ismerds kontextusokban elfogadhaté nyelvhelyességgel kommunikal;
altaldban jol alkalmazza tuddasat, bar észrevehetd anyanyelvi hatdsok
mutatkoznak. Hibék el6fordulnak, de vilagos, hogy mit prébal kifejezni.

Az eldrelathatébb helyzetekkel kapcsolatos gyakran haszndlt ,begya-
korolt mondatok” és mintak készletét elfogadhaté nyelvhelyességgel
alkalmazza.

A2

Néhéany egyszer( szerkezetet helyesen hasznil, de még rendszeresen
elkovet alapvetd hibdkat, példdul hajlamos 6sszekeverni az igeidSket és
megfeledkezni az egyeztetésrél, azonban rendszerint vildgos, hogy mit
prébél elmondani.

Al

Néhdny egyszeri nyelvtani szerkezet és mondatfajta betanult készletét
korlatozott mértékben alkalmazza.

KER 2002: 137

Fonolégiai kompetencia

Cc2 Mint C1

c1 Varialni tudja a hanglejtést, és helyesen alkalmazza a mondathangsulyt
a jelentés finomabb drnyalatainak kifejezése érdekében.

B2 | Elsajatitotta a tiszta, természetes kiejtést és hanglejtést.

Bl A kiejtés tisztdn érthetd, bar idénként nyilvanvalé az idegen akcentus,
és alkalmanként helytelen kiejtés is el6fordul.
A kiejtés az észrevehet§ idegen akcentus ellenére altaldban elég tiszta

A2 | ahhoz, hogy érthetd legyen, de a beszélgetSpartnereknek idénként is-
métlést kell kérniiik.
Betanult szavak és fordulatok nagyon korlatozott készletének kiejtését

A1l | meg tudjdk érteni olyan anyanyelvli beszél8k, akik megszoktdk mar,
hogy a nyelviiket beszélékkel foglalkoznak.

KER 2002: 141
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Helyesirdsi kompetencia

C2

Az irés helyesirasi szempontbdl hibatlan.

C1

A szoveg elrendezése, tagoldsa és kozpontozdsa kovetkezetes, és el6-
segiti a megértést. Helyesirasa j6, alkalmi ,tollbotldsoktdl” eltekintve.

B2

Tud vildgosan érthetd folyamatos sz6veget irni, a sz6veg elrendezésére
és tagolasara vonatkoz6 hagyomdényos normak figyelembevételével.

A helyesiras és kozpontozas elfogadhatéan helyes, de anyanyelvi hatas
jeleit mutathatja.

Bl

Tud folyamatos szoveget irni, amely altaldban mindvégig érthetd.

A helyesirés, a kozpontozds és a széveg elrendezése elég helyes ahhoz,
hogy tilnyomorészt kovethetd legyen.

A2

Le tud masolni mindennapi témdkra vonatkozé révid mondatokat, pl.
utbaigazitdsokat. Elfogadhatéan, bar nem kifogdstalan helyesirdssal le
tud irni olyan rovid szavakat, amelyek szébeli székincséhez tartoznak.

Al

Le tud maésolni ismert szavakat és rovid fordulatokat, pl. egyszeri je-
leket vagy instrukciékat, mindennapi targyak nevét, uizletek nevét és
rendszeresen hasznalt allandésult fordulatokat.

Le tudja irni lakcimét, nemzetiségét és egyéb személyi adatait.

KER 2002: 142

Szociolingvisztikai kompetencia

C2

J6l haszndl idiomatikus kifejezéseket és kollokvializmusokat, mikoz-
ben tudatdban van a jelentés konnotécids szintjeinek.

Tokéletesen megérti az anyanyelv(i beszél6k altal hasznalt nyelv szo-
ciolingvisztikai és szociokulturalis implikdcidit, és azokra megfelel§-
en tud reagalni.

Hatékonyan tud kozvetiteni a sajat és a célnyelvi kozosség beszél6i
kozott, tekintetbe véve a szociokulturalis és szociolingvisztikai kii-
lonbségeket.

C1

Fel tudja ismerni az idiomatikus kifejezések és kollokvializmusok szé-
les korét, megérti a stilusrétegbeli valtasokat, azonban alkalmanként
megerdsitésre lehet sziiksége bizonyos részleteket illetSen, kiilonosen,
ha az akcentus ismeretlen a szdmdara. Kovetni tud olyan filmeket,
amelyekben jelent8s mennyiségi szleng és idiomatikus kifejezés for-

dul elé.

A nyelvet rugalmasan és hatékonyan hasznalja tarsasagi célokra,
beleértve az érzelmeket kifejez6, humoros és célzasokat tartalmazé
nyelvhasznilatot.
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B2

Magabiztosan, vildgosan és udvariasan ki tudja fejezni magat formalis
vagy informalis stilusban, az adott szitudciénak és az érintett szemé-
lyeknek megfelel6 médon.

Némi eréfeszitéssel 1épést tud tartani a csoportos eszmecserével, és
hozz4 tud sz6lni, még akkor is, ha a beszéd gyors és kollokvidlis.

Kapcsolatot tud fenntartani anyanyelv{i beszélékkel anélkiil, hogy
akaratlanul megnevettetné vagy idegesitené Gket, vagy olyan viselke-
désre késztetné Gket, ami eltér mas anyanyelvi beszélGkkel szemben
tanusitott viselkedésiikt6l.

Adott helyzetekben megfelelGen ki tudja fejezni magat, és nem kovet
el durva hibédkat.

Bl

A nyelvi funkcidk széles korét tudja alkalmazni, illetve reagdlni tud
rajuk legkozismertebb nyelvi megfelel6ik semleges stilusban valé
hasznélatdval.

Ismeri a 1ényeges udvariassagi szokasokat, és azoknak megfelelGen vi-
selkedik. Ismeri és észreveszi a jeleket, amelyek azokra a legfontosabb
kiilonbségekre utalnak, amelyek a sajat és a célnyelvi kozosségben
uralkod6 hagyomaényok, szokdsok, attitlidok, értékek és meggy6z6dé-
sek kozott fennallnak.

A2

Tud alapvet6 nyelvi funkcidkat haszndalni, illetve azokra reagalni,
példédul informécidcsere esetén. Egyszerli mdédon ki tud fejezni véle-
ményt és attit@idot, valamint ra tud kérdezni ezekre.

Egyszer(en, de hatékonyan tud tdrsasagi érintkezést fenntartani,
a legegyszer(ibb kozismert kifejezések hasznalatdval és az alapvetd
szokdsok kovetésével.

El tud boldogulni nagyon rovid tirsasagi beszélgetéssel, mindennapi
udvarias idvozlési és megszdlitasi formak hasznalataval. Tud meghi-
vast tenni, illetve elfogadni, bocsdnatot kérni, illetve bocsdnatkérést

elfogadni, javaslatot tenni, illetve elfogadni stb.

Al

Képes alapvet6 tarsadalmi érintkezésre a legegyszertibb mindennapi
udvarias tidvozlési és blcstizasi, bemutatkozdasi formuldk hasznalata-
val. Tud kérést, koszonetet, sajnalkozast stb. kifejezni.

KER 2002: 147
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Rugalmassdg (azaz alkalmazkodds)

C2

Nagy rugalmassigot mutat a gondolatok kiilonb6z8 nyelvi formakban
val6 atfogalmazdasakor, a hangstlyok kiemelése, a helyzetnek és be-
szélgetSpartnernek stb. megfelel kiilonbségtétel és a kétértelmiiség
kiktisz6bolése végett.

C1

Mint B2 +

B2

Mondanivaléjat és az annak kifejezésére valasztott eszkozoket a hely-
zethez és a tarsalgasi partnerhez tudja igazitani, és meg tudja valasztani
a koriilményeknek megfelel$ formalitdsi szintet.

Alkalmazkodni tud a tdrsalgds menetében rendszerint el6fordulé irdny-,
stilus-, és hangsulyvaltdsokhoz.

Mondanivaléjdnak megfogalmazdsat varidlni tudja.

Bl

Kifejezéseit adaptalni tudja kevésbé begyakorolt, s6t nehéz helyzetekhez
is.

Egyszer( nyelvezet széles korét rugalmasan ki tudja akndzni annak ér-
dekében, hogy nagy részét ki tudja fejezni annak, amit mondani akar.

A2

J6l begyakorolt és memorizalt fordulatokat adaptélni tud bizonyos ko-
riillményekhez, korlatozott lexikai behelyettesitések révén.

Ki tud béviteni megtanult fordulatokat azok elemeinek egyszerd at-
rendezésével.

Al

Nincs leirés

A sz6 dtvétele

C2

Mint C1

C1

A konnyen el6hivhaté diskurzusfunkcidk széles korébél ki tud valasz-
tani egy alkalmas fordulatot megjegyzései megfelel bevezetéséhez,
annak érdekében, hogy dtvegye a sz6t, vagy id6t nyerjen, és maganal
tartsa a sz jogat, amig gondolkodik.

B2

Megfelel6 médon tud bekapcsolédni az eszmecserébe, és ezt megfelel§
nyelvezet hasznalataval teszi.

A sz6 4tvételének szabdlyait hatékonyan alkalmazva megfelel§ médon
tud diskurzust kezdeményezni, fenntartani és befejezni.

Tud diskurzust kezdeményezni, 4t tudja venni a sz6t megfelel§ id6ben,
és be tudja fejezni a tarsalgdst, amikor sziiksége van ra, hogy befejezze,
de ez nem mindig sikeriil elegdnsan.

Allandésult székapcsolatokat (,Nehéz erre a kérdésre valaszolni”) tud
hasznalni azért, hogy id6t nyerjen és megtartsa a szét, amig megfogal-
mazza mondanivaldjat.
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Ismerds témaban be tud kapcsolédni az eszmecserébe, megfelels for-
B1 dulatot haszndlva ahhoz, hogy atvegye a szét.
Szemtdl szemben egyszer( tarsalgast tud kezdeményezni, fenntartani
és befejezni szdmara ismerds vagy érdekes témdkban.
Haszndlni tud egyszer(i megolddsokat rovid tarsalgas megkezdéséhez,
A2 fenntartdsdhoz és befejezéséhez.
Szemtdl szemben tud egyszer( tirsalgdst kezdeményezni, fenntartani
és befejezni.
Figyelmet tud kérni.
Al Nincs leiras
KER 2002: 150
Témakifejtés
C2 Mint C1
Alapos részletességti, komplex leirast és elbeszélést tud létrehozni;
C1 | 6sszekapcsolja az egyes altémadkat, kifejti az egyes pontokat, és megfe-
lelS befejezéssel zar.
Vilagos leirast vagy elbeszélést tud kidolgozni, mondanivaléjanak
B2 | f6bb pontjait kifejtve, megfelels részletekkel és példakkal alatdmaszt-
va.
Bl Egyenes vonalvezetési elbeszélést vagy leirdst meglehetésen folyéko-
nyan tud eladni, a f6bb pontok linedris sorba rendezésével.
A2 | A f6bb pontok egyszer( felsoroldsaval el tud mondani egy torténetet,
és lefrast tud adni valamirdl.
Al Nincs leiras
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Koherencia és kohézid

C2

Koherens és 6sszefliggd szoveget tud létrehozni, melyben a szervez8ele-
mek, kotGelemek és mds kohézids eszkozok széles skaldjat valtozatosan
és megfelelGen haszndlja.

C1

Vildgos, gordiilékeny, jol szerkesztett beszéd létrehozasara képes, jol
haszndlja a szervez&elemeket, kotGelemeket és kohézids eszkozoket.

B2

Sokféle kotészot tud hatékonyan alkalmazni a gondolatok kozotti vi-
szony jelzésének érdekében.

A kohézids eszkozok korlatozott korét hasznalni tudja megnyilatko-
zasainak érthetd, koherens beszéddé vald szervezéséhez, bar hosszui
megnyilvdnuldsai sordn megfigyelhet6 némi ,,darabossig”.

Bl

Tobb rovidebb, kiilonélld, egyszer( elemet 6ssze tud kapcsolni dssze-
fliggl linedris szempontsorozatta.

A2

Alkalmazni tudja a leggyakrabban el6fordulé kot8szavakat egyszert
mondatok 6sszekapcsoldsdra, amikor a f6bb pontok egyszer( felsoro-
laséval elmond egy torténetet, vagy leirdst ad valamirél.

A szbécsoportokat 6ssze tudja kapcsolni egyszer( kotszavakkal: pl. ,,és”,
»de”, ,mert”.

Al

Szavakat, illetve sz6csoportokat 6ssze tud kapcsolni nagyon alapvetd
linedris kotészavakkal, pl.: ,és” vagy ,azutdn”.

KER 2002: 151
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Szébeli folyékonysdg

C2

Hosszabb szébeli megnyilatkozasok soran természetes, konnyed, habo-
zasmentes gordiilékenységgel tudja kifejezni magat. Csak akkor iktat be
sziineteket, ha elgondolkozik a gondolatai kifejezésére pontosan megfe-
lel§ szavakon, vagy amikor megfelel6 példat vagy magyarazatot keres.

C1

Folyékonyan és természetes mddon, szinte eréfeszités nélkiil tudja kife-
jezni magat. A természetes, gordiilékeny beszédben csupan egy fogalmi
szempontbdl nehéz téma akaddlyozhatja.

B2

Természetes médon tud kommunikdlni, gyakran figyelemremélté fo-
lyékonységgal és kifejezési konnyedséggel még hosszabb, komplex be-
szédszakaszokban is.

Meglehet6sen egyenletes beszédtempdval beszél. Bar idénként habozik,
amikor szerkezeteken és kifejezéseken gondolkozik, csak kevés észreve-
het6en hosszabb sziinet keletkezik emiatt.

Bizonyos fokd folyékonysdggal és spontaneitdssal rendszeres interakciét
tud fenntartani anyanyelvi beszélékkel anélkiil, hogy az barmelyik fél
szdmdéra megerdltets lenne.

Bl

Viszonylagos konnyedséggel tudja magat kifejezni. Bizonyos fogalma-
zasi nehézségek ellenére, amelyek sziinetekhez vezetnek, és ,zsakutcaba’
torkollanak, segitség nélkiil, hatékonyan tud beszélni.

Erthet8en tud folyamatosan beszélni, bar gyakran kell sziinetet beiktat-
nia mondanivaléjdnak nyelvtani vagy székincsbeli megtervezése célja-
bdl, és mondanivaléjdnak médositdsa nagyon szembeting, elsGsorban
akkor, ha hosszasabban beszél szabadon.

A2

Meg tudja értetni magat nagyon rovid megnyilatkozdsokban, bar gyak-
ran megakad, Gjra kell kezdenie vagy 4t kell fogalmaznia mondaniva-
16jat.

Ismerds témakban elegendd konnyedséggel tud 6sszeallitani kiillonbo-
z6 fordulatokat ahhoz, hogy rovid megnyilatkozdsokban kezelni tudja
a nyelvet, annak ellenére, hogy nagyon is észrevehet8en habozik, és
rosszul fog bele a mondandéjaba.

Al

Elboldogul nagyon révid, kiilonalld, tobbnyire elére betanult megnyi-
latkozasokkal, de sok sziinetet tart, amikor a kifejezéseket keresgéli,
a kevésbé ismerds szavakat prébalja kiejteni, vagy a mondanivaldjat
helyesbiteni.
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Tartalmi pontossdg

A jelentés finomabb drnyalatait pontosan tudja kozvetiteni, megfelel$
helyességgel alkalmazva a médositast kifejezd eszkozok (pl. mértéket
jelolé hatarozo6szdk, korlatozasokat kifejez6 mellékmondatok) széles
C2 | korét.

Megfelel6 hangsilyozast tud alkalmazni, megkiilonboztetéseket tud
tenni, és ki tudja kiiszobolni a kétértelmiiséget.

Véleményeket és allitdsokat pontosan tud mindsiteni, a bizonyossag/
C1 | bizonytalansag, meggy6z6dés/kétely, valészinliség stb. szintjének fi-
gyelembevételével.

B2 | Megbizhatéan tud részletes informdcidkat atadni.

Valamely gondolat vagy probléma f6bb pontjait elfogadhat6 pontossag-
gal ki tudja fejteni.

B1 | At tud adni kozvetlen fontossagt, egyszer(, targyszer(i informacidkat,
és meg tudja értetni, hogy mely pontokat érzi a legfontosabbnak.

Mondanivaldjanak lényegét érthetSen ki tudja fejezni.

Ismerds és begyakorolt targykorokben egyszer(, kozvetlen informécié-
A2 | cserével kozolni tudja, amit mondani akar, de més helyzetekben egysze-
risitenie kell a mondanivaléjat.

Al Nincs leirés

KER 2002: 156

8.1. A MAGYAR MINT IDEGEN NYELV ES
A KOzOs EUROPAI REFERENCIAKERET:
A SZINTILLESZTES GYAKORLATA

Amikor a magyarorszagi nyelvoktatdsban, a nyelvoktatis megszervezé-
sében, a tankonyvek hasznélatdban a K6z6s Eurdpai Referenciakeret-
re hivatkozunk, tudnunk kell, hogy a KER mire épit. A K6z6s Eurdpai
Referenciakeretnek a magyarorszagi nyelvoktatas és nyelvvizsgaztatas
szempontjabdl legfontosabb tulajdonsaga az, hogy vildgosan a kommu-
nikativ kompetenciat, a nyelvhasznalatot és a nyelvhasznélattal kapcso-
latos célokat teszi meg az idegen nyelvi tuddas alapvetd sarokkovének. A
masik lényeges hozadéka a nyelvtanulds hatfokozatt szintrendszerének
bevezetése a nyelvtanulds, a nyelvoktatds és a nyelvvizsgaztatas gyakor-
latdba vagy a nyelvtanulas ki- és bemeneti pontjaindl. A K6z6s Eurépai
Referenciakeret révén biztosithaté az idegen nyelvi tuddsok 6sszehason-
lithatdséaga és atjarhatdsaga.
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Mindaddig azonban csak egy szakmai ajanlatnak volt tekinthet8
Magyarorszagon is, amig az akkreditalt nyelvvizsgdkrdl sz616 2008-as
kormdanyrendelet el6 nem irta a nyelvvizsgdk szdmdara a K6z6s Euré-
pai Referenciakeret szintrendszerének kovetését. Igy 2007-t61 az ECL
vizsgarendszer is bevezette a KER hatfokozatu skaljat, amelybdl négy
szinten szolgdltat ma is vizsgakat magyar nyelvb6l. Mégsem mondhatjuk
azt, hogy a K6z6s Eurépai Referenciakerethez torténd igazodas a szintek
révén teljes atjarhatdsagot teremtett a magyar mint idegen nyelv oktatasa
teriiletén, jollehet a szintekhez val6 igazodas folyamata mar elindult.
Ma még vannak olyan haszndlatban lév6 magyar mint idegen nyelvi
konyvek, tanuléi platformok, amelyek — érthet6 médon — nem tekin-
tik magukra nézve kotelezének a szintrendszerhez torténé igazodast.
Ugyanakkor a ma leginkdbb ismert és széles korben hasznilt konyvek
egyike, a MagyarOK tankonyvcsalad a koteteit mar a szintrendszerhez
igazitotta. Eddig megjelent konyvei az A1+, A2+, Bl1+ és B2-szintre épiil-
nek. A tankonyvcsaldd a honlapjan a K6z6s Eurdpai Referenciakeret koz-
ponti fogalmat hirdeti: ,,A tananyag erésen kommunikacié-kézpontd, és
szdmtalan életszer( kozléshelyzetet teremt. Ugyanakkor nagy hangsulyt
fektet a hallds-, az olvasds- és az iraskészség, valamint az interkulturdlis
készségek fejlesztésére is... A konyv igen erételjes progressziéval halad,
mindig szem el6tt tartva a tanuldk valddi igényeit és sziikségleteit. A
hangsidly a hasznos székincs és nyelvtani ismeretek kozvetitésén van,
amelyeket a konyv spirdlis szerkezetének koszonhetéen a tanulé folya-

matosan ismétel.”®

% http://magyar-ok.hu/hu/home.html Let6ltés: 2019. 05. 26.
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A MagyarOK tankonyvcsaldd

A tankonyvcsaldd ars poeticdjabdl kivilaglik, hogy a K6z6s Eurdpai
Referenciakerethez torténd igazodas kozben a legfundamentalisabb ta-
nuléi igényre épit, illetve hasznos, a mindennapokban kamatoztathaté,
a tanuldk nyelvtanulasi sziikségleteivel szoros kapcsolatban 4116 anyagot
épit be a konyveibe. A K6z6s Eurépai Referenciakeretnek a sziikségletek-
hez igazitott alkalmazasinak azért is j6 példaja a MagyarOK tankonyv-
csalad, mert felismerte, hogy a mar hasznalhaté magyartudas intenziv
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haladést kivan a magyarul tanul6ktdl, hogy az agglutindlé magyar id6-
ben kiterjesztett és két szintnyi alapozast igényel a tanulétél. Koteteinek
tanmenete egy-egy KER-szint teljesitésének fels6bb fokat célozza meg.

Az ECL Nyelvvizsgarendszer magyar mint idegen nyelvi vizsgija
szdméara ma mar kotelezd érvényl a KER-szintek figyelembevétele. A
tesztfejlesztés kiillonb6z6 ciklusaiban minden szakért6i megbeszélés
el6tt KER-frissitd tréning van.

Az ECL a vizsgaszolgaltatas szempontjabdl csak az A2-es, Bl-es, B2-
es és Cl-es szintet tartja relevansnak, egyszertien azért, mert Magyar-
orszagon az Al-es és C2-es szintekre nagyon kicsi az igény, a rendszeres
miikodtetésiikkel kapcsolatos vizsgafejlesztési munka nem csak nem all-
na aranyban a kevés szdmu vizsgdzoi sziikséglettel, hanem alighanem
csak nehezen volna megvaldsithaté a célpopulédcié kis mérete miatt.
Kitapinthat6 tehat a K6zos Eurdpai Referenciakeretnek a koriilmények-
hez igazodé felhaszndladsa. 2011-ig emelt szint( érettségi is elérhetd volt
magyar mint idegen nyelvbdl, de ma mar csak a kozépszintli valtozat
tehetd le. Minden jel szerint a magyar mint idegen nyelv tanuldsa terén
is valtoznak a sziikségletek.

A szdékincs és a nyelvtan a nyelveknek a leginkdbb nyelvspecifikus
rétegei. A nyelvspecifikus részletekrdl a Ko6zos Eurépai Referenciakeret
nem rendelkezik (az Gn. vilignyelvek esetében sem), igy a szokinccsel és a
nyelvtannal kapcsolatban is csak a célnyelvi helyzetekre vonatkoztatott,
altalanos kijelentéseket tud tenni. A magyar nyelv gazdag képzdérendsze-
re miatt sajatos székincse és agglutindl6 nyelvtana tekintetében a K6z6s
Eurépai Referenciakeret nem ad eligazitdst. Ezeknek a beszintezése a
magyar mint idegen nyelvvel foglalkozé alkalmazott nyelvészek felada-
ta, de ehhez még rendkiviil sok hattérkutatds is sziikséges, els6sorban a
nyelvhaszndlat és a gyakorisag 6sszekapcsoldsaval.

A MagyarOK szerzOpérosa, a Szita Szilvia és Pelcz Katalin 4ltal em-
legetett spiralis szerkezetl szdkincs- és nyelvismeret-tanitds régdta is-
mert médszer a magyar mint idegen nyelv oktatdsdban. Azaz az alap-
vetd nyelvtani formdék (Szili 2006) és funkcidik, valamint az alapvetd
funkcidk és a hozzdjuk rendelhetd formak sokasdgiban (Hegedis 2005,
Szlics 1996, 1999) Ggy kell eljarni, hogy a fokozatossig elvét betartva
nem szabad az 6sszes format és az Osszes funkcidt a teljesség igényével
tanitani. Egy-egy nyelvtani struktirdhoz kothet6 nyelvhasznélatra vagy
egy-egy nyelvhaszndlati helyzethez kothet8 nyelvi formabdl elegendd egy



MAGYARNYELV-TANARI SEGEDKONYVEK

e

megtanitdsa egy adott fokon, és a késébbi fokozatoknal, szinteknél lehet
vissza-vissza lehet térni a kiterjesztésiikre.

A szdkincs, a nyelvtan, a nyelvi funkcidk és a KER-szintek harmoni-
zacidéjdban az ECL magyar vizsga fejleszt8i agy jartak el, hogy megha-
taroztdk az ECL magyar vizsgak A2-es, Bl-es, B2-es és Cl-es szintekre
vonatkozé minimumkoévetelményeit. Egy tobb évtizedes magyar mint
idegen nyelvet oktatd szakért6i csoport dolgozta ki a szintre bontott,
elvart beszédcselekvések, morfolégiai és szintaktikai mintazatok listajat.
Ez a magyar mint idegen nyelvi specifikdcié nagy vonalakban {rja le a
kovetelményeket, de rendkiviil dtgondolt, kovetkezetes. Az ECL honlap-
jan hozzaférhet®.

8.2. A KER ALTAL MEGHATAROZOTT KOMPETENCIAK MERESE-
NEK LEHETOSEGEI A KER FENYEBEN

A Koz6s Eurépai Referenciakeret a magyar nyelvi verziéjanak 2002-es
megjelenése utdn lassan a magyarorszagi nyelvi vizsgdk alappillére lett
— abenne foglalt kompetenciak jelentik a nyelvvizsgak (s6t a nyelvtanok
és szbtarak) nyelvi keretét: a mérés alapvet6en a KER-ben megfogalma-
zott kompetencidk ,aprépénzre valtdsa”, azaz feladatositdsa, mérése és
értékelése. A 2000-es évek hajnaldn megjelent kézikonyv olyan ismere-
teket hozott a nyelvi mérésekbe, amelyekrdl mar évtizedek dta lehetett
hallani a szociolingvisztika, pragmatika és mds tarsasnyelvészeti szem-
léletl nyelvészeti diszciplindban, de a nyelvpedagdgia el6tt sem voltak
ismeretlenek. A KER 6sszegezte, megnevezte a tudasszinteket, és altaluk
a nyelvtudds szintekre bontott kovetelményrendszerét. E tevékenység
kozben 6sszefoglalta azokat a kompetencidkat, amelyek a nyelvtanulast
és a nyelvtudast per se befolydsoljak.

A nyelvi szintenként (figg6leges dimenzid) és készségenként (viz-
szintes dimenzié) megfogalmazott kritériumrendszer (deszkriptorok)
visszakoszon a nyelvi vizsgakon, az akkreditalt vizsgarendszerek a jog-
szabalyi hattér miatt kotelesek is azoknak mindenkoron eleget tenni. A
KER igy meghatarozza a nyelvtudas altaldnos szintjeit, egyuttal lehet6vé
teszi, hogy a tanulék haladdsa a nyelvtanulds minden szakaszdban és
az egész életiik sordn standardizalt és 6sszevethetd, mérhet6 legyen. A

% https://ecl.hu/
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meghatdrozott szintlefrasok mentén a referenciakeret az alabbi nyelvi
szintezést hatdrozza (és egyszersmind valdsitja) meg:
o Alapszintl nyelvhasznald, amelyhez az Al: Minimumszint
(Breakthrough) és az A2: Alapszint (Waystage) tartozik.
+ Onall6 nyelvhasznald, amelyhez a B1: Kiiszobszint (Threshold) és
a B2: Kozépszint (Vantage) tartozik,
+ Mesterfokd nyelvhaszndld, amelyet a C1: Haladé szint (Effective
Operational Proficiency) és a C2: Mesterszint (Mastery) alkot (lasd
részletesebben: KER 2002: 27-54.).

8.2.1. ECL MAGYAR MINT IDEGEN NYELV SPECIFIKACIO
8.2.1.1. KOMMUNIKACIOS TEMAK

A specifikdcié alapmatrixa a korabban mér emlegetett tartoméanyokon
(személyes, szakmadval kapcsolatos, oktatdsi és kozéleti) beliill meghaté-
rozott kommunikacids témdk listaja. A tematikus kategdridk szintenként
ismétlédhetnek és az adott szinten beszélgetés, olvasott, hangzé vagy
megirandd szévegek témadi lehetnek, ilyenkor a kommunikacids helyzet
fékuszaban allnak. A kommunikaciés témakorok a szintnek megfele-
l6en tovabbi résztémdkra tagolédnak. A témak és résztémdk tobbsége
a személyes és a kozéleti tartomanyt fedi le, és tipikus helyszineket és
eseményeket, illetve kulturalis sémékat is aktivdlnak. Ez az alaptémalista
az ECL vizsgdk valamennyi készségére vonatkozik, és az e kommunikaci-
6s témékhoz kapcsol6dé kommunikativ feladatok, kommunikativ célok
teljesitése jelenti a vizsgazé kompetencidjanak keretét.

A témalista a kovetkez6:
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8.2.1.2. BESZEDCSELEKVESEK

A beszédcselekvések feltarasa ma kutatasok targya (Szili 2004), de meg-

s

hatarozhaték a kiilonb6z6 szinteken 1évé minimumkovetelmények a
kommunikaciés témak korében, a vizsgazéknak a kovetkez6 beszédcse-
lekvéseket, azaz verbalis viselkedést kell tudniuk sikeresen teljesiteni:

A2 SZINT

BESZEDSZANDEKOK/BESZEDAKTUSOK

N U W

. kommunikécié 1étesitése és fenntartdsa (irdsban a nyelvhelyességi

szabdlyok figyelembevételével)

. tarsas kapcsolatok létesitése

2.1. iildvozlés (taldlkozaskor és buicstizaskor)
2.2. bemutat(koz)as

2.3. koszonetnyilvanitas

2.4. figyelemfelhivas

. személyes informacidcsere

. személyek, helyek és dolgok térbeli meghatirozasa

. személyek, helyek és dolgok azonositdsa és leirasa

. személyes viszonyulds (kedvelés/szeretet, elutasitds, tetszés-nemtetszés,

elényosség/dicséret), 6sszehasonlitas kifejezése

. ajanlat/javaslat, kérés, meghivas, engedély megfogalmazdsa; elfogadds-

visszautasitds kifejezése

. események id8beli elbeszélése

8.1. multbeli eseményekrdl és cselekvésekrél sz6l6 informécidkat
nydjtani és megérteni
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8.2. szokvanyos eseményekrél és cselekvésekrdl informacidkat adni
és megérteni (jelen)

8.3.jov6beli eseményekre és cselekvésekre utalé informacidkat
adni és megérteni

bocsanatkérés

10. adatokra, id6pontokra, mennyiségekre, szdmokra, drakra, id§ja-

résra stb. vonatkozé sajatos informdcidkat adni és megérteni

B1 SZINT

BESZEDSZANDEKOK/BESZEDAKTUSOK az A2 szinthez leirtakon
kiviil:

1.

N O Ul W

kiilénféle érzelmek (pl. meglepetés, boldogsdg, szomortsag, érdek-
16dés, kozony) kifejezése, illetve ezekre torténd reagdlas

. Utmutatés/eligazitas/felvilagositas
. sziikségszer(iség, kotelezettség és lehetbség kifejezése
. javaslattétel, vélekedés, meghivas

o

. meggy6z8dés, vélemény, beleegyezés vagy elutasitas kinyilvanitdsa
. szandék kifejezése, onigazolas
. személyekre, valamint multbeli eseményekre és tapasztalatokra

vonatkoz6 informdécidk kozlése, rovid torténetek visszaaddsa

. jovébeli tervek megfogalmazdsa

B2 SZINT

BESZEDSZANDEKOK/BESZEDAKTUSOK az A2 és BI szinthez leir-
takon kiviil:

1.

w

kulonféle érzelmi dllapotok (példdul csodédlkozas, 6sszpontositas/
gondolatvesztés, lehangoltsag, gond, Shajtas, elvaras, csalédottsag)
kifejezése és viszonzésa (ezekre megfelel$ reagélds)

. tandcs és Osszetett eligazitds nyujtdsa és fogaddsa
. panasztétel és vitatkozas; dicséret és bokolas
. osszefoglalds, ellentmondaés, értékelés, tisztazas, fejtegetés, kovet-

keztetés, informadcié meger&sitése és mddositasa

. 0sszetett informdécidtartalmak kozvetitése harmadik személynek

(kozvetlen vagy kozvetett idézettel)
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C1 SZINT

BESZEDSZANDEKOK/BESZEDAKTUSOK az A2, Bl és B2 szinthez
leirtakon kiviil:

1. informadcidcsere és -értékelés
. rdbeszélés, meggybzés, targyalds, megbizas elintézése
. személykozi kommunikacié és interakcié
. viszonyulds és vélemény kifejezése, azonositsa (felismerése) és vitatdsa
. értékitéletek alkotdsa, illetve erre torténd reagalas
. bizonyossagok, sziikségszertliségek és kotelezettségek megbeszélése
. érzelmek kifejezése és fogadasa

N O Ul N

Természetesen ezeket a beszédcselekvéseket nem csak nyilvanvalé mé-
don a produktiv készségeken, példaul a beszédkészség vizsgara vonat-
koztatva kell értelmezniink. A beszédcselekvések a fogalmazds kozben
is felmeriil6 kommunikativ feladatok lehetnek, de a receptiv készségek
tesztjei esetében mint befogadott, felismert kommunikativ célokként is
értelmezniink kell Gket.

8.2.1.3. NYELVI KOMPETENCIA

A Ko6z6s Eurdpai Referenciakeret a nyelvi kompetencia részének a nyelv-
tani, a szokincsre, a jelentésképzésre, a helyesirasra, a kiejtésre és egy
adott nyelv hangjaira, fonotaxisdra és prozddidjira vonatkozé ismere-
teket tekinti. Az ECL a szintekre vonatkoz¢ lexikélis kovetelményeit el-
sésorban a kommunikacids témakorei, masodsorban az adott szinten
létesitendd beszédcselekvések jelolik ki. Igy a székincskovetelménye-
ket dinamikusan, hasznélatukban kell elképzelni: egy kommunikdciés
cél érdekében, egy adott helyzetben (a kommunikaciés témakorok és
résztémakorok matrixdn) mozgésitott lexikdlis tudasként, amelyet nem
abszolat formdak (lexémdék) tarhdzaként kell elképzelniink. A kommuni-
kativ nyelvtudast méré vizsga ugyanis haszndalatalapd, az 6nmagaban
vett szotdri formak ismerete nem mérvadd, adott kommunikaciés célok
érdekében haszndlt, megértett nyelvtanilag tobbnyire helyes, a helyzet-
nek megfelel$ (funkciondalisan is megfelel§) mintazatok hatékonysagan
van a hangsily. A sokszor tobb szinten egyformén el6fordulé témak
ellenére a szintek kozotti legnagyobb kiilonbség a lexikdlis tudas specifi-
kussagaban, kimunkaltsagaban van. Ezen kiviil minél magasabb szinten
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van a vizsgdzd, anndl gyakoribb a nyelvi viselkedésében a természetes
nyelvhaszndlatra jellemz6 idiomatikus mintazat el6forduldsa. Ez utébbi
igazolja a legjobban, hogy a természetes nyelvhasznalatban nincsen éles
hatdr a székincs és a nyelvtan kozott.

A lexikérodl és a beszédkészségrdl a tovabbi szintenkénti specifikdciok
talalhatok még:

A2

.

B1

B2

C1

a mindennapi beszédhelyzetekhez és a kommunikativ feladatokhoz
sziikséges alapszokinces (1d. Témakorok)

a szintnek megfelel6 beszédsebességgel és sziinettagoldssal meg-
szd6lalé koznyelv

koznyelvi fordulatokat is tartalmazé mindennapi nyelvhasznalat

a mindennapi beszédhelyzetekhez és a kommunikacids témako-
rokhoz sziikséges alapszoékinces (1d. Témakorok)
a koznyelv tarsalgasi fordulatai

mindennapi személyes tdrsalgdsi kereteken tulmutaté (a valdsig
tdgabb kontextuséra is kiterjed8) székészlet

a mindennapi beszédhelyzetekhez és a kommunikécids témako-
rokhoz sziikséges alapszékinces (1d. Témakorok)

beszélt nyelvi beszédtempd

Osszetett szerkezetek szovegbeli alkalmazasa

a gyakoribb idiémdék és beszédfordulatok magabiztos hasznalata

kiterjedt és igényes nyelvhasznalatra alkalmas széleskord szokészlet
a témakorokhoz sziikséges gazdag széanyag stilisztikailag valto-
zatos haszndlata

az arnyalé partikulak adekvat hasznalata

a kollokaciok és frazémak biztonsiagos haszndlata

a kulturdlis redlidk ismerete és megfelel§ haszndlata

véltozatos beszélt nyelvi ritmus

a mivelt anyanyelvi beszél§ igényes nyelvhaszndlatdval egyenér-
tékii nyelvtudas
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+ gyakoribb koznyelvi valtozatok, Gj tarsalgasi fordulatok, fontos neo-
logizmusok ismerete
+ frazeoldgiai sokszintiség

A nyelvtani elemek szintenkénti gradudldsa az ECL magyar specifi-
kécidéjaban azon alapul, hogy a nyelvhaszndalé egyre hosszabb és egyre
kidolgozottabb mintdzatokat haszndl és képes befogadni. Ennek megfele-
16en — az A2-es szint néhany egyszer(, mellérendel6 kotészdval kapcesolt
mintazatait kivéve — csak a Bl-es szintt6l elvartak a magyarra a gyakorisa-
guk révén oly jellemz6 hogy-os mellékmondatokkal szerkesztett Gsszetett
mondatok, aldrendel$i mondatok és a mellérendel mondatok. A beszél5i
intenciétdl figgd igemddok, igeid6k is csak a Bl-es szinttél elvartak pro-
duktiv médon, mert a morfolégiai markereik (a hagyoményosan jelnek
nevezett szébelseji morfémadk) és a haszndlatuk morfoszintaktikai kovet-
kezményei nagy mennyiségii nyelvhasznalati tapasztalatot kovetelnek a
nyelvtanul6tél, amivel az A2-es szinten még nem rendelkezik. A ,tagmon-
dat a mondatban” (péld4ul vonatkozdi mellérendelés) az egyszerd mellé-
rendelé mondatok kivételével dltalaban véve a B1-szintt6l elvartak. Egyéb
mondatértékd szerkezetek (példaul bévitett igeneves szerkezetek) csak a
B2-es szinttdl, de ez aldl kivételt képeznek az egyszerd, mar lexikalizal6dé
frazémak (példaul Szeretek konyvet olvasni.)

Az idegen nyelvli kommunikdciéban, igy a magyarban is mar a kez-
detekben oly fontos felszélité méd vagy a narrativakban lényeges mult
id6 produktiv haszndlata nem elvart az A2-es szinten, ezért képzésiik
csak részlegesen és a leggyakrabban el6forduld, a nyelvhasznalé alapvetd
sziikségleteihez kototten elvart (példaul a felsz4lités).

A nyelvi formak szintre bontott kovetelményrendszere a kovetkezd:

SZINTAXIS, MORFOLOGIA
1. Szintaxis
+ Aallité és tagado kijelenté mondatok
o kiegészitends és eldontendd kérdések
+ koriilirdsos felszdlitasok (Tessék/Sziveskedjék/Legyen szives + f6né-
vi igenév); koriilirdsos jovo id6 kifejezése (jelen idGvel)
+ ige és bdvitményei/vonzatai
+ melléknevek hasznélata
+ hely-, id3- és médhatdrozdk haszndlata

+ hatdrozott és hatdrozatlan targyas szerkezetek



.

.

.

MERES ES ERTEKELES: MAGYAR MINT IDEGEN NYELV

modbeli segédigék haszndlata (akar, kell, lehet, szabad + fénévi
igenév)

mellérendeld 6sszetett mondatok

kotészok: és, de, vagy, tehdt, ugyanis; hanem; mert

szamok; egyeztetés igei, névszodi és Gsszetett allitmany esetén
birtokos szerkezetek (1. birtokos jelz8; 2. dativus possessivus)

az egyszer(i mondat szérendje (kiilonos tekintettel a kérdés-felelet
szovegrészek rematikus és részletez§ kiemeléseire)

tagadds (nem/sem, nincs/sincs, senki/semmi); kettGs tagadas

. Morfolégia

hatdrozott és hatdrozatlan néveld

létige

személyes névmads

birtokos névmas

kérdS névmas

mutaté névmas (kiillonos tekintettel a kozel-tavol megkiilonboztetésre
altaldnos és hatdrozatlan névmads

a morfémahatdrok hangtani térvényszer(iségei (hangrendi illesz-
kedés; hasonulds, 6sszeolvadas)

igei személyragozas (hatdrozott és hatdrozatlan) jelen és malt id6-
ben (kijelent6 médban), ez utébbi: f6ként receptiv, illetve részlege-
sen aktiv ismeretként

ikes igék

f6névi igenév

a leggyakoribb igekoték

birtokjel

birtoktobbesité jel

névszai (birtokos) személyragozas

névszoi viszonyragozas (esetek, hatdrozéragok: targy-, részes-, bir-
tokos-, eszkozeset és helyragok)

a tobbes szam jele

névutdk

-i képzb

a személyes névmas leggyakoribb kiegésziilt alakjai (velem, veled,
nekem, neked stb.)
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B1 SZINT

SZINTAXIS, MORFOLOGIA
1. Szintaxis

.

.

.

hogy kotészdés mellékmondatok

vonatkoz6i mellékmondatok

(hely-/id6-/méd-/ok/cél-) hatarozéi és egyéb kotémddos mellék-
mondatok

feltételes mellékmondatok

az -e kérdészdcska és az igekotdk szorendi helye

igei vonzatszerkezetek

a fénévi igenév funkcidi

2. Morfolégia

.

mutaté névmds (egyeztetés az ez/az a ... szerkezet alakviltozata-
iban)
igei személyragozas mult és jov6 id6ben
felszolité és feltételes méd
tovabbi igekotSk
a melléknév fokozasa
gyakori képzbk: pl -ka/-ke, -s, -ék, -sdg/-ség, -ds/-és, -hat/-het, -it,
-ul/-il, -1, -z(ik)
visszahaté és kolcsonds névmads
vonatkoz4 névmds
a fénévi igenév személyragozdsa
a személyes névmads tovabbi kiegésziilt alakjai (velem, veled, nekem,
neked stb.)
melléknévi igenév
B2 SZINT

SZINTAXIS, MORFOLOGIA
1. Szintaxis

.

ala- és mellérendeld Gsszetett mondatok, sajatos jelentéstartalma
(feltételes, megengedd, kovetkezményes, hasonlitd) aldrendelések
bdvitett igeneves szerkezetek

mondatszerkezetek dtalakitdsa (pl. mondatrész-tagmondat)
bonyolultan 6sszetett jelentéstartalmak kifejezése
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szérendi arnyalatok érzékelése; helyesen alkalmazott mondat- és
szovegfonetikai (prozddiai) eszk6zok

az A2 és kiilonosen a Bl szintli mondattan megszildrditdsa (pl. a
vonatkozéi kotémoédos mellékmondatok eltérd fajtdi)

2. Morfolégia

.

.

.

.

.

valamennyi esetrag
valamennyi igeméd és -id6
rendhagyé (t6véltakoztatd) névszoi és igei paradigmak
a személyes névmasok tovabbi kiegésziilt alakjai
biztonsagos eligazodds a tévéltozatok és toldalékkapcsol6dasok hang-
tani kérdéseiben (hangrendi illeszkedés, hasonuldsos jelenségek)
a toldalékok (képzé, jel, rag) funkcioi
az igekotSk drnyalt hasznélata
hatdrozéi igenév
passziv jelentéstartalmak kifejezése
az A2 és Bl szintli alaktan megszilarditdsa és biztonsagos hasz-
nalata
C1 SZINT

SZINTAXIS, MORFOLOGIA
1. Szintaxis

.

.

.

.

.

s

az A2, B1, B2 szinti mondattani problémadk bdvitett alkalmazasa
(irott és beszélt) szovegszerkezetek megértése

az frott és beszélt szoveg koherencidjanak és kohéziéjanak szerke-
zeti elemei (utaldsrendszer, névmdésozas stb.)

biztonsagosan helyes szérend

helyes mondat- és szovegtagolas

2. Morfolégia

.

.

s

az A2, B1, B2 szint({ alaktani problémék bévitett alkalmazdsa
morfémaék és alakvaltozatok szé- és irdsbeli hasznilatdnak toké-
letesitése

valamennyi széalkotasi méd 6néllé alkalmazasa

bonyolult toldalékkombinacidk helyes haszndlata

Egy 2013-as tanulméany irdskészség feladatok korpuszan megvizsgal-
ta az ECL nyelvtani specifikdciok helytallésdgat. A fogalmazdasfelada-
tokat megiré vizsgdzdék spontan mddon olyan Osszetettségli nyelvtani

* 168 -



MAGYARNYELV-TANARI SEGEDKONYVEK

szerkezeteket haszndltak tipikusan az egyes szinteken, mint amilyeneket
az ECL specifikdcié el6ir (Wéber 2013)%".

8.3. A SZINTILLESZTES GYAKORLATA
AZ ECL MAGYAR VIZSGA FEJLESZTESEBEN

Az ECL magyar vizsgdja szintezd tipusi vizsga, a vizsgazdk a négy akk-
reditalt vizsgaszint egyikére jelentkeznek, ezért rendkiviil fontos, hogy a
tesztanyag valéban a széban forg6 szinthez illeszkedjen. Mindezt tobb-
féle eljarassal lehet biztositani.

A tesztfejlesztési ciklus értékitéleten alapulé részei el6tt, igy a ki-
prébalast megel6zGen is, a hatékony és megfelel$ szintillesztés érdeké-
ben a magyar mint idegen nyelv teriiletének szakért6i munkacsoportja
(oktatdk, tesztfejleszt8k, szenior tesztfejleszt6k), az un. itészek kiilon-
féle feladatok (tipikusan tesztek) formdjaban felfrissitik a KER skaldirdl
val6 tuddsukat. Majd miutan a tesztanyagot képezd szovegek témadjaval
és Osszetettségével kapcsolatos ellendrzést is végrehajtjak, megoldjak
a feladatokat, a tervezett éles vizsga tesztjeinek itemeit a kiprébalast
megel6z8en illesztik a K6z6s Eurdpai Referenciakeret szintjeihez. Az el-
jaras részeként, amely a Szintillesztési kézikonyv 1épéseit kovetve zajlik®,
amennyiben sziikséges, médositjak is teszteket.

A Koz6s Eurdpai Referenciakeret 3. és 6. fejezetében foglaltaknak
megfelelGen a szintillesztés folyamata tobb szakaszban torténik: 1. KER-
ismerkedési tréning, 2. vizsgaleirdssal torténé egybevetés, 3. szintekbe
sorolds (a receptiv készségeknél basket- és Angoft-mddszerrel) és telje-
sitmények szintmingsitése (benchmarking médszerrel a produktiv kész-
ségeknél), 4. empirikus validalas.

8.3.1. KER-ISMERKEDESI TRENING (FAMILIARIZATION)

Ezeken a tréningeken az itészek tipikusan a KER hatfokozatu skaldjdhoz
kapcsolt teszteket oldanak meg, hogy az ismétlés révén Gjra tudatositsak
és rogzitsék a KER-szintek deskriptorainak tartalmat, értékelési skaldkat
tekintenek at, osszekevert szintleirasokhoz rendelnek hozza szinteket
akar elkuloniilt készségekre, akar egyszerre a négy alapkészség mind-
egyikére vonatkozdan. Korabbi kiprébalt vagy éles vizsga tesztjeinek

¥ http://epa.oszk.hu/02200/02287/00014/pdf/EPA02287_hungarologiai_
evkonyv_2013_14.pdf
3 https://nyak.oh.gov.hu/nyat/doc/Nyelvvizsg%C3%A1k%20KER%202006.pdf
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statisztikdit tekintik at és beszélik meg. A KER-ismerkedési tréningen
az itészek teszteredményeit kiértékelik, majd megvitatjak az eltéréseket,
és megbeszélik a kérdéses szint jegyeit.

8.3.2. VIZSGALEIRASSAL TORTENO EGYBEVETES (SPECIFICATION)

Ebben a szakaszban a kiprébélés el6tti tesztanyagok tartalmat és a vizs-
galefrasban foglaltakat hangoljdk 6ssze az itészek, igy a tesztek belsé
validdlasat végzik el. A magyar mint idegen nyelvi tesztek kvalitativ elem-
zésére egy kozel 30 szempontu ellendrzd lista all rendelkezésre, mely for-
mailag a tesztre vonatkozé kérdéseket tartalmaz (a sz6vegekrdl, a felada-
tokrdl, az itemekrdl stb.), dltaluk a tesztek megfelelsége szisztematikusan
ellendrizhetd, mert a tesztre vonatkozé megfigyeléseket strukturaltan
tartalmazza. A nyelvtan (szintaxis, morfolégia) szintekre bontott kive-
telményeit kiilon lista rogziti. (Lasd 8.2.2.3.) Az itészek kozotti, barmely
vonatkozasu véleménykiilonbség esetén megegyezésnek kell sziiletnie az
ilés folyaman. Példdul ha a szoveg és a feladattipus viszonya nem annyira
autentikus, mint amennyire egy masik feladattipussal lehetne, akkor még
a kiprébélast megel6z6en a sziikséges mddositast végre kell hajtani. A
specifikacid szakaszaban egy a KER-szintekhez torténd illesztésen tul a
magyarsajatos illesztés pontositdsa a specifikicié szakaszaban torténik.

8.3.3. STANDARDIZALAS: SZINTEKBE SOROLAS (STANDARDIZATION)
ES TELJESITMENYEK SZINTMINOSITESE (BENCHMARKING)

” 7

Az tigynevezett szintminGsit6 megbeszélésen keriil sor arra, hogy itészek
munkacsoportja az itemek nehézségét kozvetleniil a KER-szintekhez vi-
szonyitjak.

Az itészek a megbeszélés el6tt megoldjak a receptiv készségek felada-
tait, és minden feladat minden egyes itemével kapcsolatban megallapitjak
annak szintjét a basket- és a mddositott Angoff-mddszerrel. A basket-
modszerrel az itemeket a KER hat lehetséges szintjének egyikéhez rende-
lik: A1, A2, Bl, B2, C1, C2, és az egyéni szintmindsit6 lapon a besorolast
feljegyzik. Ezt a médszert kiegészitik a mddositott Angoff-médszerrel. Ez
utdbbi egy tesztkozpontt eljaras, amelynek soran az itészek a célszint mi-
nimumteljesitményét teljesiteni tudé célpopuldcié vizsgazdjanak magyar
mint idegen nyelvi tudadsat veszik alapul az itemek szintjének megéllapita-
sdban. Az itészek egyenként, a munkacsoport tobbi tagjatél fiiggetleniil az
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”

ilést megel6zGen szintezik be a tesztlépéseket aszerint, hogy a szint alsé
tartomdnyaval jellemezhet6 tudasi vizsgdzo meg tudna-e oldani az itemet
vagy sem. Akdr ,igen” a valdszintiséggel becsiilt valaszuk, akar ,nem”, a
véalaszt minden itész feljegyzi az egyéni lapjara.

A szintmindsit6 megbeszélésen végigtekintik az itemek szintjét, és
megbeszélik az eltéréseket. Médositdsokat javasolnak, amelyeket megvi-
tatnak, majd véglegesitik az itemeket. A megbeszélés f6 célja az, hogy az
itemek végs6 formadjaval és a szintjiikkel kapcsolatban megegyezésre kell
jutniuk olyan médon, hogy a 10 itemes tesztfeladatban legalabb 6 olyan
tesztlépés legyen, amelyeket a szint minimumteljesitményét teljesiteni
tudé vizsgazé is meg tud oldani. Azt, hogy e hat kozott a széban forgd
szintnél egy vagy tobb szinttel konnyebb tesztlépés ne legyen, a basket-
modszer kiegészit§ alkalmazasa biztositja.

Szintillesztési lapok

A beszédkészség és iraskészség feladatok szintjének megdllapitisa
helyi, kordbban az ECL szakért6i altal beszintezett teljesitménymintdk
segitségével torténik. A hangfelvételrdl vagy videofelvételrdl hozzafér-
het§ teljesitménymintdk, vagy a megismert iraskészség feladatok mint
a produktiv készségeken nyujtott teljesitmények mintdi megmutatjak
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az adott szinten elvart teljesitményt az itészeknek: milyen beszéd- vagy
fogalmazasbeli jartassiggal kell a vizsgdzénak rendelkeznie (példdul
milyen nyelvtani szerkezeteket kell tudnia haszndlni). A megismert tel-
jesitménymintdk és a kiprébdlas el6tti produktiv feladatok egymaésra
vonatkoztatdsaval az itészek megbecsiilik, hogy az adott szinten 1év6
vizsgdzé a feladatot megfelelGen tudja-e megoldani.

8.3.4. EMPIRIKUS VALIDALAS

Az empirikus validalas a tesztek kiprobaldsara vonatkozik, és a teszt egé-
sze, a mérbeszkozok (a feladatok) és az itemek miikodésének megfelelGsé-
gérdl ad visszajelzést. A magyar mint idegen nyelv esetében a kiprébélas
alacsony létszdma miatt (N<50) nem relevéns itemstatisztikat végezni.

A magyar mint idegen nyelvi vizsga n. kis kockdzatii vizsga, s mint
ilyen, nem hasonlithaté a nagy vilagnyelvek létszamaihoz. De mind a
kiprébalds, mint pedig maga az éles vizsga elemzései fontos visszajelzést
adnak a tesztek min&ségérél, a tesztfejlesztéket és az itészeket hozza-
segitik a magyar vizsga min&ségének fenntartasdhoz és a konzisztens,
megbizhaté méréshez.
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KERDESEK A FEJEZETHEZ

Melyek a KER alapvet6 kompetenviacsoportjai?

Egy kivalasztott nyelvtudasszinten mutassa be a KER 4ltalanos kom-
petencidit!

Milyen alapvet8 kompetenciabeli kiilonbségek taldlhatéak Bl és B2
szint kozott?

Milyen tekintetben kapcsolédik a MagyarOK tankdnyvcsaldd a
KER-hez?

Roviden magyardzza meg a KER vizszintes és fligg6leges dimenziéit!
Tematika és kidolgozottsag tekintetében milyen kiillonbségek fe-
dezhet6k fel az ECL nyelvvizsga szintekre bontott kommunikacids
témaiban?

Nyelvtudaszintenként hogyan valtoznak az egyes beszédaktusok?
Ismertesse valamelyik nyelvtuddsszint nyelvi kompetencidjat!
Mutassa be az ECL vizsga szintillesztésének egyes szakaszait!
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Idegen nyelvet tanitani felel6sségteljes dolog. A nyelvtanulas egyik fon-
tos allomdsa a nyelvvizsga, amely Magyarorszagon a nyelvi mérés és
értékelés legformalisabb és talan legfontosabb allomasa, hiszen az érvé-
nyes nyelvvizsga-dokumentum akdr feltétele is lehet a felsGoktatasban
torténd részvételnek.

A Magyar-tandri zsebkonyvek sorozatdnak e kitete a nyelvi mérés né-
hany allomdasat mutatta be. Kiindulasként meghatarozta a nyelvi mérés
alapjaként szolgalé nyelvtudas fogalmat, valamint bemutatta a magyar-
orszagi nyelvvizsgdztatas jogi hatterét, legfontosabb dokumentumait.
A legfontosabb nyelvi vizsgak 0sszegzése mellett a K6z6s Eurépai Refe-
renciakeret alapjan igyekezett megmagyardzni a nyelvtudas készségeit,
illetve annak szintjeit.

A nyelvvizsgaztatas j6 gyakorlataként bemutatta a pécsi kézponta
ECL nyelvvizsga vizsgdztatasi gyakorlatat, részletes lefrasat adva a vizs-
gaztatds egyes 1épéseirdl, illetve a tesztirdsrdl, tesztelésrél. Ennek kap-
csan bemutatta a modern, kommunikativ tesztelés gyakorlatét, illetve
az értékelés statisztikai 1épéseinek némelyikét — azokat a statisztikai
mutatékat, amelyek segitik a tesztirékat a hasznalhat6, megbizhaté tesz-
tek elkészitésében.

A tesztiras segédleteként kitért a nyelvi mérés aspektusaira, a teszte-
lésben haszndlatos leggyakoribb teszttipusokra, mikozben betekintést
engedett a tesztirds, tesztfejlesztés egyes 1épéseibe, megmutatva a hasz-
nalhat6 teszt kovetelményeit.

Az olvasé a kotet végén megismerhette az eurdpai nyelvvizsgaztatas
alapjaként hasznélatos K6z6s Eurdpai Referenciakeret dltal megfogalma-
zott nyelvi kompetencidkat, illetve betekinthetett az ECL nyelvvizsgak
fejlesztésének egyik 1épésébe, a szintillesztés gyakorlatdba, annak egyes
mozzanataiba.

Reméljiik, a (leendd) nyelvtandroknak hasznos olvasméanyként szolgalt
nyelvtandri stddiumuk alatt.
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